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Anonymus

Gesta Hungarorum
(A magyarok cselekedeteirol)
(Részlet)

(...)Almos vezér megvalasztisa

A hungarusoknak igen vitéz és a hadi viszontagsagokban felette hatalmas
nemzete (...), eredetét a szittya nemzetbdl vette, amelyet sajat nyelvén dentii-
mogyernak neveznek. Es az a fold talontal megtelt az ott sziiletett népek
sokasagaval, annyira, hogy 6véit mar sem taplalni, sem befogadni nem tudta(...)
Ezért akkor a hét fejedelmi személy, akit mind a mai napig hétmagyarnak
hivnak, a helyszlikét tovabb nem tlirhetvén, tandcsot tartott, és késedelem nélkiil
fegyverrel, haddal igyekezett modjat ejteni, hogy sziil6foldjét elhagyja, s olyan
foldet foglaljon el maganak, amelyen laknia lehet. Akkor a valasztasuk arra
esett, hogy majd Panndnia foldjét keresik fel. Errdl ugyanis a szallongé hirbdl
azt hallottak, hogy az Attila kiraly foldje, akinek az ivadékabol Almos vezér,
Arpad apja szarmazott. Amde a hét fejedelmi személy kozos és igaz értelemmel
belatta, hogy a megkezdett titnak végére nem jarhat, hacsak vezér és parancsolo
nem lesz felette. Tehat a hét férfit szabad akarattal és egyetértéssel vezériil
¢és parancsoloul valasztotta maganak, s6t fiai fiainak is a végsé nemzedékig
Almost, Ugyek fiat, és azokat, akik az ¢ nemzetségébdl szarmaznak, mivel
Almos vezér, (ngek fia, tovabba azok, akik az 6 nemzetségébdl szarmaztak,
jelesebbek voltak nem dolgaban, meg hadban is hatalmasabbak. Tudniillik az
a hét fejedelmi személy nem dolgaban eldkeld, hadban hatalmas, hiiségben
allhatatos férfia volt. Akkor kdzakarattal Almos vezérnek ezt mondtik: ,, A4
mai naptol kezdve téged vezériinkké és parancsolonkka valasztunk, s ahova a
szerencséd visz, oda kovetiink téged.” Majd a fent emlitett férfiak mindegyike
Almos vezérért — pogany szokas szerint - sajat vérét egy edénybe csorgatta, s
eskiijét ezzel szentesitette. Es noha poganyok voltak, mégis azt a hitet, melyet
akkor egymas kozt eskdijiikre tettek, mindhalalukig megtartottak tigy, amint ez
az eskii itt kovetkezik.

Hung vara

Akkor Almos vezér és féemberei ezek hallatara modfelett felvidultak, és
Hung varahoz lovagoltak, hogy elfoglaljak azt. Mikozben tabort {itottek a fal
koriil, a varnak Laborc nevil ispanja — az ispant az ottlakok nyelvén dukanak
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mondtak — futéra fogta a dolgot, és Zemplén vara felé sietett. A vezér katonai
izébe véve 6t, egy folyo mellett elfogtak, és mindjart azon a helyen felakasztottak.
Attol a naptél kezdve ezt a foly6t az 6 nevérdl Laborenak hivtak. Aztan Almos
vezér és Ovei bevonulva Hung varaba, a halhatatlan isteneknek nagy aldozatokat
mutattak be, és négy napig tartd lakomat csaptak. A negyedik napon pedig
Almos vezér tanicsot tartvan és 6véit mind megesketvén, még életében vezérré
és parancsolova tette fiat, Arpadot. Ezért hivtak Arpadot Hungvaria vezérének,
Osszes vitézeit pedig Hungrol hungvarusoknak nevezték el az idegenek nyelvén,
és ez az elnevezés mostandig ¢l az egész vilagon.

Arpad vezér

Az Ur megtestesiilésének kilencszazharmadik esztendejében Arpad vezér
elkiildvén seregeit, az egész foldet, amely a Tisza és a Bodrog kozé esik
Ugocsaig, minden lakdjaval egyiitt elfoglalta. Borsova varat ostrom ala fogta,
harmadnapra harccal bevette, falait lerombolta, és Salan vezér katonait, akiket
ott talalt, bilincsbe verve Hung varaba vezettette. Mialatt tdbb napon at ott
idéztek, a vezér és ovéi lattak a fold termékenységét, mindenféle vad bdségét,
meg azt, hogy milyen gazdag halban a Tisza és a Bodrog folyam: s ezért a foldet
kimondhatatlanul megszerették. Végre pedig, midén mindezt, ami tortént,
Salan vezér futva elmenekiilt embereitél meghallotta, kezet nem merészelt
emelni. Hanem bolgar szokas szerint koveteket kiildve elkezdett fenyegetézni:
Arpéadot cstifondarosan Hungvaria vezéreként iidvozolte, embereit ginyosan
hungvarusoknak nevezte, ¢s nagy csodalkozasba kezdett, kik is hat 6k, és
honnan jottek, hogy ilyen dolgokat mertek elkdvetni. Egyuttal megiizente
nekik, hogy gonosz cselekedeteiket tegyék jova, és a Bodrog folyon semmi
esetre at ne merjenek jonni, mert kiilonben 6 maga kerekedik fel a gorogok
és bolgarok segitségével, és gonosz cselekedetiiket megtorolva, alig ereszt el
majd koziilik csak egyet is, aki hazajaba visszajutva hirdethesse az 6romot,
hogy megmenekiilt. Salan vezér kiildottei Zemplén varanak menve atkeltek a
Bodrog folyén, és masnap eljutottak Arpad vezérhez. Harmadnap pedig Arpad
vezért uruk nevében koszontotték, és amit az meghagyott, tudtara adtak. Arpad
vezér meghallgatvan a dolyfos Salan vezér kovetségét, nem gdéggel, hanem
tisztességgel valaszolta neki a kovetkezoket: “Az én dsapamé, a nagy hatalmu
Attila kiralyé volt a Duna-Tisza kézén elteriild fold egészen a bolgarok hataraig,
ami most az uratoké. De mégis én, nem ugyan azert, mintha a gorégoktdl vagy
bolgaroktol félnéek, hogy nem birok veliik szembeszallani, hanem vezéreteknek,
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Salannak a baratsiga kedvéért kérek a marhdim miatt a magam jussabol
egy részecskeét, tudniillik a Sajo folyoig elteriild foldet. Azonfeliil azt kérem a
vezéretektdl, hogy kiildjon nekem a maga jovoltabol két korsot tele Duna vizével
és egy nyaldbot Alpar homokjanak a fiivéebdl, hogy megtapasztalhassam, vajon
édesebb-e Alpar homokjanak a fiive a szcitiai tajaknak, azaz Dentii-mogyernak a
fiivénél, és a Duna vize vajon jobb-e a Don vizénél.” S miutan igy tudtukra adta
lizenetét, tobb mindennel gazdagon megajandékozta 6ket, és ezzel megszerezvén
joakaratukat, meghagyta nekik, hogy menjenek haza. Aztan Arpad vezér tanacsot
tartvan szintén elkiildotte koveteit Salan vezérhez, s kiildott neki tizenkét fehér
lovat, tizenkét tevét meg tizenkét kun fitt, a vezérének pedig tizenkét nagyon
ligyes orosz leanyt, tovabba tizenkét holgymenyétprémet, tizenkét nyestbort és
tizenkét aranyos kontost. A kiildottek voltak ebben a kovetségben az elékeldbb
személyek koziil Ete apja Ond, a masik meg Alaptolma apja Ketel. Harmadiknak
kiildtek még egy igen serény vitézt, Tarcalt, kémlelés végett, hogy vizsgalja meg
a fold minéségét, s hamarabb visszafordulva adjon hirt uranak, Arpad vezérnek.



ZUBANICS LASzLO

Kézai Simos mester Magyar Kronikaja
(Részlet)

1. §. Bevezetés

Miutan tehat eldadtuk a hunok eredetét, szerencsés ¢és szerencsétlen
harczaikat, s hanyszor valtoztattak lakhelyeiket, most nézziik, mikor tértek
vissza ismét Pannonidba. Kik voltak a visszatérék kapitanyai s mennyi volt
fegyvereseik szdma jelen munkaba igtatni méltonak tartottam.

2. §. A magyarok bejovetelérol s hét kapitanyarol

Mid6én Német- és Olaszorszagon a svab Ottd, Francziaorszagon Lajos
kiraly, Lothar fia, uralkodott, Gorogorszagot pedig Antonius Durus, Theodorus
fia, kormanyozta, Jézus Krisztus sziiletésének nyolczszazhetvenkettedik
esztendejében jovén be ismét a hinok vagy magyarok Pannoniaba, atkelének
a beseny6k, a fejér kunok orszagain és Kid varosan, s aztan az Ung nevezetii
folyonal szallanak meg, hol varat épitének, melly folyotol nevezték oket
a nyugoti nemzetek hungaroknak. S miutan ezen kivll még mas hat varat is
alapitottak, egy ideig azon vidéken maradanak. Végre miutan Szvatoplugot,
mint fontebb elbeszéltilk, megolték, hét seregre oszlanak, ugy hogy mind egyik
seregnek a szazadosokon ¢és tizedeseken kiviil egy egy kapitanya legyen, kinek
mint vezérnek egy szivvel 1élekkel szot fogadjanak és engedelmeskedjenek.
Vala pedig mindegyik seregben harminczezer fegyveres vitéz a tizedeseken és
szazadosokon kiviil.
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Tompa Mihdly
Beregszasz

A lomha Vérke partjan, j6 pasztoremberek,
Egyetmast emlegetvén, pipazva tiltenek;

A csendes nyari ¢jben tisztan siitott a hold,
Sz¢lsoprott udvaraban egy szal felleg se volt.

S fehérre bémeszelvén tetoit és falat,
A tavolabb Beregszasz feltiint az ¢jen at,

Honnan nyersen kivagott az érkakas szava. —
S élesen felsikoltott a rendonto kasza,

Sziszego flityoléssel futkosva élein
A kaszafén, a rétek tavol vidékein.

Amelyet a serény por nehéz igaba fog:
Kérdzve meghevert a fejér szarvu tulok;

Mig csiirkin, a falank 16, béklyot csorgetve jart,
Porcogva foghegyelvén a 16herés hatart.

»Nem igy allt e vidéken
Régenten a vilag!

— Egy ¢éltes pasztorember
Mélazva felkialt, —

Amikor még, az egymast
Er6 falvak helyett,

Nagy f6ldon pusztasag volt,
S a vizparton berek.

Itt hizott gdmbdlytire

A jovért csiko;

S nem egykoénnyen szorult be,
Midén lehullt a ho.



ZUBANICS LASzLO

Hat még a z6ld mezdben
Legelész6 gulyak...!

Hejh — mondom — hajdanaban
Maskép allt a vilag!

Kik laktak hideg dszig,

A messze nyult gyopot,
Volt egy vigkedvii pasztor
A tobbiek kozott:
Szasznak hittak az embert,
Tréfalva sziintelen,

A vén csont azt se tudta,
A bu mi fan terem.
Megérzé mar két diilo-
Foldrol a bor szagat;

De a gaton legény volt,

S nem huzta el magat.

Ha 6sszement, bogarzott,
S ezerfelé szaladt
Deréknyarban a joszag:
Megaéllta a sarat.

S ha olykor 0sszekaptak
A pasztoremberek,

Es kard ki kard! zajongva
Egymasra tortenek:

Széasz kozbe jove, szent volt
A béke altala;

S maskor a tancingerlo,
Ha kellett, 6 vala.

Egykor delelt a joszag a bokrok enyhiben,

S elszenderiilt subajan Szasz pasztor édesen;
De morgo larma kelt, mely a berket athata,
S a szunnyadot, riadva, talpara ugrata.

Hat, mint a barna felleg, mely mennydoérogve jo,
A szomszéd csorda kormos bikaja tort eld;
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De mas kegyetlen allat, Szasz nyajabol, viszont
Az ellenség szavara valaszt ad és kiront.

Bombolve nézte egymast a két viaskodo,
Tajték szakadva szajan, mint a farol a ho;
Vastag kotélnek hinnéd a feldagadt eret,

Mely szligyin és nyakaban duzzadva liiktetett.

Szemén mely vérbe’ forgott, szilaj diih langja gyult,
Mig bolytos farka csiklos tekercsibél kinyult;

S els6 labaval a port hanyvan az ég felé,

Még tavol, mar elére nyakat meg-megszegé.

Most a két bus bikanak tiirdkje, homloka,
Diihongve 6sszeiitvén, keményen csattoga;
De tarsat a berekbe tola egyik koran,

Mig barna vér patakja csordila meg nyakan.

S a vér latasa jobban felgyujtva a diihet,

A bokrok kozt megtjult a véres iitkdzet;

Az dsszevagott homlok szolgalva tengelytil,
A két veszett csatazo forgott koril, kortl.

Kioltott nyelve kéken, hosszan fiiggott ala,
Héatéan a szort mikép a sertét felborzola;

Hasadt kdrmét gyep ¢és fold veré siirtin tele,
A port magasra hanyni nem tudta mar vele.

Elfulva mindenik mar, nem bdg, csak nydszorog.
Toévén vér serkedez fel, ugy csattog a tiirok;
Miglen a Szasz¢ el nem veré az idegent,

Hogy szégyenében busan bomboélve visszament.

S mely kotrodott a hosszl viaskodas alatt:
Az iitkdzet helyén nagy kerek gddor maradt.

Szasz a bikara sujta

A gorbe sombotot,

Mely megcsordiilve szarvan,
Lassan elballagott.
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Szasz fejcsovalva allt meg
Most a godor felett,

S mi volt, mit oldaldban
Egyszerre észrevett?
Széles, rozsdas vasabroncs. -
Szasznak se kelle tobb,
Nagy kése hasgatasan
Tagula szét a gyop.

Es addig asta, véste

A fold rogét, porat:
Abroncsos oldalaval
Mignem kitiint - egy kad.
Abroncsa rozsdaett volt,
Dongaja korhatag,
Behorpadt volna egy jo
Okolcsapas alatt;

Es amint bizgata Szész,

— Remélve, nyugtalan —
Labardl majd leverte

A rdomolt — arany;

Mely a kadbdl csak ugy dolt-
Kinyomva oldalat,

Mig szeme-szaja Szasznak,
Bamultaban elallt.
Magahoz térve késobb
Ijedt 6romibiil,

Amint csak torka szolgalt,
Kialtozott koriil:

El6 hé! merre vagytok!?
Jertek csak! mi dolog...!

S a szamos pasztorember
Egyiitt almélkodott.

De majd dologhoz lattak
Ugyancsak lelkesen,
Stitott bar a tiizes nap
Sugara mérgesen;
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S a kad a fold 61€bol
Amint kivéteték:
Megtoltve szinarannyal,
Hat volt koriilte még!

A nagy kincsbdl, a helyre,
Melyen talaltatott:
Rakanak a folyonal
Elsébb is templomot;

S kiirtatvan tovestol
Koriilte a berek:

Ott telepiiltenek le

A pasztoremberek.

Es a vének beszéde

Maradt fir6l-fira,

Miként épiilt a varos

A Borzsa partira;

Mely, minthogy Szdsz a kincset
Berekben lelte fel:

Emlék gyanant, Beregszdsz
Nevet kapott s visel.

Az egyhaz, melyr6l a mult id6k regéje szol,
Nem rég emelkedett ki gyasz omladékibol;

Ez, melyre a magyarnak a lengyelek keze,
Koleson fejében egykor jo leckét jegyeze.
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Szépasszony dombja

A nagypataki hatarban, Bereg megye délkeleti lapalyan, a bortermd
nagymuzsalyi hires hegyek aljaban, a Vérke bal partjan egy kies domb
emelkedik, amit a koznép A szép asszony dombjanak hiv. De ki is volt, s mikor
¢lt ez a szerencsétleniil jart szép?

Elt ezen a tdjon egy grof Dobos nevii fénemesi csalad, s volt annak egy Ilka
nevil lanya, aki éppen akkor Iépett a kétszer nyolc tavaszaba, a legszebb korba:
tizenhat éves lett. Sz&p volt Ilka, megannyi szép holgy kiralynéja. Aki csak
latta, mindenki magasztalta, az egyszerii koznép meg egyenesen szép tiindérnek
nevezte.

De nemcsak a kiilseje volt szép, hanem a lelke is nyajas és artatlan. Boldog
volt, aki a kozelében lehetett. Kiilonosen egy-egy ifju levente legeltette rajta
szivesen a szemét. Egy nap jokedvében, meg azért is, hogy 6romet szerezzen a
lanyanak, grof Dobos igy szolt:

— Késziilj, llkam! J6v6 héten, majd szent Mihaly napjan, blicsura megyiink
Lamperthazara. - Beregszaszt abban az idében még Lamperthazanak hivtak,
mert majd ezt a kés6bbi nevét egy pasztor emberrdl kapta.

A szatmari féispan, Mike derék fia, Balint, grof Dobos udvaraban szolgalt.
Ezeket hallva, igy fordult az urdhoz:

— Edes batyam, ha engeded, én is elmegyek veletek. Talan még az is
meglehet, hogy Ilkaval teljes bucsut nyerhetek.

A grof természetesen 6rommel beleegyezett, hisz igen kedvelte a vitézt.

Elkozelgett Mihaly napja. Dobos szép Ilkdjaval és hozza illd pompaval
felkésziilt, s Gtnak indult. Balint is felszokkent biiszkén szép barna ménjére. A
tarsasdg még aznap beért Lamperthazara.

Szent Mihaly napjara virradéan meghuztdk a harangokat, hogy a hivek
felkésziilhessenek a bucstra. Mar a mise el6tt tele volt Dobos szallasa. Ment
a sok deli ifju legény, hogy a csodalatos szép lanyt lassa. Boldog volt, aki vele
csak egy par szot is valthatott, de a legboldogabbnak mégis Balint érezte magat,
mert a leany rea pazarolta a legszebb pillantasokat.

Amikor a harangok harmadszor utolsot kondultak, mindenki letérdelt, hogy
imadkozzék. Ilka is térdre ereszkedett. Angyalnak hitte, aki latta buzgdsagat,
szelid arcat, tiszta artatlansagat. Bevetddott a templomba Kankd, egy var
harambasdja és haromszaz vérszomjas haramianak a vezére. Lamperthazan jart,
betért hat az imadkozok kozé, és mivel le volt bocsajtva sisakjanak a rostélya,
senki nem ismerte meg. Meglatta Ilkat, a szép angyalt, s azonnal feltette
magaban, ha torik, ha szakad, Ilkat elhurcolja varaba, ha szép szerint nem
lehet, megszerzi fegyveresen, akar még életek aran is. Vége lett a bucsunak.
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Délutan tusara késziilt a sok levente. Megtudta ezt Kanko, ¢s azt is, hogy a szép
Ilka szintén ott lesz a viadalon. Farkas szivét artatlan baranyéra cserélte. Mint
masok, 6 is beallt a vivni szandékozok soraba, s pancélosan fekete sisakjaban
elvegytilt kozottiik.

Ilka a holgyek tarsasagaban volt, s kezében egy koszorut tartott, akarcsak a
tobbi lany, hogy majd odaadjak egy-egy gyoztes vitéznek.

Megkezdédott a viadal. Két vitéz vagtatott ki a seregbdl. Dardat szegezve
rohantak egymasnak, hogy kivesse egyike a masikat a nyeregbdl. Ha ez elsdre
nem sikeriilt, ujbol 6sszecsaptak, mig a gyengébb a foldre nem keriilt vagy ki
nem esett a darda a kez¢ébol. Beregszasz hataraban Szabadmez6 volt a neve, ahol
az ilyen tornanak volt a helye.

Mar tobb par is 6sszemérte az erejét, amikor Balintra keriilt a sor, akivel a
fekete sisakos pancélos vad Kanké fogott kezet, mert kdzben észrevette, hogy
Ilkanak Balint kedvesebb, mint a tébbi vitéz, s azt gondolta, ezt legydzni lesz
igazan dicso tett.

Szorult kebellel allt Ilka, remény és kétségbeesés kozott figyelte a viadalt,
tartotta kezében a koszorut, amelyet Balintjanak kotozott. Csendes fohasz szallt
el ajkairdl, szerelmes szive egyre hevesebben dobogott, alélt lelke csendesen
sohajtozott: ,, Teljék be dicsésége Mike egy fianak!”. Osszecsapott a két lovag,
csattant a darda és a pajzs. Balint és a lova egy pillanatra megingott a rettenetes
itéstdl. Kankd, az ismeretlen zsivany mar kezében érezte Ilka koszorujat.
Reménye azonban hamarosan szertefoszlott. Balint, amint megérezte ellenfele
roppant erejét, amennyire csak birta, dsszeszedte magat, s teljes erejébdl ugy
rontott az ellenfelére, hogy kiverte a dardat annak a kezébdl. Ezzel vége is lett
koztiik a tusanak. Kanko vesztesen, megszégyeniilve sarkantyuba kapta a lovat,
s bosszlit forralva elvagtatott. Megfogadta magaban, hogy ezt a kurta napot
halmozva visszaadja, bar vesszen el haramiainak apraja vagy nagyja.

Balint boldogan vette 4t a gydztesnek jard koszorut. Oriilt Ilka is szivbél,
hogy az egy ilyen derék daliaé lett. Még egy ideig csatdztak egymassal a
vitézek, majd pedig egy masik mezon lovaikkal versenyeztek. Egészen Bucsuig
vagtattak, majd onnan visszatértek. Az els6 palyadijat egy tarpai legény vasderes
paripdja, a masodikat Balint arab fajta barnaja nyerte. Grof Dobos adta at nem
kis biiszkeséggel mindkettének a jutalmat.

A grof és csaladja csak masnap késziilt haza. Ugy dontottek, hogy a Tiszaig
elkiséri 6ket néhany vitéz.

Kanko, ahogy a Szabadmezo6r6l elvagtatott epés gyomorral, hol bosszatol
langolo, hol a szégyentdl sapadd dbrazattal repiilt tova lovan sasfészke felé, ahol
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mar vart ra Nyalab pajtasa. A tiiz szikrazott két szemébdl és dithos tekintete
mutatta, hogy most valdban szornyti baj érhette.

— Meggyalazott, becstelenné lett a mai naptol az életem! Képzeld el ezt a
borzaszto, atkozott mai napot! Egy kolyok ma délutan a tusan velem dsszecsapott
— ezer menykd, minden 6rdog, te mar ismersz engem, hogy eddig még senki le
nem gyo6zott —, de ez a rossz fatty kilitotte a dardat a kezembdl. Vér csepegett
tan mérgemben — hidd el — akkor a szemembdl! Ez mar mind megesett, hanem
most vagy soha tobbé nem, dult szivem haragjat, bosszimnak mérgét ki kell
ontenem! A Tiszatol jottem, lattam, hogy a csarodai Gton apja mellett iilt a
gyonyorit amazon. A kolyok meg vagy hisz éhenholt katonaval kisérte Oket.
Okelmét és a kiséroket a pokolba kell kiildeni, de azt a kedves teremtést meg
nem szabad érinteni! Csak majd én magam leszek az 6rzdje, gondviseldje.
Holnap ¢éjjelre ide vele, legyen a Kanké ndje!

Nyalab harminc valogatott legénnyel Csaroda felé nyomult. Mire a hajnal
pirulni kezdett, Kanké meg Lamperthazara érkezett, s az egyik orgazdija
hazaban palinkazott. Még akkor is gyotorte a rajta esett gyaldzat. Hogy terve
jobban sikeriiljon, egy vandor barat csuhdjat oltdtte magara. Orgazdaja adott
neki egy zarandokkoOponyeget, egy vandorbotot, egy ocska, kopott barna
siiveget. Ezt magara oltotte, vendéghajat, szakallat ragasztott, s igy, csalard
zarandok képében indult szembe magaval a halallal.

Bebotorkalt grof Dobos szallasara a pitvarba, s alamizsnara varakozott.
Amint Balint meglatta, alamizsnat nytjtott neki s megkérdezte, hogy honnét
vald, és merre jart mostanaban.

— Edes urfi — sz6l Kanké reszketé hangon - nyomorult bus életem remény
¢és vigasztalas nélkiil tengetem. Hogy mi kinoz, az Urfinak én azt el nem
mondhatom. Elég az hozza hogy a Szentf6ldre vitt az ostoba indulatom. Mostan
onnan jovok, de alig-alig hizom mar a labaimat. Ah, de csabitd hibamat még
most sem tudom megvetni!

— Szegény ember, hat hol lakik? — kérdezi Ilka, aki bentrdl hallotta a
beszédet. — Igen sokat jarhatott! De amint kitekintett az ablakon s meglatta
az izmos Kankdt, kételkedni kezdett szavaiban: ,, Vajon nem fillent-e? Hogy
hordhat egy ilyen ember mankot? A sok jaras-kelés a testet elapasztja. Ennek
meg, né, milyen tiizes, pirospozsgas az abrazatja.”

— Biztosan a melegségtdl van — sz6l kdzbe a grof.
— De atyam uram, azok a villogd szemek milyen vizslak!
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— Hidd el, Ilkam, a te szemeid csalatnak.

Kankoé kozben Balint szavaibol megértette, hogy a grof tiistént indul, amint
a szallason az ebédjét elkoltotte. O is visszatért gyorsan orgazdajahoz. Langolt a
két szeme, méreggel telt el ujra gonosz vére. Lehanyta magarol a baratgiinyéjat,
eléhozta s megnyergelte vasderes paripajat. Feliilt ra, és egyenesen a Megallj
felé vagtatott, ahol talalkozot beszéltek meg Nyalabbal. Szinte habzott alatta a
futastol a szegény para. Mire megérkezett, mar vartak Nyalab vitézei.

Kozéjiik 1épett, s keményen igy kialtott:

— Kedves bajtarsak! Ismerem elszant, hii lelketek, az egész vildg csudalja
majd vitézségteket. Kedves Nyalab, lelkem masik fele! Veled élek, veled
halok, ez a dolgok veleje! Mi a maséra raszoktunk. Vagy gyd6zelem, vagy
halal! Vagy az egyik, vagy a masik rank talal! Grof Dobos ma ezen az uton,
itt az Egresen keresztiiljon kevés kisérével. Mi gyorsan rajtuk csapunk, hisz a
bator elszantsaghoz mi mar ugyis hozzaszoktunk, s nem riadtunk meg egy kis
embermészarlastol. Egy lanyka lesz veliik, annak viszont kedvezzetek. A tobbi
kincs, rablott joszag legyen a tietek. Aki gyavan megszalad, azt az én darddm
vagy kardom vasa kiildi a pokolba, kiilonben ne legyen a nevem harambasa.
Nesztek, foglaloul a présbdl egy-egy marias, fogjatok! Most az Gt mentén az
Egresben kétfeldl lesben allunk, s ha jelszot adok, mindnyajan kirohanunk rajuk.

Estefelé jart mar az id6, amint a grof csaladja és kisérete a Csaroda vizét
atlabalta. Jandnal szandékoztak atkelni a Tiszan. Odaig kisérték volna a leventék
az utazokat. Szérnyen ellepte a zsivany abban az idében a kornyéket. Nagy hire
volt Kank¢ és Nyalab vezér zsivanycsordajanak. Nem volt tanacsos maganosan
utazni. Ezért kisérte hat a csapat a gréfotMiel6tt a Tiszahoz értek volna, keresztiil
kellett menniiik az Egresen, ahol Kanké és zsivanyai alltak lesben. Alig tettek
par Iépést, a zsivanyok maris rajuk rontottak.

— Rajta! Old! Vagd!

Maga Kanko a sotétben félreosont. A grof és a kisérd vitézek kardra kaptak,
¢és csakhamar négy zsivany harapott a fiibe. Balint Nyalabbal csapott Gssze,
s bar annak baltaja megsértette kezét, de a haramiavezért mégis derekasan
megvagdalta. Ilka a veszElyt latva 4jultan csuklott dssze a szekérben. Kanko
hirtelen elugrott rejtekébdl, kiemelte a lanyt a kocsibol, s mar majdnem a
lovara kapta, amikor Balint bdszen odaugratott és rakialtott:

— Ereszd el! Kiilonben szivedet tiistént altalverem!

Ilka feleszmélve sikoltott. Balint sem volt rest, akkorat sujtott kardjaval
Kanko karjara, hogy nyomban eleresztette a lanyt. Derekasan apritottak a kisérd
leventék is a zsivanyokat, akik hamarosan a viznek vették utjukat. Ok sem
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tétovaztak, hanem gyorsan tovabb indultak. Egy meghalt katonajukat magukkal
vive Jandra érkeztek. Eltemették a halottat a Tisza partjan, s elvaltak egymastol.
A grofék atkeltek a Tiszan, a kisérok meg visszafordultak.

Csendesen ¢t grof Dobos egy ideig szép dobosi varaban Ilka és Balint
tarsasdgaban. Szinte mar csaladtagnak tekintették a fiat, amiota Ilkat Kanko
kezei koziil kiszabaditotta. Ilka batrabban jart-kelt tarsasdgaban, tréfalkozott
vele, de Osszeszorult a lelke mindjart, ha Balint nem volt mellette. Meg is
eskiidtek titkon egymasnak, hogy soha el nem valnak.

Egy izben, amikor a varkertben harmasban sétaltak, igy szol a grof nagy
komolyan Ilka Balintjahoz:

— Balint fiam! Ma kaptam atyadtdl levelet. Azt irja, hogy kiildjelek haza
hozza. Siess, mert 6 mar oreg és beteges, s az 6reg embernek maholnap késziil a
sirja. Azt szeretné, hogy még addig meghazasodj, amig 6 él, és 1égy te a féispan
Szatmaron, foglald el a székét. Kinézett szamodra mar egy sz¢ép leanykat is,
az ispansagod feldl is kész a legfels6 hatarozat. Szandékodban én mindig
tamogattalak, de ezek szerint hazamtol most mar buicsut kell venned.

—Es te, Ilkam, jo leanyom, ha atyadat igazan szereted, tudom, hogy akaratom
ellen nem szegiilsz. A derék Baktay Vince sziileivel kotott egyezségiink szerint
vele fogsz a jovo héten kezet.

Persze, mindezt csak akkor talalta ki a grof, mert észrevette 6 mar régen a
két ifju egymas iranti szerelmét, csupan probara akarta dket tenni.

— Most te, Balint, tehat szépen hazamégy, majd hushagyo hétfére eljossz
hozzank menyegzére.

Mint mikor a mennykd lecsap egy haz sarkaba s lakoi balvannya valtoznak,
ugy megrémiilt egyszerre a két szerelmes. Térdre hulltak a grof eldtt, s amint
sz6lni tudtak a csapasok fergetegétdl, igy konyorogtek:

— Atyam, batyam, inkabb 61j meg benniinket, de ne szakitsd szét a sziviinket.
Egy érzés, egy lélek lakozik mar 6rokre a mi kebliinkben. Mint jo atya, ne
ellenkezz veliink, hanem inkabb add rank aldasodat, és mi is aldani fogjuk még
sirodban is hald poraidat.

A grof szive sem volt kobol, megesett az artatlan szerelmeseken.

— Keljetek fel — mondta — s varjatok egy keveset, mert Balint apja tényleg irt
a fia hazassagaval kapcsolatban.

Bement a hazba a levélért, s amint visszatért atadta Mike levelét fidnak,
Balintnak.

— Itt van, olvasd atyad akaratat!

Balint, mint engedelmes, jo fiu, aki atyja akaratat és szavat soha nem
karhoztatta, mindig tiszteletben tartotta, remegd kezében tartva gyorsan atfutotta
a levelet.
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Ilka, mig a fit olvasott, konnyektdl fatyolos szemeivel varakozoan Balint
arcat figyelte. Kozben ugy érezte magat, mintha a vérpadon allna, s most
olvasnak fel eldtte a kegyelemlevelet.

— Edes atyam! — kialtott fel Balint, és Ilkat forron atkarolta. — Te az enyém,
én a tied!

— Ah, kedveseim — mondta a grof —, én csupan az érzéseiteket akartam
probara tenni, hisz lattam egymas iranti hiiségeteket. Latom, fiam, te Ilkamat
tiszta szivbdl szereted, s mind szereteted, mind rangod megegyezik a miénkkel.
Azonfeliil neked koszonhetjilk Ilkammal még az életiinket is. Legyetek hat
egymaséi, és tegyétek boldogga 6reg napjaimat!

Megpecsételték hiiségiiket, hatalmas lakodalmat csaptak.

Balint kedves Ilkajat sajat varaba ropitette, s boldogan éldegéltek az igaz
szerelem forrd 6lében.

De semmi nincs Ggy és nem is lesz, hogy ne valtoznék. Valtozik az élet,
valtozik a boldogsag, mert a sors csapasaitol nem véd meg sem fegyver, sem
pajzs. Azonban el van fedve szemiink el6l a jovendd tiikkre, s nem lathatjuk meg,
mi van a lepel alatt.

Amiota Balint Ilkajat varaba vitte, grof Dobos egyediil ¢lt szomoru
maganyaban. Endre kiraly seregében szolgalt fia, Gyorgy, aki kdvette a nagy
kiralyt a Szentfoldre. Az uralkodo igen szerette és megbecsiilte a bator vitézt, mert
kardja el6tt nem allhatott meg a poganysag. F¢l év is eltelt mar, hogy Ilka kontyot
tett fejére, amikor hire futott, hogy hazatérnek a Szentfoldrdl a magyar seregek.

Amint Endre kiraly visszatért hazajaba, vele egyiitt az aldas, a jo rend és
a béke koltdzott orszagunkba. Megigérte a szentséges atyanak, hogy itthon is
terjesztdje lesz a szent vallasnak, s megtériti Drakot, a vad olah herceget még
akkor is, ha ellene sereget kell vinnie.

Drak, a pogany herceg és népe Maramaroson lakott, amelynek magas bércei
eddig nem lattak erészakot. Endre nem oszlatta fel seregét, hanem ide parancsolta
80 ezer legényét. Ott szallt taborba, azon a kellemes sikon, amely Borsova,
Vari, Badal6 és Gecse kozt teriilt el. Két nap mulva Drak herceghez koveteket
kiildott, s arra kérte, hagyja el pogany hitét és vegye fel a keresztet. Mig Endre
kdvetei Maramarosban jartak, vitézei koziil, akik e vidékrél szarmaztak, sokan
szabadsagot kértek.

Hazatérhetett apja hazahoz az ifjii Dobos grof is, és vele egyiitt randultak el
Ilkahoz a Szamos mellékére. Majd Balint és Ilka kisérte vissza az ifjut Beregbe,
Endre taboraba. Gyodrgy bemutatta egyetlen novérét a kirdlynak. A kiraly
megcsodalta szépségét, és szivesen vette tisztelgését. Meghagyta Gydrgynek,
hogy mig seregével itt taborozik, testvérét, Ilkat haza ne bocsassa, biztositja,
hogy itt nem fog unatkozni.
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Balint tehat kedves feleségével a kozeli Baktan szallt meg Baktay Barnabas
hazaban, hogy ne legyenek tavol a kiraly fohadiszallasatol.

A zsivany Kanko dult, fosztott, rettegésben tartotta e tajat. Hire eljutott Endre
kiralyhoz is. Miutan meggértette, hogy Kanko és Nyalab mennyi siralmat okozott,
elleniik nem kis csapattal az ifju Gyorgy grofot rendelte olyan paranccsal, hogy
pusztitsak el Kankd fészkét, verjék szét vad csordajat, s mentsék meg tolik e
vidéket.

Kémei altal meghallotta ezt Kanko, vak dithében &sszesipolta az egész
zsivanyhadat, otthagyta fészkét s ellepte a kornyék erdds tajat. Tudomasara
jutott az is, hogy Balint Ilkajaval Baktan van megszallva. Feltette magaban, hogy
majd rajuk ront csordajaval. Meg is valositotta volna szandékat, ha Gyorgy grof
egy elfogott zsivanytol meg nem értette volna titkos céljat. Ugy rendelkezett hat,
hogy serege Bakta hataraban rontson ra a zsivanyokra. De Kanké ravasz volt,
nem a siksag feldl kozelitette meg a helységet, hanem a Kishegy feldl. Atgazolt a
folyon ott, ahol Baktat a legkozelebb vélte, és felgyujtotta a falu legszEélsé hazat.
A nép odacsddiilt, s mig a tiizet oltotta, 6 addig Baktay Barnabas hazara tdmadt.
Berontott a hazba €s mindenkit megolt diihds tigris modjara. Baktay és Balint
szintén a tliznél volt, szerencséjiikre, mert most kidmlott volna mindkett6jiik
vére. A zsivanyok hamarjaban kikutattak a haz kincseit. Megragadtak és
megkdtozték Ilkat, majd az ajult asszonyt Kanko maga elé emelte a nyeregbe.

A gaz zsivanyok ezutan az erdén keresztlil ligetve igyekeztek elérni a
Korongerdonél 1évé hidat, nem is sejtvén, hogy Gyorgy katonaival ott elleniik
lesben all. Amikor a vitézek észrevették a kozeledd zsivanyokat, minden oldalrél
koriilvették 6ket. Amint Kankd ezt észrevette, kdlykevesztett oroszlanként
nekivagott a kordonnak. A katonak ugy apritottak a zsivanyokat, ahogy nekik
tetszett. Vériik és lovaik vére belefolyt a kozeli patakba és pirosra festette a
habokat. Ezért lett Vérke a neve a pataknak. Kanké vagtatott mar csak egyediil
szép prédajaval, az ajult Ilkaval. Nem gydzte csodalni még ekkor sem az alélt
holgy szépségét. De sem a johoz, sem a széphez nincs érzéke a gonosznak.
Amikor latta, hogy a szép Ilka semmiképpen nem lehet az 6vé, levetkdzve
minden emberi érzését, az asszony szivébe verte torét és ledobta a lovarol.
Mozdulatlanul, 6nvérében heverve fekiidt a porban, amikor a Kankot ild6z6
Gyorgy meglatta testvérét. Megtorpant kové meredve, csak a feje szédiilt a
fajdalmas bodulattél. A zsivanyokat {ild6z6 legények is megtorpantak egy
pillanatra, sajnalattal tekintettek az elhervadt szépségre. Kankd pedig kihasznalta
a pillanatnyi dobbenetet, atvagta magat a kordonon, s mint a szélvész, gy
repiilte at a siksagot gyors paripajaval. Utana eredtek tobben is Gyorgy vitézei
koziil, de utol nem érhették. Utolérte viszont a sors biintetése. Amint vagtatott és
a bucsui erddnél lovaval beleugratott a folyoba, a viz nyomban elnyelte. Véresen
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felbukott még harom izben a felszinre, de aztan végérvényesen elnyelték lovastul
a habok. Azdta nevezik ezt a helyet Lohalalnak, a vizet pedig Basa vizének.

Endre kiraly hallva szegény Ilka szerencsétlenségének a hirét, a baleset
helyére sietett, s amikor latta a led6lt szép viragbokrot, amelyhez hasonlot
keveset lat a vilag, elfogodottan bus konnyeket hullatott a szép tetemre. Jott
grof Dobos ¢s Balint is a nagy banattdl elszorult kebellel, ajultan roskadtak a
rideg holttestre. Nem lehet azt a kesertiséget és fajdalmat leirni, amit ilyenkor
egy embernek ki kell birni.

Endre kiraly parancsara sirjat azon a helyen astak meg, ahol draga életétdl
megfosztottak. A kiraly parancsot adott ki minden katonajanak, hogy a
tiindérszép asszony nevének orok emlékezetéiil egy-egy siiveg foldet toltson
mindegyik a sirhalmon feliil. A sir halmozodott, emelkedett, mig beldle a maig
fennallo ,, Szépasszony dombja” lett.

k sk sk

Id6ko6zben a Drakhoz kiildott kovetek is megtértek jo hirrel, mert kedvesek
voltak Drak szamara a kiraly lizenetei.

Endre maga is felment Ugocsaba. A rola elnevezett Kiralyhazan szallt meg.
Innen latta Kanko és Nyalab haramiak varait, amelyeket faradsagaiért Dobos
Gyorgynek adomanyozott. Késébb Zsigmond kiraly néhany faluval egészitette
ki, majd a Perényiek alkottak szép birtokka.

A szerencsétlenség utan Balint eltiint 6rokre. Késobb, akik lattak, azt a hirt
keltették feldle, hogy a nagyberegi erddben remete lett beldle. A remeteségének
helyén késobb egy helység keletkezett, s ez a falu rola kapta a Remete nevet.
Ugy tudjék a régiek, bar mér sok szazad telt el azota, hogy az 6sszehordott domb
tetején ciprusfak kozt hajdan egy kereszt allott. Sokszor lattak ott egy remetét
térdelni, a bus holdvilagnal a kereszt el6tt imadkozni, mig egyszer szegényt ott
halva talaltak, s kedves helyén, a dombtetdn, a kereszt tovébe eltemették.
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Lampertszasza (Beregszasz) varos kivaltsaglevele

»IV. Béla, Isten kegyelmébdl Magyarorszag, Dalmacia, Horvatorszag és
Bulgaria kiralya, Rama, Szerbia, Galicia, Ladoméria, Kunorszag ura, minden
Krisztusban hivének, aki e levelet olvasni fogja iidv az Urban. Amit a kiralyi
hatalom meger6sit, annak szilardan meg kell allania. Mindenkinek, jelenleg
¢loknek és késobbieknek e sorokkal akarjuk tudomasara adni, hogy a mi
lampérthazi keresztyén vendégeinek elébiink jarulvan, buzgon kérték téliink,
hogy azt a szabadsagot, amit mi nekik Lamperthaza fel6l engedtiink, 6rokdsen
adtunk és adomanyoztunk, kivaltsagleveliink altal méltoéztassunk megerdsiteni.
Amely szabadsagnak tartalma ez:

Hogy ¢ helyre az emberek biztonsagban jojjenek és amikor akarnak
elmenjenek, mindenkor, minden javaikkal, sajat hasznukra készitett eladni
valdikkal egyetemben. Ezen feliil a mi udvarbirdink torvényszékére — harmat, a
vérontast, a tolvajlast €s emberdlést kivéve — semmiben se kényszerittessenek,
hanem minden mas periikben a falunagyuk itéletét hallgassak meg. A harom
itélettdl is tudniillik a birsag harmadrésze a falu birdjanak jarjon. Tizediiket
pedig gabonabol és borbol adjak meg a papjuknak, akit maguknak valasztanak.
Egyhazuk pedig az esztergomi érsekséghez tartozzék és legyen kivéve egyéb
joghatosag alol. A plébanosnak 50 telek utan adjanak egy markat, és amikor
sorra keriil, harman adjanak ebédet és vacsorat egy napra, és az év tobbi
részében tobbet nem tartoznak fizetni, hacsak nem Szent Mihaly napjan minden
porta utan két fontot. Amikor a kiralyi adot az egész orszagra kivetik, ok is
kotelesek a rajuk esé adot kifizetni. Az ide 6sszegyiilekezett barmilyen allapota
¢és nyelvli emberek egy azon szabadsaggal ¢ljenck. A nevezett f6ld, mind a
hegyek, mind a volgyek, valamint a vizek haszonvételei pedig ezek: amennyire
csak elérnek sertéseikkel a Bereg erddig egy nap alatt, hasznaljak; hogy akarjak
¢s épitésre fat is vaghatnak. Ha barki a lakok koziil 6rokdsben megfogyatkozik,
azaz nincsen fia vagy lednya, az esctben az alispan annak javaib6l semmit
sem foglaljon el, hanem barki szamara — akinek akarja — legyen szabadsaga
adomanyozni, vagy elkiildeni. Piacuk legyen szombati napon és sem a vevok,
sem az eladok semmi tobbet nem tartoznak fizetni, mint minden egyes szekér
utan egy dénart. A hozzajuk érkez6 alispanunknak majusban adjanak egy napra
egy ebédet és egy vacsorat. Ha pedig valakik az ¢ foldjiikre letelepedni akard
szabad embert zaklatnak és akadaly tdmasztasaval biintetnék, azok mi kiralyi
sz¢kiinkhoz folyamodjanak, €s érezzék a mi hatalmunkat. Ennek emlékezetére
adjuk jelen leveliinket. Kelt az Urnak 1247. esztendejében.”
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Matyas kiraly historiaja

Galeotto Marzio Madtyas tetteirdl és jeles cselekedeteirdl sz616 miivében
emliti, hogy Matyas asztalanal gyakran hangzottak fel magyar nyelvii hdsi
énekek, amelyekben a vitézek harcat, gydzelmét dicséitették. Johannes
Cuspinianus (1473- 1529) bécsi humanista azt is tudja, kik voltak ezeknek az
énekeknek a hései: ,,... akkor élt Kinizsi Pal, az idésebb Bathori Istvan, mennyi
hés, istenemre! Naponta csaptak dssze a tordkkel ugy, hogy mindig gyozelmesek
voltak olyannyira, hogy kivalo tetteiket ma is lant mellett éneklik. Ugyanis
nem szerelmes kantilénakat dalolgattak mindenfelé, mint nalunk, hanem a vitéz
férfiak cselekedeteit: Hunyadi Janoset, Matyasét, Kinizsi Palét és az idésebb
Bathori Istvanet.”

Galeotto Marzio 1485-ben késziilt és az akkor még gyermek Corvin Janos
hercegnek dedikalt kéziratos munkéja, a ,,Madtyds kirdly kivdlo, bolcs, tréfis
monddsairél és tetteirél” az irodalomkedvelé Perényi-Frangepan csalad
levéltarabol keriilt elé. E kéziratot adta ki Gyulai Torda Zsigmond 1563-ban
Bécsben, hogy mind a mai napig a Matyas irant érdeklédok kedvelt olvasmanya
legyen.

Hogy a nagy humanista uralkodé tettei, harcai még elevenebb emlékként
¢ljenek ezen a vidéken a XVI. szdzadban, amikor a térok marcangolta az or-
szagot ¢és a kevély németek sanyargattak, annak masik fényes bizonyitéka a
wHistorids ének a felséges Matyds kirdlynak a nagysdagos Hunyadi Janos
fianak jeles viselt dolgairdl, életirol, vitézségirdl, végre az & e vilaghol valo
kimuldsarol”.

Goresoni Ambrus didk Homonnai Drugeth Gaspar lantosa, majd a munkacsi
var gondnoka volt. Historias énekét 1567-1568-ban szerezte, de munkaja befe-
jezetlen maradt, mert Matyas é€letét és harcait csak Bécs bevételéig (1485) irta
meg. A kdltemény azonban igy is elég terjedelmes. Négy részbdl, 737 négysoros
versszakbol all.

A bevezetésben Arpaddal kezdve megemliti a Matyas uralkodasa el6tt élt
jelentésebb kiralyokat, dicséri tetteiket, majd igy ir:

,ime csudam ezen nekem nagy vagyon.
Kiralyoknak mely kronikajok vagyon,
Enekekben hadok irvan megvagyon,
Nevek, dicséretek nalunk nagy vagyon.
Tartozunk mi annak tobb dicsérettel,
Kinek éliink isten utdn nevével,
Dicsekediink mi jo fejedelmiinkkel,
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Janos vajdaval, fiaval Matyassal.

En nem hallok oly jé énekszerzéket,
Kik el6hoznak jo fejedelmiinket,
Matyas kiralt régi jo vezériinket,
Elfelejtettiik mi joltett emberiinket.
Rendszerint megmondom 6 eredetit.
Nemzetiben fundamentum kezdetit,
Nagy szeginységbol felemelkedésit,
Matyas kiralnak megmondom dolgait.”

Aztan szépen versbe szedi a Hunyadi-legendat a gyiriivel és a holloval,
Hunyadi Janos felemelkedését, dicsé harcait: a rigomezei csatat, Nandorfehérvar
ostromat. Eleven és szemléletes, a stilusa, amikor a dont6 ostromrol szol:

,»Veszedelem, 61doklé oly nagy vala.
Két fél 16véstiil ugyan és omol vala.
Hatul torokoket vagjak ostromra,
Lovik, vagjak egymast ugy hajtjak vala.

Oly nagy siir(in az falt mind koriil hagjak.
Lajtorjakat serinkednek, tamasztjak.

Az sok horgot torésnek felakasztjak,

Kin poganyok siiriin az kéfalt hagjak.

Dontenek fokrol kovet, forralt faggyat,
Gerendakat fokrol nyakokba hannak.
Lajtorjakrol hullanak t6rokok halnak.
Ha egy esik, ketten helyébe hagnak.”

(Akarcsak az egri var ostromat latnank, mintha csak valamelyik torok altal
ostromolt varnak személyesen is a véddje lett volna a koltd.)

Ezutan rendre versbe szedi Hunyadi Janos halalat, Hunyadi Laszl6
kegyetlen kivégzésének torténetét és Matyas kirallya valasztasat:

,im a kozség felrohant, az kidlts
Legyen vajda fia Matyas kirallya.
Lam atyja is jol szolgalt ez orszagba,
Ki ellent sz6l meghaljon ez 6raban:”
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,»Tének nagy zendiilést, felkialtanak,
Uristennek nagy halakat adanak.

Sok harangok, dobok, trombitak zugnak,
Algyu, tarack, szakalasok ropognak.

Vigan Matyast kiralyoknak kialtak,
Hitlen urak Buda varat megadak,
Matyas kiraly szamara elfoglalak,
Szilagyit benn gubernatorul hagyak.”

Elmondja, hogyan fékezte meg Matyas a széthuzo, marakod6 nemesség
hatalmat, megénekli a kiraly gy6éztes hadjaratait, harcait a térokkel, az orszag

biztonsaganak megszilarditasat:

,,Hazaba Szerémség lakik békével,

Nagy vitéziil torok nem mehet végekben,
Végek biznak Matyas vitézségében,
Mert hada kész, mint huzott ij kezében..”

,lgaz itéletet tétet mindennek,
Nincsen valasztasa ott személinek.

Nagy szép moddal mindenek megbékélnek.

Nagy haboruk mind lecsendesedének.”

,Mindenben nagy szerencséje kiralynak.
Gazdagsaggal banyak nyilatkozanak.
Banyaszok nagy sok aranyat talalnak,
Hogy nem idejiikben t6bb kirdlyoknak.

Az bornak, biizanak bdcsl nem vala,
Mindenféle barom megsokasula.
Paroknak is sok aranypénzek vala,
So fejér, és vas is sikeres vala.”

Versbe szedi, hogyan szerezte vissza Matyds a koronat, miként inditott
hadjaratot Csehorszag, Szilézia és Ausztria ellen. Helyenként megrajzolja
a kiraly jellemvonasait, kiilondsen szinesen irja le, hogyan fogadta Matyas a

kiilfoldi koveteket. Ilyenkor megesillan miivében a humor is.
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Amikor a velencei kovetektdl egy nagy , kristalypohdr széket” kapott
ajandékba, meg sem kdoszonte, hidba beszéltek rola az ajandékozok nagy
¢kesszolassal. Oldalra tétette, és két ifju szolgajanak odasugta, hogy tegyenek
ugy, mintha valamin sszevesztek volna. Az ifjak egymas torkanak ugrottak, és
latszolag véletlentil feldontotték a poharszéket. A kristaly sszetort:

,,Kiraly szodla, az cserepet kivetnék:
Torott allat, cserepe sem jo ennek.”

Helyére szép arany kupakat raktak, s amikor az ifjak véletleniil ezt is
ledontotték:

,Kiraly szola, kupak felszedetnének;
Noha torott, cserepe is jo ennek.”
A velenceiek megértették, hogy a kiralynak nem kell ,, iveg ajandék”.
Maskeéppen jartak a torok kovetek:

,» T0rokok mind szép renddel megallanak,
Fejek hajtva sok szép jot mutatanak.
Szola az uraknak, hogy hallgassanak,

O ne lenne oka ha romlananak.

Ottan csauz kovetség elkezdé,
Gyo0zhetetlennek az csaszart nevezé.
Csauzt megriaszta, masutt kezdené.
»lgazat mond, mert azt nem izenhettél”

Renddel kdvetséget meg azon kezdé,
Kiraly megharagvék, igen riaszta.
Medve moddra szeme vérben fordula,
Ajakat harapa, vére csordula.

Rajta, csauz lata, ugyan elhala,
Tobbet az kirdlynak szolni sem tuda.
Nadragabodl meleg, sos viz fakada,
Mas dolgat is 6 lebocsatta vala.”

Ez az er0s akaratt, hodito hadvezér foglalta el Bécs varosat.
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Goresoni Ambrus valami oknal fogva nem fejezhette be a munkajat, mert
Matyas tetteit csupan Bécs bevételéig énckelte meg. Miért maradhatott félbe
a mitve? Nem tudjuk. Azt tudjuk viszont, hogy munkaja nagy népszertiségnek
orvendett, mert még ebben a szazadban, a XVI.-ban, 6t kiadast ért meg.
Goresoni kronikajat nyomban ketten is folytattak. Az egyik Ilosvai Selymes
Péter, a Perényiek lantosa volt, aki feltehet6leg személyesen is ismerhette
Ambrus deakot. Az 6 munkaja azonban kiadatlanul maradt. A histéria masik
folytatoja Bogati Fazekas Miklos, tordai tanito a kiaddo megrendelésére fejezte
be a historiat. Az 6 miive Ambrus dedk munkajaval egybekotve jelent meg.

De vajon ki lehetett maga Gorcsoni Ambrus? Vezetéknevét pontosan nem
ismeri az irodalomtorténet, mert a Gorcsoni név irodalomtorténeti kozmegegye-
zéssel sziiletett. Onmagat a szerz6 kolteményének versféiben AMBROSIVS
LITERATVS DE GERCIEN-nek nevezi. Ambrus dedk nem szarmazhatott
,,G0rcson”-bél, mert ilyen helység sehol nincs. De ha feltételezziik azt, hogy
Ambrus dedk - mivel a Homonnaiak lantosa volt, s majdnem a munkéacsi var
gondnoka lett - a vidékiinkrdl is szarmazhatott, akarcsak Ilosvai, akkor a nevében
szerepld helységet jelol6 szot inkabb olvashatjuk ,,Dercénnek, mint ,,Gorcson’-
nek. Dercén éppen Munkacs mellett van, feltételezhetd tehat, Ambrus deak
valdjaban derceni szarmazasu lehetett (A szerk. — 4 Dézsi Lajos szerkesztette
Magyar Térténelmi Eletrajzok cimii 1912-ben megjelent kiadvany igy ir réla:
., A Szerzao életérdl is keveset tudunk. Nevét a versfejekbdl tudjuk, valamint azt
is, hogy Ungvaron (in Hungvar) irta miivét és uranak, Drugeth Gaspdrnak (a
nevickei var uranak, nagy mecénasnak és rablolovagnak) ajanlotta. Neve egy
kelet nélkiili tanuvallomasban is szerepel, mint a Homonnai Drugeth servitora
vagy szolgdja, s azt vallja, hogy hallotta, mikor Csicsery Andras, ungi alispan,
ura pozsonyi szallasan azt mondta, hogy artana, ha tudna, a Doboknak, mert
azok is artalmara torekednek. Ez a hatvanas években torténhetett s valosziniien
Drugeth lantosa és irodedkja volt.”

Lehoczky Tivadar konyvében, a Bereg varmegye monographiajaban kozli a
munkacsi var féndkeinek és parancsnokainak a névsorat. Itt megtalalhato Amb-
rus dedk is udvarbiréként. A kozépviznicei és babuliskai kenézlevelek tantisaga
szerint 1554-t61 Nagylaki Matyas és Possodi Bertalan varnagyok idejében
Csaky Ambrus deak volt az udvarbird, s néhany éven keresztiil 6 toltotte be ezt
a posztot. Hogy Csaky Ambrus dedk azonos lehet a derceni sziiletésii ,,Gorcso-
ni” Ambrussal, azt csupan feltételezhetjiik. Ez azonban nagyon valdszinii lehet,
mert kiviile ebben a korban egyetlen Ambrus nevezetli vezetd ember sem szol-
galt a varban, aki dedknak nevezte volna magat, akarcsak a Matyasrol szold
historia szerzdje.
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Szabacs vara

Szabacs vara a mai Szerbidban, a Szava jobb partjan, elhagyott ugyan,
de most is meglehetds épségben fennalld régi var. Mohamed szultan, hogy
a Szavan val6 atkelést a Szerémségbe biztositsa, 1470-ben e helyen a lehetd
legnagyobb titokban s nagy hamarsaggal erés kdvarat épittetett, melyet a
folyamrdl Szabacsnak nevezett el. Matyas kiraly felhaborodva vette a hirt e
var megépitésérél, s Horvatorszag és Szlavonia banjat Thiiz Janost, a miatt,
hogy ezt meg nem gatolta, fogsagba vettette. Helyébe banna Magyar Balazst
nevezte ki, kinek segélyére a var megvétele és lerontasa végett Orszag Mihaly
nadort és a kevéssel késobb kalocsai érsekké nevezett Gabort kiildte le. A
kiralyi sereg, bar tobb tri dandar is csatlakozott hozzaja, nem boldogulhatott a
sz¢les folyamtol is védett erds varral, ugyhogy kénytelenek voltak a var vivasat
abbahagyni s beérni azzal, hogy Klenakon, Szabaccsal szemben, a becsapasok
meggatlasa céljabol szintén varat emelhettek. Magara Matyasra vart a feladat,
melyet seregei sem akkor, sem egy-két év mulva, Ujlaki Miklos bosnyak kiraly
vezérlete alatt nem tudtak megoldani. 1475-ben kés6 6sszel indult meg Szabacs
ellen. A vivas 34-ik napjan, 1476. februar 15-én déltdl estig tartott a roham, mely
utan az agyonfaradt helyérség nyugalomra vonult. Ekkor a var masik oldalan,
a fedett arokban elrejt6zott, fekete-seregbeli vitézek kirohantak, s az erésséget
annak leggyengébb s most éppen védtelen pontjan timadtak meg. Maga a kiraly
vitte utanuk téarsaikat, kikkel egyesiilten még virradat elott adaz kiizdelem
utan kicsikartdk a varat a védok kezébdl. Foglyot nem ejtettek; a janicsarokat
allitélag mind egy szalig lekaszaboltak. Matyas, miutan az erdsség kijavitasarol
és tjonnan folszerelésérdl gondoskodott, visszatért Budara. Errdl a kiizdelemrél
sz6l a Szabacs viadalja cimet viseld legterjedelmesebb magyar torténeti ének,
mely Matyas kiraly idejébdl fennmaradt.

A kéziratot 1871-ben fedezte fel az ungmegyei Csicseren, a Csicsery-csalad
oklevelei kozott Véghely Dezso torténész. A Magyar Torténelmi Tarsulat 1872.
januari iilésén Thaly Kalman mutatta be.

E fontos nyelvemlékiink egy hosszaban kettéhajtott, s ennélfogva négy
lapot képezd, de er6sen megrongalt nagy félivbdl all, és Matyas kiraly egyik
nevezetes haditettét, a Mahomet szultan altal a Szava mellett épitett Szabacs
varanak 1476 januarjaban tortént ostromat mondja el. Legterjedelmesebb - 150
soros — torténeti énekiink, amely Matyas korabol rank maradt. Kezd6 szavaibol
itélve (,,De az fellydl mondott Pal Kenézi”) az eleje hianyzik. Kiilondsen
fontossa teszi az is, hogy gyakori és egykoru torléseinél, javitasainal fogva
eredeti fogalmazvanynak latszik. Toldy Ferenc véleménye szerint ez az ének
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egyike lehet azoknak, amelyeket Galeotto Marzio szerint Matyas hdstetteirdl
annak asztalanal énekeltek.

E koltemény torténetileg is igen becses, a var vivasanak tobb ismeretlen
részletét tudjuk meg beldle, példaul Ali bég érkezése, a dob- és trombita-epizod,
a torok ifju kiszokése, Vardai Simon elesése. Az eldadas kozvetlensége arra
enged kovetkeztetni, hogy a kdltemény még az ostrom esztendejében, 1476-ban
keletkezhetett.

Korabbi hamisitasi esetek miatt a torténészek az események rekonstrualasaval
bizonyitottak az eredetiséget. Aggodalomra a rim szerinti tordelés és a sorkezdd
nagy kezddbetiik adtak okot, mivel ez Matyas kordban merében modern
megoldas. Koltéi becsét természetes eldadasa, tomorsége ¢és ritmusanak
meglehetds folyékonysaga adjak. E tekintetben joval felette all a XVI. szazad
egy¢éb koltéi maradvanyainak.

Szabacs viadala
(1476-nal nem korabban) [1]

[...]

De az fejol [2] mondott Pal Kenezsi, [3]
Aroknak mélységét igen nézi;

Ki Szabacs erds voltat elméllg, [4]
Honnég [5] minemd algyu kell mellé.

Szorgost megyen Nandorfejérvarra,
Hol kiral errél bizon hirt vara.

Legottan szamtalan sok hajokat,
Fejérvarnal az Dunan valdkot,
Nagy hamar felvontata az Szavan,
Es Szabacsvar tajat hoztata szaman.

Nép szamtalansaga kornydl allvan,
Nagy er6sséget [6] viz feldl csinalvan,

Hajokat mond arokba vontatni,
Kornydl pattantytukval falt bontatni;
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De ment [7] az hajokot felvontata,
Sok feldl Szabacs falat bontata.

Vizarokbdl viadalt es tartottak,
Azzal Szabacsnak igyen sem arthattak,

Mert mondhatatlan szakalosokval, [8]
Sok nyilakval, s6t szamtalan sokval,

Kézi puskakval, nagy pattantytkval,
Es kiilomb-kiilomb algytikval,

Sebes ¢s ugyan szlinetlen 16ttek,
S6t menden erejekvel rajtonk 16ttek.

Nu, azért strumlottak [9] kémélletlen, [10]
Hogy beldl sérelm 16tt mértekletlen.

Affelett sokszer harcolast tottek,
Azzal magoknak sok sebet vottek,

Halalt es vallottak hat némellyek,
Kiraly nagy tisztességét mellett.

El6 [11] egy ifju Vardai Simon,
Kinek anyja énaponkéd [12] sir honn.
Bizon 6 kegyes urfiu vala,

Ki pattanty mia [13] ott hala.

Mas cseh vitéz, Franc f6tisztes hadnagy.
Kik bizon kegyes Istennél vadnak.

Ebbe sonha senkinek nincs kétség —
Vagy tisztulat helén [14] 6kot értsék;

Es az tobbi; ottolyal [15] kik haltak,
Isten [...] szeretetesek kik voltak.
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Ma immar 6érettek imadjonk, [16]
Afelett Istennek nagy halat adjonk,

Mindennemd nagy sok jotételérol,
Es erds Szabacs megvételérdl;

Ki alatt volt népnek valogatotta,
Dolgat menden ment vitéz tartotta.

Kit meg nem mondhat emberi allat,
Mely nagy harcolas volt Szabacs alatt!

Menden ott vitézségét mutatta,
Mert kiral 6kot hozza nugatta.

Egy idén nagy jeles strumlast tonek,
Azzal magyarok jo nevet vonek,

Kin hat cseh vitéz népek nem voltak,
De azokba oszton sokan holtak,

Mert tulajdon hat dnmagok, mikor

Volt volna setét eléalomkor,

Szabacsba nagy vesztegség [17] 16tt volna,
Vitéz cseh nép azért belj6tt volna,

Szertelen magokot ott rekesztvén,
Egy hazat viadalhoz gerjesztvén,

Legottan tul beldl torok népek
Nagy viadalt velek torlétének. [18]

Sok k6z616k, kik ott benn valanak,
Neékik [19] kezen, nékik [20] vizbe halanak.

O navalyas, hitvan keménség!
Mit tén nekik es az kevélség!
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Meghalanak nagy vakmeréségbe,
Bizon nem vitézl6 merészségbe.

Ezt mi hagyjuk mind ugyan azonba,
Mert semmit nem hoz nekonk haszonba,

De jelentsiik Ali bég jovését
Es onnaton ment valo [...]

Volt olyha tizendtezer loval,
Mind valogatott nép lovagloval.

Szabacshoz nem messze egy kis halmon
Megsereglék, hogy beszédet halljon.

Szabacsba nagy felszoval kialtnak.
Arrol bolesessége 16n kiralnak:

Hagya nagy sok dobot doboltatni,
Trombitakval es trombitaltatni.

Olyha hasad volt ég mind ezekt6l,
Es volt nagy kiéltas vitézektdl,

Hogy szo6zatot 6k ne vehessenek,
Onnaton annalki{il mehessenek.

Ali bég joto[21] 16n csak onkara,
Meg sem fardola [22] semmi munkaja.

Ott ezen 6k nagyon ohajtanak,
Egyenbe es mind fejet hajtanak.

Nagy bts jonhhal [23] meg visszatérének
Viadalt kezdeni sem merének.

Az f6hajtasrol vevék eszékbe,
Hogy nincs segedelm mar tobb ezekbe.
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Azon kezde menden vélekedni,
Sét féhajtason sem elégedni,

Azért igen ifju torok, Hamza,
Gondolvan, hogy volt magyar, ott haza, [24]

Erds Szabacsbol, torokok kozol
Nagy siettetességvel kiszokni készol.

Kiszdkvén szorgost kiralhoz juta,
Legottan neki egy helet muta,

Honnég alkdb[25] Szabacsot veretni,
Es konyveb leszen 6t megvehetni.[26]

Az helrél kezdék szornyen veretni,
Mind korny6l nagy erdssen toretni.

Jollehet affeldl volt sok kotés, [27]
De azért ingyen [28] menden-menden vetés [29]

Ment arr6l immar torok nép beszél:
Latt nekik menden vetés nagy veszél,

Mely nagy mondhatatlan veszedelmbe
Lének azutan es kegyes kegyelmbe.

Mert esmerék, hogy meg nem birhatjak,[30]
Sét csaszarnak azt meg sem irhatjak,

Azért tokéllet tanalcs 16n koztok,
Hogy menden szabad lenne 6nko6ztok:

Ki akarna, az valnék csaszarhoz
Avagy magyari Matyas kiralhoz;

Az kéncset, ki ott csaszart illetné,
Sem egy kéz koztok azt ne illetné,
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Azon szerént Szabacsba benn hadnak,
Es Szabacsot kiralnak megadnék;

Ment fejedelmnek beldl tolmacsolja,
Ezt senki kivél meg se masolja. [31]

Mert ez 16n nalok hat tokélletes,
Kiralnal kedig [32] nagy kellemetes,

S6t jonak teték [33] 6felségének
Es hozja tartd nép kosségének,

Mert nagy milté az menden felségnek,
Nagy kegyelmes legyen ellenségnek,

Jelesdl kediglen mind azoknak,
Kik kegyes kegyelmnek esni szoknak,

Akarattyak szerént tén kegyelmet
Es nagy milt6sagos engedelmet.

gy megadak Szabécs erdsségét, [34]
Benne hagyak algytnak béségét, [35]

Mely algyukat kiral tobboztete,
Es nagyon Szabacsot erssozteté,

Hagyvan benne vitézeknek javat, [36]
Hogy ne latna tovabba az karat.

Ez mind ezen szerént hat meglévén,
Toroknek és mendennek kegyelmet tévén,

Kiral vigan Budara eredvén,
Torok sereg kornyolo terjedvén,

Hat valanak nékik [37] nagy csudaba, [38]
Hogy Budanak menden utcéjaba,
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Jelennen kiralnak odvaraban
Lattyak torok népet kazdag ruhaban

Kiralnak ékessen odvarlani,
Ment kel piacon varban allani.

Ezt meghallak mind Toérokorszagba,
Torok csaszar 16n nagy bosszosagban.

[1] Historias énekeink korai emléke a Szava melletti Szabacs varanak a
megvételérdl szol. A varat Matyas kiraly katonai 1476. februar 15-én vették
be. A vers rimei helyenként meglepden jok. A vers hitelességét Imre Samu
bizonyitotta. A szOveget az O atirata nyoman kozoljiik: A Szabacs viadala,
Akadémiai Kiadd, Budapest, 1958, 18-21., [2] foliil, fent, imént, [3] Kinizsi Pal,
[4] atgondolta, mérlegelte, [S] honnét, [6] harcallast, [7] mind, [8] varpuskak,
melyek lecsiingé kampojukrol kaptak a ,,szakallas” nevet, [9] ostromlottak,
[10] kiméletleniil, [11] els6, [12] éjjel-nappal, [13] miatt, [14] a tisztitotlizben
(purgatoriumban), [ 15] ott rajjal, [16] imadkozzunk, [17] nyugalom (v0.: veszteg
marad), [18] szerzének, rendezének, [19] némelyek, [20] némelyek, [21] jotte,
[22] meg sem tériilt, [23] szivvel, [24] volt olyan magyar a foglyok kozott, aki
varbeli volt, [25] alkalmasabb, [26] elfoglalni, [27] harcgat, [28] hiaba, [29]
16vés, [30] meg nem kaphatjak (a varat), [31] meg se masitja, [32] pedig, [33]
tetszék, [34] eréditményét, varat, [35] sok agyut hagytak benne, [36] a vitézek
legjavat, a legjobbakat, [37] némelyek, [38] nagyon csodalkoztak.
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Alvinczy Péter
Halotti pompa...
(Részlet)
Miczban mondaja*

(...) ,,Jollehet vagyon egy historia e nemzetségrdl, melynek mélté orok
emlékezetben lenni: El igen elove volt egy grof Mitzban, kinek hazastarsa
magtalan volt. Ehez megyen alamisna kérni egy szegény asszonyi-allat, ki
egy méhel harom magzatokat sziilt vala, kit az gréfné igen megpirongatvan,
tisztatalan asszonynak monda, mivelhogy lehetetlen volna, hogy egy férjétol
egyszersmind harom magzatokat fogadhasson valaki, melyért a Grof igen
megdorgdld az asszonyt. De ihon az Istennek csudalatos itéleti: ottan hamar
fogada az asszony (ti. a groéfné) méhébe, s midon a sziilésnek napjai eltdltenek
volna, megijjede, jutvan eszébe, mit mondott vala az harom gyermekii asszonyi
allatnak, és egyikét kivalasztvan, hatat egy rocskaba avagy dézsaba rakatvan,
fejére parancsola egy Oreg asszonynak, hogy elvivén, elveszesse. Ez tidotajban
jott lova hatan a grof mezéril, és elétalalvan az vén asszonyt, kérdi, mit viszen?
és midén egyenesen nem felelne, lova hatarol leszalvan, meglatja, és az dolgot,
miben legyen, megértvén, élete veszése alatt meghagyja a vénasszonynak, hogy
a gyermekeket elveszetteknek mondja lenni, ¢és igy mindeniknek kiilon dajkat
fogadvan, felnevelteté. Midon felserdiiltek volna, az minémii ruhdzatban jartatjak
vala az haznal felnevekedett gyermeket, az tobbinek is a Grof szintén olyan ruhat
szabat, és midon ebédlenének, azokat is udvarhoz felviteti, s egyenlok s hasonlok
Iévén az otthon felnevelthez, nagyon gyonyorkddik az grofasszony bennok.
Kérdi az grof, ha ki oly szép gyermekecskét megdletne, mit érdemlene? Felel
— egy ataljaban halalnak fia volna. Mond az Grof: te vagy az, asszonyi-allat,
a ki ezeket elveszteni parancsoltad volt. Melyrél megemlékezvén az asszony,
labaihoz borul uranak, és ugy kér kegyelmet fejének. Ezektdl felnevelkedések
utan hét nemzetség szarmazott, t. i. Csapi, Bocskai, Szortci, S6s, Raskai, Eszeni,
Kovesdi. Ha valaki ez historiaban kételkednék, ebbdl elhiheti, hogy ez historia,
egy elékotore mind felvagyon himmel varva, mely csak nem régen kolt ki Ecsed
varabol, ha ki inquiralna, nyomaban is elérhetné.”

* Elmondta 1622-ben Alviczy Péter reformatus prédikator Bethlen Gaborné Karolyi Zsuzsanna
fejedelemasszony temetésén (a gyaszbeszéd a késdbbiekben nyomtatasban is megjelent.

36



., VERECKE HIRES UTJAN JOTTEM EN..."

Dr. Komdromy Andrds

A Dézsa-lazadas torténetéhez

A keresztes por hadak 1514. évi lazadasa tudvalevoleg a Felso-Tisza vidékét
is vérbe, langba boritotta s a kisbirtokos nemesek koziil sokan a parasztokkal
egyiitt raboltak és égették a foldesurak joszagait, kivaltképpen pedig Maramaros,
Bereg és Ugocsa varmegyékben, ahol azutan Werbdezy Istvan, Perényi Gabor
¢és Pogany Zsigmond csapatai verték le a lazadast. A maramarosi olah nemesség
jobbara mind felvette a keresztet s mialatt Perényi Gabor a féispan Huszt varat
védelmezte, az alatt az ugocsai porok s veliik tartd almasi, gyakfalvi, bokényi
¢és csatohazi nemesek Nyalab varat ostromoltdk. Hozzajuk csatlakoztak Batar
helység foldesurai, a szathmarmegyei eldkeld, nagybirtokos Wethésyek, to-
vabba Gyakfalvy Istvan pap, és bizonyos dsmeretlen személy, aki alruhdban,
Ko&rmos hadnagy név alatt, a parasztoknak legfébb tanacsadojuk és vezériik volt
s a kit némelyek az ugocsavarmegyei régi, torzsokos Sasvary csalad tagjanak
tartottak. (...)

Az 1515. év folyaman Sasvary Janos, a vele egy nemzetségb0l szarmazo
sasvari Weres Gergely osztalyos atyjafiat azzal vadolta, hogy 6 volt az a Kérmos
hadnagy, a ki a pérokat Nyalab var ostromara vezette. De az Ugocsa varmegye
torvényszéke eldtt kihallgatott tanuk vallomasabol csak az deriilt ki, hogy a
vadlott, minekutana a parasztok elfogtak és életének megkegyelmeztek, egy
ideig kényszerliségbdl a keresztes hadban forgolodott ugyan, de se nem rabolt,
se nem gyujtogatott, ambator a porok késobb azzal dicsekedtek, hogy az 6
tanacsaival éltek s a legelsé kedvezd alkalmat folhasznalva Perényi Gaborhoz
Huszt varaba menekiilt. Ennek alapjan a torvényszék felmentette, s az itéletet,
melyben Sasvary Janos a becsiiletsértés valtsagaban marasztalhatott, Ulaszlo
kiraly is helybenhagyta, s6t a hamis vadlora szabott biintetést még fel is emelte.
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Bornemissza Péter

38

Siralmas énnékom...

Siralmas énnékom tetiiled megvalnom,
Aldott Magyarorszag, téled eltavoznom,
Vajjon s mikor leszon jo Budaban lakasom!

Az Felfoldet birjak az kevély nimotok.
Szerémségot birjak az fene torokok,
Vajjon s mikor leszon jo Budaban lakasom!

Engomet kergetnek az kevély némotok.
Engdm kornyiilvettek az pogan torokok,
Vajjon s mikor leszon jo Budaban lakasom!

Engdm eluntattak az magyari urak,
Kitizték koz610k az egy igaz Istent.
Vajjon s mikor leszon jo Budaban lakasom!

Legyon Isten hozzad, aldott Magyarorszag,
Mert nincsen tebenned semmi nagy urasag.
Vajjon s mikor leszon jo Budaban lakasom!

Ez énckot szorzék jo Husztnak varaban,
Bornemisza Pétor az 6 vig kedvében,
Vajjon s mikor leszon jo Budaban lakasom!
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Munkacs varos Statituma

Halljatok meg Munkacson lakozo férfiak, német és magyar és orosz, cigany
és minden nemzet, itt lakok és vidékiek, asszonyi allatok, kicsinytdl fogva
nagyig. Azt kialtatja a nemzetes és vitézl6 Ballingh Janos urunk, 6fenségének a
Fenséges Gabor fejedelemnek isten kegyességébdl Erdély orszaga fejedelmének,
Magyarorszag némely része uranak és székelyek ispanjanak, Opulianak és
Ratiborianak hercegének Munkacsi f6 gondviseldje és kapitanya.

1. Hogy senki harangozas utan a varosnézokon kiviil utcakon ldmpas nélkiil
ne jarjon, mert valakit a varos 6rzok megkaphatnak, megfogjak, kedvezés nélkiil
és a Szentegyhaz el6ttnek kalitkaba zarjak és tizenkét oraig ott tartatik.

2. Masodszor: Hogy a magyarok a németeknek 6sszevészésre okot ne adjon,
a németek is hasonloképpen, a német is adja meg a magyarnak tisztességét, a
magyar is a németnek, ha pedig torténetesen 0sszevesznének, a varosérzok rea
vigyazzanak és mind a két veszekedd félt megfogvan a varba vigyék és az 6
principalisukkal egyiitt Kapitany uram torvényt lattassanak és tdrvény szerint
kedvezés nélkiil biintettessenek. Jakab Voit uram is kiildessen 6 asszeszort és
kapitany uram is hatot, akik torvényt tehessenek €s tobb terminusuk ne lehessen,
hanem ad tercium diem bepereljék, és Nulla Exeptioni térvény szolgaltassak,
kinek az Executoria kedvezés nélkiil legyen, és egy pernél tobbet ne vihessen,
se ne apellalhasson.

3. Hogy senki fegyverrel vert ne legyen, mert valakit affélét megfoghatnak,
fejétiil éri meg.

4. Hogy senki haragbdl kardot ne vonjon, mert az, amely fél légyen az oka,
a keze vagattatik el érette.

5. Hogy minden nemesek, itt valok és vidékiek, az aki valami eladd
marhajat eladni ide a varosra hozza, senkise haznal ne vegyen, se az uton, kiviil
a vasaron el ne merje adni, hanem tulajdon piacon hozza eladni, mert valaki
akivil talaltatik, az eladonak minden elad6 marhdjaban zsakmanyt vessenek
a Vasar birdk és efelett még 6t magat az igy eladot is a kalitkaba tegyék, a
vevot pedig 12 forinttal biintessék, kivévén azt beldle, hogy a vasar birak addig
senkinek ne engedjen[ek] semmit eladni, amig az 6fensége szamara valot meg
nem vasaroltak. Az mikor a vasart meg akarja a vasarbiro ujra engedni, egy jelt
tegyen ki, valami kis lobogot, az a jele, hogy szabad minden embernek vasarolni.

6. Hogyha utcan garazdalkodnanak és {istokot vonnanak, bar nappal 1észen,
a varoskeriilok igen ravigyazzanak ¢és megfogvan dket, a kalitkaba tegyék, és
amikor elbocsajtjak, szolgakkal megveressék, elsdben a garazdalkodot.

7. Valaki éjszakanak idején puskaval 16v6ldoz, a puskajat elveszik, 6t magat
a kalitkaba vigyék és addig el nem bocsathatvan, mig szolgakkal megveretik.
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8. Hogyha az asszonyi allati rend, hogyha utcakon kurvalkodnanak
és egymast kurvaznak, avagy akikkel szitkozddnanak, kedvezés nélkiil
megfogattassanak ¢s a kalitkdba tétessenek.

9. Hogyha valakinek a kéménye kigyulladna, bar gy, hogy meg ne artson a
hazbelicknek, a bird 12 forintot vegyen rajta, fele legyen a birdé, fele kapitany
uramé.

10. Hogy a németek sz6ll6s hegyeken ne jarjanak, sem kertben ne
bujdossanak, mert ha kerteken, avagy sz6l6hegyeken talaljak, a sz616sgazdaknak
kedve ellen, a keriilok megfogjak és a varba megkotdzve felviszik.

11. Hogy a mészarosok doghust, vagy beteg marhat ne vagjanak, és igaz
fonttal mérjenek, mert az, aki ilyet cselekszik, mesterségét elveszitse és minden
marhajat 6felsége szamara confiskaljak.

12. Hogy minden ember, az ¢ haza el6tt tisztan tartsa, a szemetet, aki utcara
hord, egy rakasra hordja, és minden szombaton szekérre rakatvan a varos végére
kihordassa, valaki ezt nem cselekszi, a bird vegyen hat forintot rajta, egyik fele
0vé, masik a kapitanyé legyen (minden alkalommal).
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Evlia Cselebi torok vilagutazo magyarorszagi utazasai
1660-1664
(Részletek)

(...) Botarvar' varahoz érkeztiink. Ez is Erdélyhez tartozik, de az erdélyi
foérseknek vagyis a romai papanal harom fokkal alabb levé papnak birtoka.
Minden templom kékes onnal van fedve; viragzoé varos. Mivel a szerdarnak
meg nem hodoltak, vagyonuk minden tekintet nélkil felprédaltatott, a varos
pedig felgyujtatott, csakis a hegyeiben levé sz6l6k és méhhazak maradtak
meg, a katonasag azonban a mézet ¢s a viaszt is felprédalta. Innen elindulvan,
tizenharom oran at mentiink Botar mezején, a mely egy viragos rétnek hatara.
(-

Innen egy 6ra alatt Nyalabvar® varahoz mentiink. (...) E var Erdélyhez tartozik.
Néhanyszor 6t-hat honapig is ostromoltak e varat a fels6-magyarorszagiak,
Kassa banja és a fruska magyarok, de nem gydzhettek. Vara a Tisza partjan
van, kéépiileti, nagyon erés, meredek var. Egyik oldalrél sincs koriile magaslat.
A varban német katonasag volt, mely meg nem hoédolvan harcolni kezdett.
Annyi nagy agyuval 16voldoztek, hogy a golydk a mezon egymasba titkoztek.
Végre a gy6zelmes sereg az 1071. évi id-ul-azha hetedik napjan a vartol egy
agyulovés tavolsagban, a Tisza partjan tagas mezon foglalt helyet. Kiadatott
a rendelet, hogy tizendt nap ¢és éjjel itt maradunk s kirendeltettek az 6rok. A
Tiszanak atellenben fekvé nyugati partja a német csaszar orszaga. A tulso6 partra
senki sem ment at, mert a hirnokok kikialtottak, hogy ,,a portyazasra és rablasra
mendk megblinhddnek”. Itt a Tiszan magyar szerkezetli malmok vannak. (...)

Huszt vara. Epitje Jan Ezder nevii kirdly volt. Az erdélyi kiralyok
ala tartozik, de mivel Fels6-Magyarorszag foldjén van, egy ideig Felso-
Magyarorszag fejedelmének Kurusz Palatinusnak birtokaban volt. Azutan
Erdély uralkoddja, Bethlen Gabor kiraly Szulejman khan engedélyével ezt a
varat Kurusz Madsartdl elvette s az oszman erével oly erds varra tette, hogy a
ki éjnek idején meglatja, az ajka is remeg. Jelenleg németek vannak benne, 6rei,
fegyveresei mind németek, de Zo-lomi-oglunak® birtoka. Vara a Haszan-hegy
tovében fekszik, falai erds tomések s Iszkender eréditményéhez hasonld erds
var; bastyajanak magassaga az égboltig ér. Kiilvarosanak hazai a var nyugati
oldalara néznek s egyik a masik f6l6tt van. Palotainak teteje szines cseréppel
van fedve, a templomok tetejét on fedi s a keresztek tiszta arannyal vannak

'A mai Batar kzség a nagysz6l6si jarasban.
*Kiralyhaza.
3Z6lyomi Miklos erdélyi tronkovetel6t rokona, Rhédey Ferenc tartotta fogsagban.
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bevonva gy, hogy az ember szemei elbamulnak rajtuk. A sz6lléknek, kerteknek
vége nincs. Vize és levegdje kellemes.

Miutan a varat igy tavolbol megszemléltik, egy agyu-16vésnyi tavolban
valamennyien megallottunk. (...) Hliszéin pasa a budai elékeld emberek koziil
valo Huszéin odabasit, Musztafa odabasit €s engem szegényt jelolt ki s veliink
tiz embert 10ra iiltetvén, a leveleket és irasokat atadta s elkiildott. Azok elSttiink
mentek s mikor megérkeztiink, a kiilvaros kapuit felnyitottak és mi kétfelé
nézegelddve a nagy var tovébe mentiink. A vararok széléri lovainkrol leszalltunk
s 6ten lovainknal maradtak. Mikor a hidra 1éptiink, a varbeli katonasag szazankint
jott eld s otiink fegyvereit is elszedték, szemeinket bekdtotték s kezeinket
megfogvan, teljes szaz 1épcson vezettek fel. Mikor szemeinket felnyitottak egy
divan-khaneben talaltuk magunkat s székekre iilve a Tisza siksagat, a Tisza
foly6t, a hegyeket és a széltében latszo varosokat és falvakat szemléltiik. Mi
e szemléletbe elmeriilve voltunk, mikor egyszerre eldjott a kapitany s monda:
. Isten hozott benneteket!” — Mi ekkor az iratokat és leveleket kezébe adtuk.
Elolvasvan és megértvén azok tartalmat, Zolomi-oglut azonnal elénk hozatta,
mondan: ,, Ez az a kit ti kiralynak akartok?”, s mi Zolomi-oglura néztiink és
lattuk, hogy laban hetven oka stlyu vaslanccal jon elénk s kezei fonott kotéllel
voltak megkdtve. Szegény kiralyfi a varnak tulajdonosa s egyszersmind foglya
volt.
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Telegdy Kata

Levele angyahoz

... Szerelmes asszonyom, az kegyelmed
mestersigesen gondolt,

jo akaratjabul formalt,

és bolcsessigesen irt
levelit megolvastam,
kiben ugy gyonyorkodom,
mint az gyongyhalaszok,
mikor {1 halojok

gazdag, szép prédaval,
megtelik gyongyokkel,
azok kozott alig

hiszi, 6romiben

melyiket kaphassa,

tegye kebeliben.

Azvagy

mint az szép parlagon
sétalo kis nyulakat
kik nagy mulatsaggal
vadasszak ebekkel,
mikor félisekben
egynéhanyat latnak,
viletlen talalnak,

U nagy 6romokben
nem tudjak, hamarban
melyiket kdlthessék,
inditsak tizisben;
azvagy csak hazunknal
(tudom, voltal annal)
mikor kertecskémbe
megyek be kedvembe,
hogyha megtekintem,
melyeket két kezem
iiltetett vagy vetett
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az sovany homokban,
nem tudom, melyiket
szakasszam elébben.

Igy én az kegyelmed gyonyoriiséggel, hozzam valé joakard
szeretettel megrakott levelit olvastatvan, ugyan nem tudom,
melyik riszibe gyonyorkodtessem szeginy honn lakos szivemet,
vagy melyik riszit vegyem eld, kire valaszt irjak kegyelmednek,
gondolvan azt is, hogy

paraszt embernek Rémaba menni,
bocsek kot bolondnak vetekedni,

az bocsessignek istenasszonyi,

Pallas s Minerva oltalma alatt

livokkel valasszal igyekezni,

nem kiiloben, mint jo tancost ingerleni,
azvagy ugrasra kecskét tanitani.

Latom, szerelmes asszonyom, és értem, hogy immar kegyelmed
Pallas és Minerva istenasszonnak (az szeginy Diana asszont
vadaszo6 seregivel hatrahagyvan) kedvit talalta

szip, csergd pataku,
gyonyoru folyasu,
minden szép fiivekkel,
fakkal, viragokkal,
z0g0b, csorgo folyas
mellett sok szép szavu,
kiterjedt, szép aga

és gyonyorkodtetd
fakon nagy ékesen
sz616 madarakkal
megékesittetett
forrassal, szép kuttal,
mint egy aldozattal,
holott firedjenek,
tisztelvin szép barlanggal,



., VERECKE HIRES UTJAN JOTTEM EN..."

kiknek tudom, hogy az kegyelmed énhozzam vald szeretetiért
kegyelmed engem is esmeretibe juttat,

noha az szip forras,
firedis, tisztasag,

erdei sz€p barlang,
hegyeken, volgyeken
mulatsag, nyajassag
nem Pallast, Minervat,
hanem csak Dianat
illeti mint asszonyat,
mert Pallas, Minerva,
ezt minden jol tudja,
kulcsos varasokat
laknak, szip varakat;
erdoket, hegyeket,
volgyeket, mezoket
nem jarnak, biidosnak,
hanem Diananak,
mint nagy fii vadasznak
az U seregivel,
hamadri nimfakkal
engedték lakoul

mint atyjokfianak...
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Igen szép siralmas ének

Magassagban 6 kiraly, mit haragszol?
Téled elhagyattank, lattatik, aluszol.
Szegény néped unszol,

Es egy tiizes fegyver miatt hazank oszol.

Uram, ha foldre nézsz, vajon most mit latnal,
Hogyha figyelmeznél, vajon most mit latnal?
Bizonnyal megszannal,

Mert te juhaidban nincsen egyéb karnal.

Pasztori botodat nyajadhoz emelted,
Mellyel seregedet szomorun iitdtted,
Javait elvetted,

Vidam orcainkat megkeseritetted.

Hirrel ellenséget reank egyiitt hoztal,
Kik altal minden javunktol megfosztat,
Szemiink sirasban all,

Népeid javain te haragod kaszal.

Beregszasz és Bereg, Vari és Németi
Edes hazajanak csak helyét nézheti,
Mikor felejtheti,

Bizony az koporso fedele rekeszti.

Ki szép gyermekének szive szerint oriilt,
Kiknek orcajukrol stirti konnyet toriilt,
Most fegyverre keriilt,

Meg sem toriilheti, noha vérben mertilt.

Szép tornyunkban két harang mikor megcsendiilt,
Akkor toredelmes sziviink, lelkiink buzdult,
Teimadnod indult,

A te szent igédtdl sziviink, lelkiink vidult.
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Deaki seregek tettek szép énceklést,

Az kozonséges nép veliik egyiitt zengést,
Innepi szentelést,

Most nyulak médjara tesznek csak fiilelést.

0, te édes hazam, Beregszasz varosa,
Hol szegény fejemnek lesz vala lakasa,
Vagy csendes szalasa?

De mind a foldig 16n szépséged romlasa.
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Lehoczky Tivadar
A muzsaji rejtélyes iireg

Ha az utas Beregszaszbol kelet felé indul, Gtja langhullam® bort termd
hegység tovén, gyonyori ligeteken keresztiil viszi 6t a Borsova vize mellé. E
folyo innensé terén fekszik Nagy-Muzsaj nevil bajos fekvésii helység, mely
jo borain kiviil arrél nevezetes, hogy a romaihoz hasonld timsoét késziti. Nem
messze e faluhoz, szilvas kertek kozt egy gothalaki templom mohos romjai
tlinnek fel, melyek egyediili emlékei annak, hogy a XVII. szazad kdzepéig e
helyt még népes falu létezett, melynek alapkdvein most a szanto koptatja ekéjét.
Igen, e helyen fekiidt egykor Kis-Muzsaj, melyet Lubomirszky (a lengyeleknek
elzalogositott Szepesség kormanyzdja) préda- €s bosszliszomjas csapatai
1656. év nyaran dultak fel, azért, mert e joszag birtokosa II. Rakoczy Gyodrgy
Lengyelorszagra vagyvan, Gusztav Karoly, svéd kirallyal szovetkezett s Krakko
felé vezeté 25 ezernyi (az Gton tdnkre jutott) seregét.

Az itteni nép ajkain €l szOhagyomany Utjan e szomoru katastropha; az apa
elmondja fidnak torténetét a muzsaji romoknak, mik egyediili megmaradt emlékei
e kornak. Annal érdekesebb volt tehat, midén 1829. év tavaszan a véletlen
még egy mas jelét is e barbar dulasnak hoza napfényre. Az eset kovetkezo: A
mondott évben egy muzsaji vadasz rokat iildozvén, az eléle a muzsaji bozotos
hegy lejtdjén egy lyukba menekiilt s midon a faradhatatlan vadasz azt onnan is
kitizni akara, nem kis meglepetésére egy a bemenetelnél befalazott, sziklaba vajt
terjedelmes tiregre akadt, hova tobb eldhivott ember tarsasagaban leszallvan,
206 évig rejtélyben nyugott szomort jelenetnek 16n véletlen felfedezéje. Mind-
jart az lireg szajanal fekiidt egy magas, erds férfi csontvaza, jobbjaban hatalmas
kardot tartvan; ruhazatanak kevés nyoma latszatok mar, csupan vastag, voros
bagariabol késziilt, magas szarGi csizmdja maradt épségben. Az iireg tagas
belsejében tobb helyen szamos emberi csontvaz tint fel, részint fekvo, dilt
és 1l6 helyzetben; feltlint a tobbi kozt egy kovon iilé nd teteme, melyet egy
mellette térdepld férfi (valosziniileg szeretd férje) mindkét kezével atkulcsolva
tarta, mig a nd karjai kozt egy gyermek fekiidt. Az lireg képarkanyan, mely
fek- és tildhelyiil szolgalhatott, tobb levetett 61tony hevert, néhany sorba allitott
nehéz bagaria-csizma és nagy ko és cserépkorsok. Az lireg sziklafalai, foleg a
bemenetelnél, fiistté] barnultaknak latszottak, mig itt-ott a f6ldon félig elégett
kénkddarabok hevertek. E koriilmény azon kovetkeztetésre nyujtott alkalmat,
mintha a vész eldl ez iiregbe menekiilt lakosokat, kik valdszintileg bevandorolt
szaszok s Kis-Muzsaj akkori lakosai lehettek, a nyomukra akadt {ild6zok fiist és
kéngdzzel megfullasztottak volna; mindenesetre szomoru aldozataiva lettek 6k
a nemtelen bosszuallasnak, mely a védteleneket idegen blin miatt elérte...
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Gyongydsi Istvan

Tatarok diadalma az erdélyi hadakon Lengyelorszagban
(Részletek)

Kimenvén hazankbul sok szép seregekkel,
Hogy Lengyelorszagban érkeztiink ezekkel,
Megszaporodtunk ott idegen népekkel,
Veliink megegyez0 kozakkal, svédekkel.

Akik veliink egylitt biztatjak magokat,
Hogy ad a szerencse szép diadalmakat,
Vet is els6 kedve olly martalékokat,
Akikbiil varhatunk sok kedves dolgokat.

()

De a Mars kockéjat mikor tovabb vetjiik,
Hirtelen vakot hoz, kin sziviink csliggesztjiik,
Kezdett 6romiinket szaporan felejtjiik,

A bizott reményt is rut kétségben ejtjiik.

Mert a kozék otthagy, a svéd is elmegyen,
Csak magunk maradunk: Rakoczi mit tegyen?
Busul s tanacskozik, Gitat merre vegyen,

Csak kalauzza is nincs, aki jo legyen.

()

Kemény esedezni kezd fejedelmének:
Menjen el eldtte a kam erejének,

(Maga volt ez jelen s parancsolt népének),
Ne varja meg arjat hada 6zonének;

Ne bocsassa magat, akartva, veszélyben,
Tekéntse hazajat, melly van 6zvegységben,
Hogy jo ura feldl ne essék kétségben,
Csak konnyt szerrel is siessen Erdélyben.
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De a fejedelem nem akar elmenni,
Végig eggyiitt kivan hadaival lenni,
Mint kisebbséges hirt elmentével venni,
Készebb bocsosb hirrel életét letenni.

De Kemény mindaddig tori sok szavaval,
Nem von végre visszatjé tanacslasaval;
Hanem seregének igen kis szamaval
Elmegyen; ott marad Kemény, tobb hadaval.

Azonban mint felyhd kdessos zaporral,
Kit a forgo Eurus 6szvekevert porral,
Erkezik a tatér olly iszonyt sorral,

Kit kovet sok rabsag s halal gyaszos torral.
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Jokai Mor
A huszti beteglatogatok

Talloéssy uram labanc részen volt, s Huszt varanak vala kapitanya. Huszt
varat akkor erds fészeknek tartak, s a kuruc vezér igen szerette volna, ha Rédey
Ferenc uram azt valahogy szépszerével bevette volna. Ostrommal azonban ez
igen sokaig ment volna, mivelhogy ostromagyti Rédeynek nem is igen valanak,
ellenben Tallossy olyasfélével nagyon is jol el vala latva.

Azutan meg hadserege sem igen mérkdzhetett volna a labanc kapitanyéval,
mivelhogy 6 csupa lovassaggal rendelkezett, emez pedig elegendé muskétast
tudott kiallitani a falakra.

Pénzzel megint nem remélheté megvesztegetni a labanc vezért, mert az
nagyon is gazdag ember volt, dneki pedig annal sziikebben csorgott az olajos
korsoja.

Marpedig a varat akarmi modon, de el kelle t6le venni.

Egyszerre hire futamodik a kornyékben, hogy Talléssy uram nagybeteg,
valami szornyl ragadds nyavalya ittt ki rajta; senki sem mer az agyahoz
kozeliteni.

— No, ha senki sem mer, hat majd merek én — mondta Rédey, s befogatva
négylovas kocsijaba, egyediil egy hajdu kiséretében athajtott Huszt varaba.

Természetesen beeresztették. Ki tartott volna tdle, mikor egyediil j&?
Kérdezéskodék a beteg feldl, folvezették hozza, bement, ott talalta az agyon
fekve, odament hozza, leiilt az 4gya mellé, monda neki, hogy hallotta nagybeteg
voltat, s nem allhatta meg, hogy félretéve minden partvillongast, atyafisagos
érzelembdl el ne j6jjon hozza beteglatogatoba.

A beteg ember azt rebegte rd, hogy az Isten aldja meg érte, bizony nagy jot
cselekedett vele.

Rédey uram kikérdezé, hogyan van, mi baja van? A beteg elpanaszla sorba.

—Ki gyogyitja?

— Bizony senki sincs itt kdzelben. Izentem a szatmari felcsernek, de az azt
izente vissza, hogy éppen most kezdddik a bolényvadaszat, varjak egy kicsit a
nyavalyammal.

— No, majd elhozatom én kegyelmednek a magam doktorat Kallobol.
Engedje meg, hogy egypar sort irjak a fiamnak érte.

— Az Uristen is megaldja érte kegyelmedet.

Rédey uram tehat ir a fianak, hogy j6jjon szaporan utana Husztra, hozza
magaval a doktort is. De két kocsival jojjenek.

Masnap ott volt Rédey fia és az orvos.

Az orvos mélytudomanyu férfi volt, megvizsgalta a beteget, kitanulta
koérallapotjat, rendelt neki orvossagot, hanem hogy még akkor nem volt am
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minden varosban gyogyszertar, el kellett a szerekért futtatni Debrecenbe; onnan
hozta azokat el Rédey uramnak egy ismerdse, aki ismét kocsissal, hajduval
érkezett meg.

Talloéssy uram betegsége azért csak ment a maga Utjan. Tudjuk azt, hogy
a beteg ember nyughatatlan, s ilyenkor akdrmi szert tandcsolnak neki, azokat
mind meg akarja magan probalni. Rédéy uram pedig kifogyhatatlan volt a jo
tanacsadasban. Mintha valami kuruzsld asszonynal lett volna két esztendeig
inaskodasban, igy tudott ajanlani mindenféle tetemtoldot, innytjtot, angyalrigta,
ordogharapta gyokereket, kendcsoket, liktariumokat, holyaghuzokat, az pedig,
valahany, annyifelé lako sogoranal, komajanal, keresztfianal volt expresse
kaphato, azokat az illeték mind maguk siettek elhozni, és személyesen gratulalni
hozzajuk a beteg urnak.

A beteg Ur pedig kezdte mar magéaban szamolgatni, hogy Rédey uram egy,
a fia kettd, az orvos harom, dccse, batyja, sogora, koméja, keresztfia nyolc;
annak mindegyiknek kocsisa, hajduja, az huszonnégy; idestova a beteglatogatok
tobben lesznek, mint maga a varorség.

Szeretett volna mar nem fekiidni az agyban. Ugy tetszett neki, hogy nincs
is mar egyéb baja, mint hogy elrontotta a gyomrat. De szives apoldi meg nem
engedték, hogy folkeljen. Egyszer mar aztan csak kiftrta Talléssy uramnak az
oldalat.

—Halljak, kegyelmetek, én gy veszem észre, hogy kegyelmetek mar nagyon
sokan lesznek itt a varban.

Rédey elmosolyodott.

—En pedig azt hiszem, hogy mar sokan is vagyunk. Nem megyiink mi innen
el tobbet, uram.

Tall6ssy még tréfanak akarta venni a dolgot.

— Gsak nem remélik mégis, kegyelmetek, annyiad magukkal legyézhetni
az én vardrségemet.

— De igenis, hogy reméljiik, mert valahanyszor egyféle orvossageért
elkiildtiink egyet a kegyelmed csatlosai koziil, azt mindig ott fogtak az illetd
helyén, s magunkfélét kiildtek vissza helyette. Az igazi labancok koziil csak
ugy csilleng-billeng egynehdny a mieink kozott.

Tallossy uram latta, hogy szépen ra van szedve. [jedtében tigy meggyogyult
egyszerre, hogy felugrott az 4gybdl, s felrantotta csizmait segitség nélkiil, pedig
azel6tt azt képzelte, hogy csont van a hasaban.

Valojaban Huszt varat beteglatogatas orve alatt szépen elfoglaltak tdle.

— Most hat legalabb annyit tegyenek meg kegyelmetek, hogy kiildjenek be
innen Szatmarba.

Azt meg is tették vele, mégpedig tulajdon négylovas hintajan.

Ott aztan azzal cstfolta minden ember, hogy kiktraltak Huszt varabol.
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Tasnadi H. Istvan
A szegénylegények éneke
(Részlet)

Nincs becsileti a katonanak,

Mint volt régentén a kurucoknak.
Vajjon vagyon-¢ hirével a méltosadgnak,
Hogy sok vitézek,

Probalt legények

Rossz becsben vannak?

Szegénylegénynek olcso a vére;
Harom réz-forint szegénynek bére.
Azt sem koltheti el, szegény, végtére,
Melyért méreg,

Kinzo féreg

Forr a szivére.

Igen kedveltiik a kurucséagot,

Oly igen kaptuk, mintegy jsagot.
Nyeriink, gondoltuk, oly szabadsagot:
Oltalmazzuk

S szabaditjuk

Szegény hazankot.

Mely dolog bizony meg is lett volna,
Magyarorszagot megnyertiik volna,

Ha sok fondorkodo urak nem lettek volna;
Ily romlasban,

Karvallasban

Nem estiink volna!

Szegénylegénybdl tisztek tétettek,

Az ellenséggel kik szemben mentek.
Mivel a partos urak meg nem verettek,
Mint sarkanyok,

Oroszlanok,

Mégis kiizdottek.
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Egy szegénylegény volt Esze Tamas,
Magat-megvond j6 Boné Andras.

Uruk mellett voltanak 6k mintegy lelki mas.
Janki Péter,

761d Demeter

Voltak mint darazs.

Legelsébben is Munkacsra jutank,

Az udvarhazhoz, urunkhoz szallank.
Montikukuli hadatél bészorittatank,

De Karafat,
Német generalt Halalra adank.

()

Hires Huszt vara Maramarosban

Miképpen esék birodalmunkban?

Mi, szegénylegények, voltunk csak alattomban.
Magam lattam:

Tokos uram,

Futott pallosban.

()

Ha valaholott voltanak csodak,

Mind kiviil-beltl estek szép probak:
Szegénylegények magokat frissen forgatok.
Csak szegények,

S nem urfiak

Véreket ontak.
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Névtelen

Grof Rakoczi Ferencriil

Nagy aruitatas esett orszagunkban,
Es citaltatjak urakat Udvarban,
Hogy megtudnak: kitil esett az jobban?

Hallvan ezt Bercsényi Miklos azonban,
Hogy hivatjak az urukat Udvarban:
Bucsut vészen az hazatal, zokogvan.

Fogva viszik ki Kassarul Szirmait,
Es Munkacsbél az ifju grof Rakoczit,
Hogy ne kovessék atyjoknak nyomdokit.

Az Szirmait viszik Német-Ujhelyben,
Es grof Rakoczit fogva tartjak Bécsben,
Szabadsagat ohajtja csak szivében.

De az Istennek volt rea nagy gondja:
Mint Jozsefet az tomlocben nem hagyta,
Csudalatosképpen szabaditotta.

Haupmant Leman volt az § estrazsaja,
Idejében rajta szanakodoja,
Maga vérével megszabaditoja.

()

De az Isten irigyit megcsufolta,
Az sok szegény kérésit meghallgatta,
Hazajaban ismétlen visszahozta.

1703
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II. Rakoczi Ferenc

Emlékiratok
(Részletek)

(...) Er6sen gyotrédtem, latvan hazam nyomorusagat, mivel német
tarsasagokban striin megfordultam, s igy a bécsi minisztérium hazamra
vonatkoz6 terveit jobban ismertem, mint az egybegytilt féurak. Naprol napra fa-
jobba tetted szamomra ezeket a nyomortisagokat, Uram, és nagyobb elszanasokra
inditottad szivemet és lelkemet. Végiil arra késztettél, hogy a névéremmel valod
viszalykodas alkalméval a korabbinal jobban elmélyitsem ismeretségemet grof
Bercsényi Miklossal, az ungi féispannal. Késdbb varaink, kozelsége miatt
gyakran meg is latogattam oket, s igy vadaszas kozben, a megnovekedett
bizalomtdl szorossa valt és elmélyiilt baratsagunk, mely gyakran késztetett
arra, hogy én elsoroljam az én gyotrelmeimet; ¢ az 6véit, hiszen mindketten
orvoslast kerestiink rajuk. Nem minden csodalkozas és vigasz nélkiil vette észre,
hogy a német ruha alatt magyar és valéban hazafitii sziv dobog bennem, akirdl
a nemzet széltében-hosszaban masként vélekedik, és azért senki nem merészelt
beszélni velem az orszag és a haza olyan ligyeirdl, melyek miatt néhany eldkeld
¢és tekintélyes nemes egymas kozott sohajtozott. Ezek késobb, megtudvan a
groftol rejtetteb gondolataimat, igen orvendeztek nekem. Ugyanis csupan az
én személyem volt alkalmas a Hazam ¢€s dseim irdnti tisztelet okan arra, hogy
egyesitse az egy akaraton 1évok terveit, és baratsagot hozzon létre a kiilfoldi
keresztény fejedelmek kozott. (...)

(...) Ekozben a magyar népet tiirhetetlen kovetelésekkel és adéemelésekkel
nyomorgattak. (...) a biintetéstdl és fenyitést6l vald félelmiikben és elvesztve
minden reményiiket a kegyelemre, kénytelenek voltak bujdosni az erdékben és
hegyekben. Munkacsi hercegségem jobbégyai is ezek kozott voltak. Ok voltak
az elsdk, akik ez év kora tavaszan koveteket kiildtek Lengyelorszagba, egy
Bige Laszlo nevili embert egy orosz pappal, megtudakolni, vajon élek-e még.
A hataron bolyongtak, s amikor végiil bizonytalan hirekbdl meghallottak, hogy
Brezanban ¢l néhany magyar, arrafelé vették utjukat, és ott hosszu keresés utan
megtalaltak engem. Eléadtdk nekem a nép végsd nyomorat, a kétségbeesést,
amely arra kényszeriti 6ket, hogy fegyvert fogjanak, ha allapotukat megszdnom
¢és barmiféle segitséget igérek nekik (...) Ha barmilyen kis segitséget nyujtananak
nekik, konnyli volna fegyverfogéasra birni a lakossagot; hogy a nemesség
kétségkiviil csatlakozna a varmegy¢ék allitotta csapatokhoz. (...)

Ezek voltak a nép kevéssé megfontolt eldterjesztései. Oktalansag lett volna
rajuk tdmaszkodni, de nem lett volna helyes egészen elvetni 6ket. Ezért, miutan
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tanacskoztunk Bercsényi groffal, elhataroztuk, hogy résziinkrdl is elkiildiink
egy embert, aki megtudakolja, mennyi az igazsag abban, amit nekiink eléadtak,
s kiilondsen, hogy bizonysagot szerezzen a tiszantali nép hajlamardl és titkos
megmozdulasairol. E célra a grof lovaszat valasztottuk, egy természettdl fogva
elég tehetséges és hiiséges fiatalembert; neki kellett biztositania a népet ar-
rol, hogy még élek, a kdzelben, s hajland6 vagyok segiteni 6ket, ha készséget,
engedelmességet, tevékenységet és hiiséget remélhetek. Ez az ember két honap
alatt bejarta birtokaim legnagyobb részét és a tiszantali vidéket. A nép Pap
Mihalyt adta mell¢je kisér6iil. Alig tudta elmondani a szeretetnek és 6romnek
azokat a jeleit, amelyekkel mindeniitt fogadtak; s hogy ennek kovetkeztében
csak parancsokat és zaszlokat kell kiildeni, és ez a fej nélkiili sokasag hadsereggé
alakul, mert egy része, amelyik nem tudta mar elszenvedni nyomorat és kivarni
e nyomor enyhitését, visszavonult a hegyekbe, ahol parancsaimra var.

Minthogy az tigyek ilyen haborgd allapotban voltak, s a nép hajlama a
tanusitott 6rombdl itélve ilyen kedvezd volt, tigy dontottiink, hogy ki kell
hasznalnunk a lelkek heviilését, €s néhany zaszlot és hadi jelvényt kell nekik
megbizottainkkal elkiildeni nyilt levelek kiséretében, aldirasommal és Bercsényi
grof alairasaval ellatva, s ezekben segélyt kell igérniink nekik. Szigortan
meghagytuk, hogy ujabb parancsainkig ki ne bontsak ezeket a zaszlokat, ne
fosztogassak a nemességet, hanem igyekezzenek hadicsellel elfoglalni néhany
helyet, amelyet a németek rosszul ériznek. (...)

A palatindhoz érkezett levelekbdl megtudtam, hogy tobb magyar nemes
jott Lembergbe; féltem, hogy érkezésiik célja kitudodik, s ezért helyesebbnek
tartottam Drozdowicéra hivni 6ket. Eléadtak, hogy megbizottaink érkezése utan
¢és a zaszlokat meglatva az egész nép — tamogatasom reményétol follelkesitve
—, nem tudta megallni, hogy fegyvert ne ragadjon, és kozos I1élekkel Gssze ne
fogjon felszabaditani hazajat és csaladjat az idegen jarom alol. Eliikon Majos
Istvan allt, aki nemrég jott Pap Mihallyal egyiitt. Ez egy bator, de szegény ne-
mesember volt. Eléadta, hogy a népbdl tobb ezren fegyvert fogtak, s a hataron
érkezésemre varnak; s ezért az 6 neviikben is kértek engem, ne hagyjak cserben
ilyen sokasagot, mely csak az én segitségemben bizva és reménykedve szanta
el magat a legvégsokre, és nem hianyzik se sziviik, se batorsaguk ahhoz, hogy
pontosan végrehajtsak parancsaimat, de vezérre van sziikségiik, aki felhasznalja
lelkességiiket és gytloletiiket, hogy szamuk naponta ndvekszik, és nem
maradhatnak mar soka tétleniil. Azért kiildték el 6t tarsaival egyiitt, hogy engem
hozzajuk kisérjen vagy uj parancsokat vigyen nékik.

(...) Tudtam, hogy a nép lelkesedése nem tarthat sokaig, s ha egyszer az
elsé lang kialszik, a masodik mar sohasem olyan erds. Meggondoltam azt is,
hogyha szétverik ezt a népet, amelyet a segitségembe vetett bizalma tiizelt {6,
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ugy akarmennyire is konnyelmiien és parancsom ellenére cselekedett, mégis az
lett volna a kdzvélemény, hogy cserbenhagytam és én okoztam vereségét. Ez
a nép nem sajat magat vadolta volna meggondolatlansagaért, hanem, miutan
bennem bizott, azt hitte volna, hogy elhagytam sziikségében. (...) A hivsagos
dicséség, a buzgosag a haza szabadsaga irant, a nagylelkliség s az a kivansag,
hogy semmivel se vadolhassam magamat, végiil tanacsot sugallt. Biztam
ligyem igazsagaban ¢s Isten segitségében. Gyongéd konnyek kozott bucsiztam
el barataimtol, s egy nagyon esds nap estéjén elindultam. Csupan a palatinus
Orségének néhany katonaja kisért.

Mar megtettem az 0t felét, amikor Drohobyczon, egynapi jarasra a magyar
hatartol futarok érkeztek és eldadtak, hogy ezt a vezérek és 6rok nélkiili, borba
és alomba meriilt fegyveres népséget Karolyi Maramaros megyében, Dolhanal
szétverte, zaszloikat is elvesztették, s a szanaszét menekiilok a szomszédos
hegyekbe vonultak vissza, és ott parancsaimat varjak.

(...) Még visszavonulhattam volna, és volt is ra nagy okom. De batoritott
és erbsitett az a szandék, hogy megérdemeljen a nép bizalmat és szeretetét (...)
Elhataroztam tehat, hogy folytatom utamat, s a szétszort népet ujra dsszegytijtve,
a lengyel hataron rejtézve varom meg a segélycsapatok érkezését, és nem
hagyom kialudni a nép szivében langra kapott tiizet. Azt mondtak nekem,
konnyl Osszegyijteni a szétverteket, s6t munkacsi hercegségemben Otezer
gyalogos és 6tszaz lovas varja jottomet az orszag hataran.

Masnap folytattam utamat, (...) estére pedig azon vettiikk észre magunkat,
hogy eltévedtiink a szorosokban. Minthogy masnap reggel nem érkezhettiink
el a kijeldlt helyre, megszalltunk egy Klimiec nevii faluban, a Magyarorszagot
és Lengyelorszagot elvalaszté Beszkid-hegyek labanal. Ez, ha jol emlékszem,
1703. junius 16-an volt.

Nagyobb biztonsag céljabol elrendeltem, vezessék hozzam a hegy tulséd
oldalan tartozkodd csapatokat. Déltajban érkeztek, botokkal és kaszakkal
felfegyverezve. Otszaz ember helyett alig volt kétszaz gyalogos, rossz
parasztpuskakkal folszerelve, és 6tven lovas. Vezériikk Esze Tamas volt, egy
paraszt, tarpai jobbagyom, és Kis Albert. (...)

Miutan az igy Osszegyiilt kis parasztsereg elsé 6romkitorését mérsékeltem,
megsziintettem a 16voldozéseket s szoltam hozzajuk. Egyesek ram ismertek
szavaimrol, masok kételkedtek, hogy én vagyok-e, mig végiil eloszlattam
kételyeiket egy hosszu beszéddel, amelyben élénken kifejeztem buzgalmamat
a haza irant és Oszinte szeretetemet irantuk. Ekkor buzgd 6rommel hiiséget
eskiidtek nekem.

(...) érkezésem hire elterjedt amunkacsi hercegségben, és alig lehet elképzelni
azt a buzgalmat és 6romot, amely a népet mindenfel6l hozzam vonzotta. (...)
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Csapataim 1étszama néhany nap alatt haromezer emberre emelkedett.
Erejiiket tulbecsiil paraszti lelkesedésiik is naprol napranovekedett. Kihasznalva
tehat jobbagyaim joakaratat, konnytiszerrel rabeszéltem 6ket, hogy enged;jék at
igaslovaikat, és igy noveljiik meg a lovasok szamat. igy tehat parasztpuskakkal
felfegyverzett lovassagom hamarosan megnétt haromszaz emberre, s a hirnév,
amely mindig megnagyitja a dolgokat, ezt a szamot ezerre emelte. (...)

Miutan hadaink szama ¢és batorsaga igy megnovekedett — mint mar
emlitettem — atléptem Magyarorszag hatarat, mint Caeser a Rubicont.

(...) Julius vége felé biztos forrasokbol megtudtam, hogy Bereg és Ugocsa
megyék nemessége, szaz német gyalogossal Szatmar helyérségébdl és
ugyanannyi lovassal a Montecuccoli-ezredbdl, Tiszabecs falunal foglalt allast
Csaky Istvan, a két nevezett varmegye foispanjanak parancsnoksaga alatt. Az
volt a szandékuk, hogy megakadalyozzak a folyon valo atkelésemet. E csa-
patok egyik része Beregszaszban, az én varosomban szallt meg, a folyon innen.
Elhataroztam, hogy nagy gyorsasaggal és titkon nyomulok elére a szomszédos
hegyek és erddk rejtekiitjain at, és megtamadom Oket. EI6bb zlirzavart akartam
okozni e seregben, hogy hatalmamba keritsem az atkelésre készenlétben tartott
hajokat. Hajnalban megindultunk, és a ra kovetkezd, nagyon esds éjszakan
csak néhany orat pihentiink, aztan a lovassaggal megérkeztem Beregszasz
kozelébe. Ott megtudtam, hogy csak huszondt német és ugyanennyi magyar
lovas kelt at a folydn, a tobbiek a talso parton maradtak azzal a szandékkal,
hogy szemmel tartanak, mert a hit rendkiviili médon megnagyitotta seregemet.
Hogy ezek meg ne menekiilhessenek, elhataroztam, hogy hatalmamba keritem
azt a gazlot, amelyet tizenot elsancolt német gyalogos 6rzott. Gyalogsagom a
sarral boritott utak kényelmetlensége miatt még nem csatlakozhatott hozzam, de
magyar lovasaim elfoglaltak ezt a sancot. Ezalatt a németekbdl és magyarokbol
allo portya visszafelé kozeledett, mit sem sejtve arrol, ami tortént. Csapatokat
allitottam lesbe a bekeritésiikre. De a németek felfedezték ezeket és amikor
lattak, hogy nem menekiilhetnek, a folyd egyik kanyarulata mogé vonultak
vissza. (...) Azok a magyar lovasok, akikrél emlitettem mar, hogy Zavadkanal
csatlakoztak hozzam, nagy batorsaggal megtamadtak Oket. De féltem, hogy
elvesztem a legvitézebbeket koziiliikk, s ezért elhataroztam, hogy a gyalogsag
megérkeztéig abbahagyom a tamadast. De addigra ez a lovassag zart sorokban
tamadva szétszorta az ellenséget: egyik része a Tiszanak szaladt és belefulladt a
mocsarba, a tobbiek futassal akartak menekiilni. Ezeket elfogtak vagy megolték.

Ez volt az els6, habar jelentéktelen Osszecsapas. A magyar lovasok
batorsagat még a németek is megcsodaltak. A csata kozben egy német trombitas,
akit a Tisza sikjan fogtunk el, megszokott, s ezzel nagy zavarba hozott engem,
mert féltem, hogy elarulja, milyen kisszamu segélycsapatot hozott Bercsényi
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grof, és hogy csak a hir nagyitotta 6ket. Ez aztan alkalmat adott volna az
ellenségnek arra, hogy 0sszeszedje a helydrségeket €s a Munkacson tartozkodo
Montecuccoli-ezredet, és beszoritson engem a patakok torkolataba, ahol éppen
tartdzkodtam. Ezért, amint esteledett, visszavonultam a szomszédos Vari nevi
varosba. Az volt a szandékom, hogy a varost kettészeld Borsova folydt teszem
fedezékemmé. Kimeriilt lovasaim és a saros utaktol elfaradt gyalogsagom mar
kezdett lenyugodni, mikor a szomszédos kis varosbol, Beregszaszbol érkezo
menekiilk hiriil hoztak, hogy a Montecuccoli-ezred mar odaérkezett. Erre a
hirre dsszegytjtottem csapataimat, lerontottam a hidat, éroket allitottam. (...)
Bercsényi grofnak az volt a véleménye, hogy igyekezziink tijra a hegyek kozé.
(...) Masoknak az volt a véleményiik, hogy barmilyen modon is, de keljiink
at a Tiszan. (...) Elore lattam, hogy ha megkiséreljilk az atkelést a Tiszan,
nagy vesz€ly fenyegeti személyemet, de ha végrehajtjuk ezt a vallalkozast, a
kozjavanak nagy elonye szarmazik beldle.

(...) Elérekiildtem Esze Tamast a foly6 két partjan fekvé falvakbol gytijtott
ezredével, mi pedig kovettiik 6t Namény felé. Az utakat annyira elboritotta a
sar, a viz és a mocsar, hogy a gyalogsagnak majdnem egész nap térdig vizben
kellett gazolni. De hol az a nehézség, amelyet a batorsag €s a joakarat ne tenne
konnyiivé? Ez a fegyvertelen, félig meztelen nép kdvette zaszloit, elhagyta hazat
és gyerekeit, mindenfel6l hozzam sereglett ésbeallt katonaim kozé. Ugyhogy
amikor a malmok segitségével ¢s az elrejtett csonakokat dsszegytijtve, masfél
napi munkaval atkeltliink a Tiszan — olyan sok gyalogos és lovas csatlakozott
hozzank, hogy néhany nap mulva egy nyolcezer emberbdl allo sereg latszatat
keltettiik.

60



., VERECKE HIRES UTJAN JOTTEM EN..."

Petrdczi Kata Szidonia

XXVII.
Mas ének. Egy torok notara

Banat tengerébe mertilt,
Szomorutsagba torkig dolt,
Uj sebek miatt elrémiilt
Szivem, mert banatja ujult.
Kétséggé fordult reménye,
Homalyba burult napfénye,
Mint az tengernek fovenye,
Oly sok s mély btija 6rvénye.
Bagyasztja a sok so6hajtas,
Kibiil arad konnyhullatas,
Melyet kovetvén jajgatas,
Sebemnek igen fajdalmas.
Mint sebes szelek zugasi,
Tenger vize aradasi,

Olyak, mint vizek folyasi
Bénatimnak ujulasi.
Sziintelen egymast kdvetik,
Egy nem mulvan mas adatik,
Mint sebes nyillal [6ttetik,
Bus szivemet sebesitik.

Jaj nékem, szeginy fejemnek,
Nincs segétdje igyemnek,
Sem szanoja inségemnek,
Igy kell malni életemnek.
Sok zokogassal 6raim,
Folynak, jaj, megunt napjaim,
Buval teljes esztendeim,
Mulnak s Gjulnak sebeim.
Az id6ék mulasival is,
Konyebségem akarhol is,
Nincs s ront-veszt sok biim, jaj, mégis,
Elfogyott reménségem is.
Békességes tlirés kell hat,
Mellyel vigasztalja magat
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Bus szivem, szomortsagat,

Bizza Istenre fajdalmat.

Véget vetek verseimnek,

Mert nincs bennek bus szivemnek,
Vigasztalasa lelkemnek,

Sét aradasa konyvemnek.

XXVIII.

Mas. Kemény Janos Erdélyi Fejedelem nétajara

62

Mulnak esztendeim,

Keserves napjaim,

Esztend6knek tetszd, buval tolt 6raim,
Es tjulnak gy6gyulhatatlan sebeim.
Féjdalmi szivemnek,

Halalos sebemnek,

Sziintelentil névén szomoru éltemnek
Kinjat szaporitjak bus, arva fejemnek.
Sok gondolatokkal,

Keserves jajszokkal

To61tom én idémet, mulatvan azokkal,
Epesztvén szivemet sok sohajtasokkal.
Eltemet fogyatom,

Es végét 6hajtom

Mindennap meghalvan, mégsem jon halalom,
Boldogtalan sorssal élek holtig, latom.
Kin sok gondolatim,

Emészt6 kinjaim,

Fellegszaporitd gyakor s6hajtasim
Nékem ¢éjjel-nappal mulatotarsaim.
Meégséncsen szanoja,

Nembhogy orvosloja,

Volna sebeimnek hti apolgatoja,

S halalos nyavalyamnak meggydgyitdja.
De ezt szerencsémnek,

Az ki oka ennek,

Tulajdonithatom, mivel gytrelmimnek
Oriil, és elvonja irat sebeimnek.
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Allhatatlan maga,

S allhatatos dolga,

Kinzasomba faradhatatlan mivolta,

S csak ebben alland6 nekem artalmomra.
Az szeléd elméket,

O szelédségeket

Magneskoveé teszi, s acélla sziveket,
Kegyetlenségre hajtja természeteket.

Mi hasznom hat nékem,

Hogy gy6trédik éltem,

Panaszolnom tovabb, mert szomoru szivem,
Nem remélhet gyogyulast halalos sebem.
Azért csak sohajtok

Magamba s hallgatok,

Nem panaszlom, noha sok kinokat latok,
Mint az gyertyavilag, orankint csak fogyok.
Talan holtom utan

Egyet s6hajt s megszan,

En sok gyotrelmimet azzal meghalalvan,
Elsenyvedt szivemnek ezt jutalmul advan.
Valaha ki tudja,

Mert kinomot latja,

Kés6 szanakodassal jutalmaztatja,
Mondvan, immar elmult szegénynek banatja.
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Gvadanyi Jozsef
Bdalai quartélyozas
(Részlet)

Mihent megsziint Marsnak véres csatazasa,
S nem hallatott 4gyuk mormol6 zgasa,
Apro6 fegyvereknek szornyii ropogasa,
Mez6kon sem latszott zaszlok lobogasa —

()

Ezerhétszasz hatvanharmadik esztendd
Folya, hogy érkezett ezen kivant ido,

Hogy mar nem végatott kardoktul emberfd,
Es minden orszagnak termése leve bo.

Mindjart regementiink akkor meg is indult,
Melly hét esztendeig ellenséget olt s dult;
Bar sok jo vitéziink imitt s amott elhullt,
Keziinktiil tobb burgus mégis véribe fult.

Csehorszagbul esett ezen indulasunk;
Felette vig vala mi masérozasunk,

Mert tudtuk: hazankba lesz kvartélyozasunk,
Ahol véreinkhez fog esni jutasunk.

Beérvén, osztattunk mi négy varmegyékre,
Szatmar, Bereg, Ugocsa, Marmaros megyeékre.
En Beregbe estem, ollyan szép vidékre,

Ahol tekénthettem mindenféle ékre.

Mert itten tél 1égyen, 6sz, tavasz, akar nyar
Fekete gubaba férfi, lany, asszony jar;
Zapor vagy fergeteg verje ezeket bar,
Megrazvan magokat, gunyajokba nincs kar.

A gytimolesnek van itt igen nagy divatja:
Szalakon a Tiszan alfoldre hordhatja

Ki-ki, s ott cserébe buzaért adhatja,
Amellyet szekéren hazahoz hozhatja.

(.)
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Melly faluba estem, a neve Badalo. —
Az ablakom el6tt vagyon egy széles to,
Igen ritkén fagy bé, bar esik is aho,—
De ez csak récéknek és békaknak valo.

Kvartélyhazam koriil vannak tobb mocsarok,
Kakakkal s csatéval bendtt itt sok arok;
Akarmelly oldalon sétalok és jarok,

Attul tartok, hogy ne érjenek nagy karok.

Mert a levegdég tele van legyekkel,
Apr6 muslicakkal, dongd bogolyokkel,
Szanyogok rajaval, a fold is férgekkel,
Kigyokkal, békakkal, goziiegerekkel.

()

Egy vasarnap nagy balt adtam kvartélyomba. —
Két rongyos ciganyok laktak szomszédomba:
Elhivattam 6ket, a bir6t is nyomba,—

Nem volt ez mord ember, nem is volt goromba.

Elj6vén mindjarast, igy széltam hozzaja:
,»Ma innep van, nincsen senkinek munkaja;
Hallja ked, Putyunak mar szl szaraz faja,
De még jobban mondja a notat a szaja.”

,Latja ked, hogy nagyon eluntam magamat,
Csak gondolkozasba toltom sok napomat;
Itt az arvizek kozt, latvan szorultomat,
Halal helyett érzem nem-szokott bajomat.

Gyljtse kvartélyomba ked a leanyokat,
Ugy a legényeket, s azoknak anyjokat,
Mert nem eresztenék masképpen azokat;
Jol megtancoltatom én ma mindnyéajokat.”

()

Elmene a bird; én a szakacsomat

Beéhivam, kiadtam parancsolatomat.

Szoéltam: ,,En ma fogom tartani balomat,
Szupét is kell adnom, halld meg szandékomat:
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Levesnek két tyukot f6zz¢él meg laskaval,
J6 fazék kaposztat pedig szalonnaval:
Talalj j6 nagy talba pacalt is hurkaval,

A hurkékat pedig toltsd koleskasaval.

Egy tal gulyashust is fogsz te késziteni,
Két vén gunarludat meg kell mejjeszient,
Megsiitod, szilvaval kelletik tolteni,

Fél kost is; de ezt mind fel kell metélleni.

Jol megsafranyozod mind az ételeket,

Borst, gyombért ne kéméld, add meg az izeket;
igy, tudom, jol tartom majd a vendégeket,
F6zésedért nyersz dicséreteket.”

()

Szolt: ,,De fog kelleni kavé, csokoladé,
Mandola-téj, ehez béven lemonadé,

A damaknak!” Kérdé: fagyos-italt ad-é?
Feleltem: ,,Ezekre nincs sziikségilink, 1add-¢

(.)

Bir6 Veres Miklos érkezett azomba,
Tizenkét par tancos kovette 6t nyomba:
Mihelyest beérték 6k az udvaromba —
Jojjenek bé! — mondam; de a pitvaromba.

122

Megalltak: a janyok a piros csizmakat
Ott vontak fel, és lehanytak a gubakat,
Megigazitottak fejeken partakat,

Szélnek eresztették fliggd pantlikakat.

A legények voltak 6ltdzve csinossan,

Két iistokbe hajok befonva modossan;

Nagy volt sarkantytijok, csorgétt is hangossan, —
Tudom, majd megrakjak a tancot pajkossan! —

()

Folyt mar a nemes tanc, a bir6 elél ment,
Felfujta pofajat, a fejét tarta fent;
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Nevettem, labaval mivel gyakran débbent;

Putyu meg csikorgott, mint kerék, melly nem kent. —

Azért is e tancot frissre forditottam:

,,HUzzad magyarossan, Putyu!” —

kialtottam. Ezzel mindny4jokat ugy meginditottam,
Hogy — hazam letorlik! mar attol tartottam.

()

Halaknak soksaga

A halaszok felénk jonni igyekeztek,

Hamar is a hajon 6k hozzank érkeztek.

Szoltak: ,,Sok halunk lesz!” Nagyon 6rvendeztek;
Szavokra a tisztek gatyara vetkeztek.

()

Szolt bird: ,,kotélt most ki-ki jol tartsa,

Mert a gyalomba van két nagy balvany harcsa!
Vigyazzon, valakit a vizbe ne rantsa,

Vagyis fogaival a labat ne szantsa!”

()

A Tisza sz¢lére huztak a gyalmokat;

A halak csinaltak ezekbe halmokat.

Azon két nagy harcsak hanytak itt magokat,
Farkokkal a vizén csaptak nagy habokat.

Halaknak soksagat nem gy6ztiik csudalni,
Lehetetlen is volt azokat szamlalni.
Halaszok aprajat kezdték hagyigalni, —

A parton minékiink oldalt kellett allni.

Mint egy-egy kisgyermek, osztan olly potykakat
Hanytak ki, utdnnok ikras nagy marnékat,
Egy-réf hosszassagu szép fogas csukakat,
Széles dévéreket, sok apro harcsakat.

A tisztek fogdostak csak a kecsegéket,
Siilloket, menyhalat és sorogécskéket;

1765
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Szamba sem vették itt a keszegecskéket,
A fejérhalakat, és tobb efféléket.

Egy tiszt kozelitett a két nagy harcsahoz;
Gondatlan volt: amint ért egynek farkahoz,
Azzal gy megcsapta, hogy dilt egy flizfahoz;
Véltiik: Pilatusnak ér vacsorajahoz.

(.)

Kvartélyomba tértiink nagy victoriaval.
Voltunk is — megvallom — nem kevés larmaval.
Mivel megrakodtunk a Tisza halaval,

Nem tudtam, mit tegyek ennek nagy szamaval.

Vagy otven darabot én félre rakattam,
Tobbit a birdnak s halaszoknak hagytam,
Meég faradsagokért egy aranyat adtam,
Ezen feliil 6ket jol meg is itattam. —

Még a szakacsom is jo ebédet f6zott,
Mivel véalogatni halak kdzt nem gyozott;
Fiistre a kéménybe husz pontyokat fiizott;
Sok volt; utalni is kezdem a hal-gézat.

Ecettel-tormaval a nagy kék csukakat
Adta fel, fekete-1évbe a potykakat;
Citronnai készité a fin-harcsakat, .
Kocsonyaval pedig siillot, karaszkakat.

Ecetbe fézte meg a nagy kecsegéket,
Pastétomanak is ezzel adott éket;

Fozott halak kozott tobb mas egyéb étket,
A harcsék farkabul munkalt pecsenyéket.

Ették is mindnydjan jo lipetitussal,

Foképpen kecsegét, s csukat nagy gusztussal;
A harcsa farkahoz birt a hadnagy jussal,
Mert ez érte Gtet joforman taktussal. —
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Természeti csapasok az 1780-as években
(Munkacs varos jegyz6kdnyvébol)

(...) ,Kezdédvén 1785-86-ban oly iszonyu csapas vala ezen foldiin-kon,
hogy az €16 Fak oly zdldség nélkiil voltanak nyarban, miné szintén télben, a
Temérdek Hernyonak megemésztése miatt, gy hogy az hol meg emésztettek
a termést és Leveleket, onnan ugy maséroztanak az utakon, hogy a f6ld nem
latszott t6116k, és mar semminemii fa levelet nem talalvan, az szaraz sévényeket
is meglepték és az egész Hatarunkon nem hogy egyéb gyiimolts s6t még csak
egy kokényt sem lehetett volna talalni. Es az idék nagy mostohasaga miatt a
Tengeri, a mi kevés vala, annyira sem érhetett bé, hogy magnak valot lehetett
volna kapni, az mely is ha valahunn talaltatott, 6 mariasokon tiz xrakon lehetett
vékajat meg venni, azon éretlen tengerinek pedig (oly ember is volt, a mely) 6t,
0t garason adta vékajat a Tengeri Csutkat, s6t még a falukon a Farevet is meg
Orolték azon éretlen Tengeri Csutkaval kenyérnek. A Buzanak pedig koblinek
kozonséges ara volt kilencz forint a fellyebb valok tiz rfor. Az Rosnak pedig hiisz
¢és 21 marias. Bor pediglen, valamennyi Promonthoriuma vagyon Munkacsnak,
mind dszve sem termett harom hordéval. Mely mostoha id6 egészen 1789-dik
Esztendeig tartott, mert 88-dikban 6tddik, 6-dik May oly kemény fagy vala,
hogy a Sz6116 ugy marada, mint a Szaraz Pere, és az vizén egy ujjnyi vastagsagi
jég fagya.”
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Petofi Sandor

Uti levelek
(Részlet)

12.1evél
Ungvar, julius 11. 1847.

(...) Késo este értem Ungvarra. Itt kezdodik ama nagy ronasag, mely tart
lefelé egészen a Dunaig, s melyen kénye kedve szerint csavarog a Latorca, Tisza,
Szamos, Kraszna, Kadarcs, Hortobagy, Berettyd, Koros, Maros stb., melyen
fekszik Szatmar, Nagykallo, Nagy-Karoly, Debrecen, Karcag, Kecskemét,
Halas, Szeged, Szarvas, Gyula, Makd, Temesvar, Kikinda, Becskerek stb. Ah,
csak addig szeretnék madar lenni, mig ez oriasi ronat keresztilropiilném.

Ungvar egyébirant szornyen komisz varos. Piszkos és rendetlen. Eppen
olyan, mint a részeg ember, ki a pocsétaba bukott, s most sarosan tantorog haza
felé.

13. levél
Beregszasz, julius 12. 1847.

Edes kedves Juliskdm, iméadott szép... no latod, baritom Frigyes, neked
akarok irni és 6t szolitom meg. Ne vedd rossz néven e figyelmetlenséget.
Nem tehetek rola, bizony isten, nem. Mindig eszemben van, és mindig 6 van
eszemben. Megvallom, nem is igen torekszem rajta, hogy kiverjem fejembdl.
Hidba is torekedném. Ugy vagyok, mint aki a napba néz, aztin akarhova
tekint, vagy ha behunyja is szemét, mindig a napot latja. Ah, kivalt most, hogy
kozeledem feléje, éjjel-nappal eszemben van e draga szent kép, s ha elgondolom,
hogy nemsokara latni fogom 6t, olyat dobban szivem, hogy magam is szinte
megijedek tle. — Engedj meg, baratom, hogy megint el6hoztam, de olyan jol
esik rola beszélnem, mint valami szegény tot didknak, ha szaz peng6 forintos
bankot talal. Aztan mar ugy is olyan régen nem emlitettem.

A mai utamban vagy nem figyeltem, vagy csakugyan nem volt semmi
emlitésre mélto, kivéve Munkacsot. Ungvarrol koran reggel vagy tulajdonkép
késon reggel indultam el s délutan értem Munkacsra. Mig kocsisom megkapatta
lovait, én hirtelen megebédeltem, s siettem ki a statusz-bortdonné alakult varat
megtekinteni, mely a varostol egy jo negyed oranyira fekszik a rona kozepén
egy magas kerek dombon. A domb oldalan sz616t termesztenek... nem szeretnék
borabdl inni... azt gondolnam, hogy a rabok konnyét iszom. Félmentem a varba,
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az udvarokat s egy par szobat bejartam, de a bortonoket nem mutattadk meg,
talan mert egyediil és egészen ismeretlen voltam, vagy senkit sem eresztenek
a fold ala? nem tudom. Egy teremben tobbek kdzott ott van Rakoczi Ferenc és
Zrinyi Ilona arcképe is.

Mas helyen orakig elnéztem volna e dicsd képeket, de itt csak futdlag
szemléltem Oket, mert siettem kifelé. Tudj’ isten, e falak kdzt ugy dsszeszorult
keblem, hogy alig birtam lélekzetet venni. Erzéseimet leirtam egy versben.
Azok kinos érzések voltak. Az egész id6 alatt, mig itt voltam, fiillembe valami
szellem szomoru dolgokat suttogott. Szavait nem is értettem, oly halkan beszélt,
csak suttogasat hallam, és ennek oly bus hangja volt. Azt sem tudom, ki volt e
suttogo szellem? az emlékezet—e vagy a sejtés?.. 1800-ban és 1801-ben az itteni
foglyok egyike volt Kazinczy Ferenc. Szegény Kazinczy! Szegény haza!

Munkacstol egy jo etetés Beregszasz. Kozonséges mezdvaros, van benne
g6t templom, megyehaz és magyar kocsmaros, ami nagy vigasztalas (nem a
templom, hanem a magyar kocsmaros), ha az ember harom napig csupa zsido6
kocsmakban hentergett. Dicsekedés nélkiil szolva, a legnagyobb emberbaratok
egyike vagyok s tisztelem, becsiilom a zsidokat, de mar a kocsmabol csak
kikergetném oOket a pokolig, mert ami ronda, csak ronda az, hiaba!

14. levél
Szatmar, julius 17. 1847.

Itt vagyok végre az igéret foldjén, Szatmarban. Otd napja, hogy ide értem.
Foly6é ho 13-kan indultam Beregszaszrol oly rossz lovakon, amilyeneken
még nem jartam idei utamban. Hajam f6lmeredt a borzalom miatt, mikor a
szerencsétlen gebéket megpillantam, de valogatnom nem lehetett, mert dolog
ideje levén, az egész varosban nem kaptam mas lovakat. Kétségbeesve iiltem
a szekérre; az igaz, hogy csak szeptemberben eskiiszom, de azt hittem, hogy
akkorara ide nem érek ez €16 csontvazakon. Hanem, baratom, a kétségbeesés
csakugy csal, mint a remény. E rossz csikdk ugy ide tettek egy nap alatt
Szatmarra, hogy szénan-zabon telelt arisztokratikus lovaknak is becsiiletére valt
volna. Bizony-bizony mondom tinéktek, ne itéljetek a kiilszinrél, mert torténni
fog, hogy nem lészen igazsagtok.
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Petdfi Sandor

A munkacsi varban

Itt tiizé f6l piros zaszlajat a
Szabadsagnak Zrinyi Ilona?

A szabadsag hésinek tanyaja

Ime, ime most rabok hona.

Semmi mas, mint donthetetlen kéfal,
Semmi mas, mint l[anccsdrompdlések -
Batran tudnék a vérpadra lépni,

Oh de ez a borton... ettiil félek.

Fol s alé jar magas biiszke fével

Ott a sancon egy ifju fogoly;
Messzeszallott langtekintetével

Vajjon hol jar gondolatja, hol?

Lépte gyors még; uj vendég bizonnyal,
Erejét az ¢j s lanc nem toré meg -
Batran tudnék a vérpadra 1épni,

Oh de ez a borton... ettill félek.

Ott a masik sancon egy oOreg rab,
Nem tekint sem ide, sem oda,

Lassan hordja konnyti, szaradt testét...
Nehezebb mar lanca, mint maga.

Tort szemébdl holt sugar buvik ki,
Mint a sirbol a kisért6 1€lek -

Batran tudnék a vérpadra 1épni,

Oh de ez a borton... ettiil félek.

Ifju rab, nézd, mint virit az erdd,
Akkor is, ha kijosz, zold lesz az,
Ah de téged, téged akkorara

A nyomor s bt régen behavaz.

Es te vén rab, téled mar talan csak
Itt vesz bucsut a lanc és az élet -
Batran tudnék a vérpadra 1épni.
Oh de ez a borton... ettiil félek.
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Fold aldl ol halk ny6gés jon; mint a
Koszorilt kés, metszi szivemet.

El, el innen! fonn vagyok, és mégis
Koérnyekez mar-mar az driilet,

Hat ha még lenn volnék, hogyha ott lenn
Hiznék rajtam testi-lelki féreg!

Batran tudnék a vérpadra 1épni,

Oh de ez a borton... ettdl félek.

Munkécs, 1847. jalius 12.

Meleg dél van...

Meleg dél van itt kinn a mezdben,
Rakja a nap a tlizet erdsen,

Meleg dél van, meglippen a madar,
A faradt eb kidltott nyelvvel jar.

Két lyany gyiijti ott a széna rendét,
Két siheder hordja a petrencét,

Hej de nem telik nagy kedvok benne,
Mert ilyenkor sulyos a petrence.

Legjobb dolga van most a kiralynak,
Vagy ott annak a gulyésbojtarnak;
Kiraly pihen aranyos karszéken,

Gulyasbojtar kedvese 6lében.

Beregszasz, 1847. julius 12.
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Koélcsey Ferenc

1831

1830 nyaran

Huszt

Bus diiledékeiden, Husztnak romvara, megallék;
Csend vala, felleg alol szallt fel az éjjeli hold.

Sz¢l kele most, mint sir szele kél; s a csarnok elontott
Oszlopi kozt lebegd rémalak inte felém.

Es mond: Honfi! mit ér epedd kebel e romok orman?
Régi kor arnya felé visszamerengni mit ér?

Messze jovenddvel komolyan vess 6ssze jelenkort:
Hass, alkoss, gyarapits: s a haza fényre deriil!

Zrinyi dala*

Hol van a hon, melynek Arpad vére
Gydzelemben csorga szent foldére,
Mely nevével hév szerelmet gyuijt;
S messze képét bujdos6é magzatja,
Meég Kalypso keblén is siratja,

S kart feléje busan vagyva nyujt?

2.

Itt van a hon, ah de nem a régi,
Pusztasagban nyulnak el vidéki,
Tobbé nem gy6zelmek honja mar:
Elhamvadt a magzat ho szerelme,
Nincs magasra vivo szenvedelme,
Jégkebelben fasult szivet zar.

3.

Hol van a bérc, és a var folotte,
Szondi melynek sancait védlette,
Tékozolva hiven életét;

Honnan a hir felszall, s arculatja
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Langsugarit tavol ragyogtatja,
S fényt a késd szazadokra vét?

4.

Itt van a bérc, s omladék folette,
Mely a hést és hirét eltemette,

Bus feledség hamvan, s néma hant;
Volgyben il a gyava kor s hatara
Szlik korébol 6se saslakara
Szédeleg ha néha felpillant.

5.

Es hol a nép, mely palyat izzadni,

S izzadas kozt hosi bért aratni

Osz atyaknak nyomdokain tanult,

S szenvedett bar, s bajrol bajra haga,
Hervadatlan volt sz¢ép ifjusaga,

A jelenben mult s jov6 viralt?

6.

Vandor allj meg! korcs volt anyja vére,
Mas faj allott a kihunyt helyére,
Gyodnge fovel, romlott, szivtelen;

A dics6 nép, mely tantlt izzadni,

S izzadas kozt hési bért aratni,

Névben €l csak, tobbé nincs jelen.

* Eredeti cime: Szobraci dal.

Emléklapra
1833

Négy szocskat iizenek, vésd jol kebeledbe, s fiadnak
Hagyd orokiil, ha kihtinysz: 4 haza minden elott.
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Bél Matyds — Laurentsik Keresztély

Bereg megye leirasa

Fekvése, természete, gazdalkoddsa

1. §
A megye nevének eredete
Honfitarsaink Bereg megyét az egykori Bereg mezdvarosrol nevezték el.
Azok, akik els6bben megyékre osztottak volt fel az orszagot. Az egész tajat
Bereg megyének mondjak, a szo6 eredeti jelentése magyarul: berek, liget.

2.§
A megye szomszédai
Keletrdl Ugocsa és Maramaros; északrol a galiciai kiralysag; nyugatrol
Ung; délrdl Szabolcs és Szatmar megy¢k hataroljak.

3.8
A megye felszine
Eszak és kelet felé a taj hegyekkel ékeskedik, amelyet a Karpatok gerinceinek
nyulvanyai diszitik és teszik egészségessé. Dél és kelet felé azonban ellaposodik,
ligetekkel, berkekkel és erdokkel fedett siksagba ¢s mezdségbe megy at, amely
mind gabonatermesztésre, mind allattenyésztésre nagyon alkalmas.

4.8
A megye hossza és szélessége
A galiciai hatartél Szabolcs megye sz¢léig szélessége 15 magyar
mérf6ld. Néhol azonban 9, mashol 7 mérfold széles teriilete sziikken mérve 72
négyzetmérfold.

5.8
A legfobb hegyek Beregben

Az észak és kelet felé es6 hegyek a Karpatok nyulvanyai. Itt csak azokat
soroljuk fel, amelyek mar régota jelesebbek. Koziiliik az alabbiak érdemelnek
emlitést:

1. Beszkid. Hosszan és szélesen elnyuld gerincei erddkkel vannak boritva,
ez valasztja el a megyét Galiciatol. A hegylancokon atvezetd néhany ut
meredek akadalyokkal kiizd, a hegyekre felhagonak azonban széles legeldket és
messzenyulo kilatast kinalnak. E hegylanc legmagasabb hegye:
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2. Huszla, tetején kies hegyi legeldk teriilnek el. Sok fenyd no rajta.

3. Osztra, nevét harom hegyes csucsrol vette, zordon hegy, ez valasztja el
ezt a megyét Ungtol.

4. Polonina. Nevét nem jelentés nélkiil nyerte, ugyan terjedelmes mezdségek
vannak rajta. Igen meredek hegy, kett6s hegycsuccsal, fent kopasz, amilyen
mértékben jeleskedik erd6i altal, ugyanannyira a magassagaval is. A beregi
hegyek koziil egy sem vetekedhet vele, és ahol legmagasabbra emelkedik,
bovelkedik allanddan jéghideg zuhatagokban. Csucsa alatt kopasz, csupan
Cserjékkel, bokrokkal, flivel és viragokkal van fedve. Nyar idején a botanikusok
gyonyorkodtetésére és barmok hizlalasara kivaldan alkalmas. Rémité meredek,
sziklas lejt6ji oldalan zugo patakok rohannak ala. Legrosszabb az a tulajdonsaga,
hogy mar igen koran ho fedi, és az alacsonyabb helyeken is koran havazast
okoz, korai faggyal mindent leperzselé, nem kevés kart okozo viharai altal. A
nép e hegy felhds vagy tiszta abrazatabol szokta a viharokat megjosolni. Ugyané
tajon latszik még:

5. Borld, kelet felé nyulo, az elobbivel vetekedd zordon éghajlattal, erdds,
jo faneveld, kivalo legeldjii, vadban igen gazdag, és mészkovekben bévelkedd
hegy. Alacsonyabb fekvésii részein és lejtdjén a ruthének lakohelyekiil irtasokat
tettek, €s mostanra mar szamos falut telepitettek. E tajrol délfelé haladva
elébukkannak:

6. A beregszaszi és muzsaji és a benei, valamint a dél felé néz6 kovaszoi
hegyek. A labuknal olyan sz0l6t termesztenek, amelynek bora e megyében a
legnemesebb fajta. Belsejiikbdl kivald mindségli malomkoveket vagnak és
kivalt a beregszaszi hegyekben a grof Schonborn csalad, a muzsajiakban a
Karolyi grofok, a kovaszoiakban a timsof6zo tarsulat jeles haszonnal timsot
féznek. A lentebb, délre fekvd hegyek koziil emlitésre mélto:

7. A dédai, nemcsak azért, mert kiterjedésre is felveszi a versenyt a
tobbiekkel, hanem azért is, mert teljesen hasonldé az eldbbickhez. Ugyanis
mind bora, mind jeles timsoja altal — amelyet itt a baro Perényi Zsigmond altal
felallitott és épitett timsofozében nagy szorgalommal és eredménnyel foznek —
is kivalik.

6.§
A megye egyéb hegyei, a siksagra néz6 erdéségek
A hegyek tobbségét a lakok, vagy a szomszédjukban 1évd, vagy a
kozeles6 falvakrdl nevezték el. Igen sok van bel6lik, és nemcsak az erdébeli
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haszonvételben, hanem legeldben ¢és vadakban is bovelkedok. Az ugynevezett
Verchovinan igen soknak teteje sik, s ezeken zabot vetnek és szénat kaszalnak.

A ligetek és berkek a siksdgon sem hidnyoznak. E tdjon nem talalni olyan
falut, amelyhez nem tartozna valami erdécske. Azt pedig kiilon dicsérettel el
lehet mondani e megye erddirdl, hogy mindenféle, kiilondsen pedig az alantabb
fekvo hegyeken, kival6 dus fitermdk és barmok hizlalasara alkalmasak. Ezért
van az, hogy a falvakban mindeniitt lathatok a juhok és egyéb barmok nyari és
téli szallasai az erdok kozott. A sertéseket, amelyeket az erdékben egyenesen
eladasra hizlalnak — vagasra keresik. Egyébirant mivel a nyari legel6k mellett a
szénat is az erdokben, ahol a fak ritkak és tisztasok vannak —, ott szoktak hagyni
téli takarmanyul.

7.8
Az erdék és erdébeli haszonvételek

Mivel a megye hegyes, erddkben nem szenved hianyt. Rengeteg erdéi
féleg a munkacsi uradalomnak vannak ¢s a hegyek lejt6éi mindeniitt erdékkel,
berkekkel vannak boritva, az erdok gazdag makktermdk. A hatalmas tolgyfak
hid- és hazépitésre, hordodonga készitésre, zsindely hasitdsra, hajobordak
faragasara alkalmasak. Ezekb6l egykor nagy tomeget a Poprad folyon egyene-
sen Danzigig szallitottak. Az erddk tobbi részét biikk, luc- és jegenyefenyd és
tiszafa alkotja.

8. §
Miféle ércekben gazdag?

A megyében talalhato érceket eddig vagy elhanyagoltak, vagy csak immel-
ammal banyasztak. A beregszaszi hegyekben még most is lathatok a beomlott
tarndk folddel fedett nyilasai, amelyeket a régi lakosok aranykutatds végett
astak. (...) Azok a szerencsésebbek, akik a f6ld gyomraban nemtelenebb érceket
keresnek. Ezek kozott meg lehet emliteni a vasércet, amely majd mindeniitt
talalhatd és a selesztoi kohdban mind kivaldé mindségli vasat, mind pedig
kalyhakat, képeket, gyertyatartokat stb. készitenek Schonborn grof szamara,
szerény haszonnal. Az asvanyokhoz szamitjuk a krétat is, amelyet Beregszasz
mellett fejtenek nagyobb mennyiségben, ambar ez nem a legjobb mindségii.
Ugyanitt és a dédai hegyen kofejto, is van. Az egyiknek koveit az épitdmesterek
kiprobaltak, ezek az utak kdvezésére is kivaléoan alkalmasak. Azt allitjak,
hogy Munkacs mezdvarostdl Suranyig ezzel boritott orszagutrol, hogy ezen a
kozlekedés igen kivalo.
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9.§
Asvanyvizek
Azt meg kell vallani, hogy a megyében igazi asvanyvizek nincsenek.

10.§
Savanyu vizek

Az olyan forrasoknak a szdma és valtozatossaga, amelyekben savanyl viz
buzog, igen nagy. Kivaltképpen:

1. A nelipinai, egy domb labanal. Nelipina falurol vette a nevét, meztelen
sziklabdl vékony erecskében csordogal. A kornyék és a nyaron itt megfordulok
nagy kedvvel fogyasztjak. A viz borral keverve izre és inynek igen kedves.
Hiréhez és kedveltségéhez az is nagyban hozzajarul, hogy a falu mellett
ugyanilyen nevili nagy fiirdéje is van, és ezért gyogyulas és fiirdés végett a
szomszéd megyébdl is sok vendég latogatja. (...)

2. A szolyvai, Szolyva mezdvaros mellett, til a Latorcan, a hegy 1abanal
tor eld. Salétromos, vasas ¢és kénes forras, ezért kivalonak, jo izlinek és
gyogyhatasunak tartjak. Akik borral keverve, étkezés kdzben isszak, azoknal az
emésztést eldsegiti. Ugyanezen a tajon:

3. A szolocsinai, hasonlé nevl falu mellett buzog. Jo hirét féleg annak
koszonheti, hogy azitt Galiciaba vezet6 Gt mellett fekszik. A forras kivalosaganak
az is bizonysaga, hogy senki, akar megy, akar jon, kertilovel is nem keriili el,
hogy igy¢k beldle. (...)

4. A paszikai, Paszika falu szomszédsagaban, enyhén savanyu, de a
kornyékbeliek és az utazok altal kedvelt forras. (...)

5. Plonkoé falu kozelében, bdséges salétromos, kénes és vasas viz. (...) Ambar
tavolabb esik, részben gydgyvizként, részben borral keverve hasznaljak, kivalo
sikerrel. Ezek mellett tobb mas kisebb hirtit is juttatott a természet e megyének.

()

11.§
Sosforrasok
A megyében két sosforras is talalhato: Dragobartfalva (Dorobratovo) mellett
az egyik, és Maszarfalva (Nyegrjovo) hataraban a masik. (...)

12.§
A vadak fajai, az erdei madarak
A megye hegyes és termékeny jellege miatt konnyen elképzelhetd, hogy itt a
vadak szivesen tanyaznak kiilondsen északon, ahol a taj hegyes, a medve is siiriin
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eléfordul. Ezek szaporasaga a lakosoknak nagy kart okoz. Ezért megszabott
id6kozonként, azok akik legserényebbek, vadaszasukra ki vonulnak, hogy e
szornyl vadallatok szamat csokkentsék. A lakosok pedig lesb6l — amelyeket
magasra épitett kunyhokban szoktak berendezni — 6lomgolyodkkal pusztitjak
a medvéket. Hasonloképpen nagy szamban fordulnak elé farkasok, amelyek
a csordakban és nyajakban nagy karokat tesznek, zord teleken a falvakba is
bemerészkednek és riogatjak a haziallatokat. A megye tobbi részein termetes
vaddisznok, szarvasok, damvadak, rokak, nyestek, vadmacskak, hiuzok, nyulak
és egyéb fajta vadallatok vegyesen élnek.

13. §

A jelentdsebb folyok. Latorca és forrasa, folyasa, milyen folyocskakkal
boviil? A Bodrogba valé betorkollasa. A megyére karos aradasai. A benne
€l6 halak; Borsova

E kies megyét a folyok szamos aga halozza be. Ezek koziil ketté emelkedik
ki:

1. Latorca, a ruthének szerint Lathorica, amely nem messze Latorca falu
mellett, Galicia hataran, Alsovereckénél ered. (...) azon volgyek vizeivel boviil,
amelyeken atfolyik. Ezeket elhagyva, két falu, Kisabranka és Hankovica mellett
sietd zugassal halad a fausztatdé ala és Nelipina faluhoz. A vicsai vizeséssel,
Szolyva mezdvaros mellett Szolyvanka folyocskaval, aztan Halubina falu alatt
a magaba fogadott Pinnye folyoval, meredek partok kozt Paszika melletti rév
utan Szentmiklds felé fordul. Innen az uradalmi hamuzsir-égeténél Hrabonica
folyéval boviilve sik volgyon keresztiil gyors folyassal folyik tovabb, Podhering
falut érinti, ahol egy 60 6l hosszu, erds, és szilard, jégtorével ellatott hid ala ér.
Ezutan kanyargds mederben a Csornik hegy mellett a Viznice folydval boviil,
a hegy laba eltériti és lassudo eséssel eldszor Oroszvég falut és Munkacs 6si
mezdvarosat ontdzi, a lakosok és a folotte épitett 100 6les hid gyakori és nagy
veszedelmével. Innen csodalatra méltd jatszi kanyarok miatti szelidebb és
lasstibb folyassal a sikabb tajon kiszélesedik, a beregi falvak, Ujdavidhaza és
Nagylucska mellett folyik el, hat agra oszolva, Csaroda és Vérke folyok vizeivel
béviilve az ungvari siksagra és Szentmaria falunal 6mlik a Bodrogba.

(...) A halak kiilonféle fajtaiban bovelkedik. A forras kdrnyékén béven élnek
benne igen kivald iz{i pisztrangok. Az alacsonyabb tajakra érve gyakori benne
a menyhal, a marna, a keszeg, a ponty, a csuka. A tokot a Tiszabdl az arral
szemben usz0, ide latogatd halakat a mederbe rakott vésszel fogjak. Rakokban is
igen gazdag. Akik ezek fogasaval foglalkoznak, bel6liik a nagylucskai Gt mellett
rendkiviil nagyokat talalnak.
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2. Borsova. A mdaramarosi havasokban ered, annak Dolha mez&varosat
ont6zi, a mi megyénk teriiletére Bilke mezdvaros felett ér, és Als6é Karaszld
ugocsai falu mellett Ilosva folyasaval boviilve kanyargds és 6blos mederben,
Remete, Kovaszo, Bene és Borsova — amelyrdl a nevét vette — kozelében folyik
el.

Vari mezdévarost a kozepén kettévagja, s mellette a Tiszaba omlik.
Kisfaludnal és Benénél van hid rajta. Medrét gyakran valtoztatja, a mellette
elteriild foldeket, erdéket és réteket rongalja. Gabonadrld malmok bdségesen
vannak rajta, de azok szdmara magas arvizei miatt veszedelmes. Halai: kiseb
karasz, marna és kecsege, ezek ivohelye a Tiszaban van. Gazdag rakokban is.

14. §
Kisebb folyok, patakok

A természet ezeket kétfelé osztotta, egyesek a Latorcaba, masok a Bodrogba
torkollnak. Ezeket csak részben soroljuk fel, foleg azért, mert a megyénk hegyei
tobb irdnyban nyil6 volgyekkel vannak tajolva.

Ezekben talalhatok:

1. Zbunya. Ez a Huszni hegy tovénél, Galicia hataran ered (...) — Podkamni
alatt erés eséssel a Latorcdba omlik. Aradas idején gerendakat és szalfakat
szallit. (...)

2. Pinye. Rimandc falu alatt ered a havasokbol, (...) Holubina falu mellett a
Latorcaval egyestil.

3. Osza, a havasokban ered, flirészmalmot hajt, amely szalfakbol sokezer
Latorcan leusztatott gerendat vag.

4. Vicsa. Magasabb hegyekben eredve, erds eséssel folyik és Nelipina
mellett egyesiil a Latorcaval. (...)

5. Szvalovka. Nevét Szvalovka mezdvarostol kapta, (...) a varosban 6rld
malmot hajt és ezutan a Latorcaval egyesiil.

6. Zsdimir. A havasokban ered, a pisztrangok kedvelik, az Oszaba 6mlik.
Egykor a lengyel hadjarat alatt a ruthének emellé telepedtek, és igy békében
maradhattak. Innen ragadt ra a név, ugyanis zsdimir ruthén nyelven igy hangzik:
,,vard a békét”.

7. Hrabonica. Szinyak hegybdl ered, a hasonlo nevii falut kettévagja, szerény
papirmalmot hajt és a Szentmiklos felé vezetd utnal egyesiil a Latorcaval.

8. Viznice. A hegyekben ered, 6nt6zi a hasonlo nevii falut és volgyet. Innen
a fridriksdorfi gabonadérlé malom a vashamori €s a selesztoi olvasztokohot

rrrrrr

rakokban, a Csernek hegy alatt dmlik a Latorcaba. (...)
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9. llosva (Irsava) forrasai a Borlo hegyei kozt talalhatok, ahonnan eredve a
hasonlo falu mellett folyik el, szamos gabonadrlé malmot hajt, amikor folyasa
Kisfaludot elhagyja, a Borsovaba émlik.

10. Vérke. Régen a Borsovabdl szakadt ki, egy nagy koltséggel épitett, de
ma mar csak romokban lathatd zago mellett folyik el. Inkabb lasst folyast, vagy
alig mozgo6 mocsarnak, mint folyonak latszik, ennek ellenére arvizeivel gyakran
kart okoz, és elég vize is van gabonadrld malmok hajtasara. (...) Ung megye
hataran a Latorcaba folyik. (...)

11. Csaronda. Vari mezdvaros mellett ered. Lassu folyassal atballag tobb
falun és a Vérke fogadja be ¢ megye hataran.

Es végre emlitendd a Tisza, amely a megyénkben az ugocsai hatarnal ér at,
Csetfalva mellett és kanyargos folyasaval tobb falut érint, arvizeivel azoknak sok
kart okoz, mig Szabolcs megyét eléri, attdl és Szatmartol a mienket elvalasztja.

15.§
Szernye mocsar
Bereg mezévaros, Beregujfalu, Barthaza, Fornos, Dercén, Gat, Janosi és
Kigyos falvak hataraban fekvé Szernye mocsarat folyovizek taplaljak. Mocsaras
allovize teknésbékakban és csikokban bovelkedik. (...)

16.§
Foldje természete
Eszaki részén terméketlen; a hegyek labandl termékenyebb lesz; délen
és nyugaton kivalo. Gabonanemiiek és hiivelyesek. A megye termékenysége
csodalatosan valtozatos.

Mi a beregi foldnek harom nemét allapitottuk meg. (...) Altalanossagban
a megye északi része terméketlenebb, és ezt a Karpatok északi fekvésébol
szarmaz6 mostohasag okozza. (...) Ahogy a hegyhatak alacsonyabbakka valnak,
az éghajlat is enyhébbé, a fold pedig termékenyebbé lesz, a dombokon még a fii
is bévebben terem. Nyugat és dél felé a taj alacsonyabb lesz, a rémité hegyek
dombokka enyhiilnek, végre siksagba mennek at. Mindez még alkalmasabb lesz
a mezei gazdalkodasra, mind pedig a jobb termés szamara. A gabona foldjét
ugyanis, mivel agyagos és fekete, hogy a vetésre megfelelébb legyen, haromszor
szoktak megszantani. A kovér és lisztesmagvu buzat, rozsot és zabot terem, a
kukorica — minél bévebben tragyazzak — annal jobban terem.

Azt is el kell mondani e megyérdl, hogy a természet semmivel sem maradt
adodsa, ami az ¢élet gazdagabba tételére vald, ha az emberi szorgalom altal kellen
meg van mivelve. Annyiban mégis szerencsétlen, hogy alacsony fekvése miatt,
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a partjaikat meghagd folydk gyakran elontik, hogy kétszer, kora tavasszal és
nyar kozepén kétszer is kénytelenek vagyunk e veszedelmet tapasztalni.

Hiivelyes vetemények: kiilondsen bab, borso, lencse és kdles szamara a talaj
igen kedvezd.

17.§
Hogy terem a sz616 a beregi hegyeken? A bor kivalésagai és fajtai. A
leghiresebb borok
Ceres ajandéka mellett Bacchus adomanyat is megkaptak. Bizony e megyét a
szomszédok a bortermelésben nehezen el6zik meg, foleg a nyugatra és délre lejtd
hegyoldalakon. (...) Kiilondsen dicsérhetok a beregszaszi, a beregi, a végardoi,
a munkacsi és a mezdkaszonyi borok. Ugyanis ezek mindenike igen kedves iz,
és mindenik fehérbor, szertefelett nemes, és a kényes izlést sem bantjak. Ha az
id6jaras kedvezd, mint aszuborokat a szomszéd lengyelek kiillondsen szeretik. A
legnagyobb keletje a beregszaszi boroknak van, arat az szabja meg, hogy josaga
a tobbieket feliilmulja. A sz6l6 szamara alkalmatlan, a hegyek alacsonyabb
fekvési részeit, a gyakorta tetemes hasznot hozé gyiimolesoskertek foglaljak el.

18.§
Rétek
A megyében bdségesen vannak kovér flives rétek, amelyekrdl a nyajak
takarmanyozasara elegend6 szénat lehet betakaritani. Csak az a kar, hogy délen
a mélyebben fekvd helyeken, a zivatarok és az arvizek gyakran karositjak,
iszappal fertdzik, s6t a mar dsszegyijtott szénat is elhordjak az arvizek.

19.§
Az éghajlat jellemzése. Az iddjaras

Ami a fold és éghajlat jellegét illeti, azt a hegyvidék természete hatarozza
meg. Biztosan a hegységek okozzak, hogy mi hlivosebb, de felette egészséges
levegovel éliink, mert nyaron, hol iddszakos szellok lengedeznek, hol zaporok
keletkeznek. Emiatt azonban nem kell elbizakodni, mert a karpati szelek sok
kart tesznek e tajon. (...) Ezek, amikor a hegyek csticsain atbuknak, dorgéssel,
villamlassal zuhannak le a siksagra, és jégesore valnak. Azonban, ha az év
enyhébb, az itteni iddjarasnal nincs mérsékeltebb, ugyanis a nap hevét a sok
hegy, erd6 és liget arnya annyira hiisiti, hogy amikor a legnagyobb forrésag van,
akkor is kellemesen el lehet viselni.
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20. §
A baromtenyésztés modja a taj fekvése szerint valtozik. A nagy gulyak
hidnyoznak. Lovak. Juhok. Kecskék. Sertések nagy szama. Hizlalasuk

(...) A megye északi részein a tarka fejii kunkori szarvii marhat tartjak, amely
azonban elég testes, mind a mezei munkat birja, mind pedig alkalmas tejet ad a
vajkopiilésre és a sajtkészitésre. (...)

Ahogy a hegyek lankasabbak lesznek, a marha is nagyobb testiivé valik,
majdnem olyan hasznos lesz, mint a magyar marha. Ennek ellenére nalunk
olyan nagy létszamu csapatok nincsenek, amelyeket gulyanak neveznének.

(...) Lovat nem nevelnek és nem tartanak tobbet, mint amennyi a mezei
gazdalkodas és részben a fuvarozas céljara elégséges. A juhnyajak is ritkak. (...)
A Schonborn grofi csalad magyar juhokat tart Szolyvan, Polyenan és Vereczkén,
a sajt készitésébol nem megvetendd hasznot huz. A falusi nép jobb szereti a
kecskét tartani, ezek a bokros hatarokon legelnek.

Végiil a megyében bdéven terem tdlgy- és biikkkmakk. Ez okozza, hogy a
beregi falvakban mind a mezékon, mind az erdékon iszonylian nagy szamban
tartanak €s nevelnek nyajsertéseket. Ezt a vad sertésfajtat baltaval jar6 kanaszok
terelgetik télen és nyaron egyarant berkek rejtekébe épitett téli és nyari
szallasokon.

21.§
Baromfiak
A baromfi fajokat sem lehet emlités nélkiil hagyni. Csirkét, kappant, ludat,
kacsat, tyukot mind a parasztok, mind az urak egyarant nevelnek.
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Mikszath Kalman
Farkas a Verhovinan

(...) Igazi paradicsomkert Maramarosvarmegye; soja, faja, vize van, mindene
van. Még gyémantjai is. Napokig lehetne réla mesélni. Szép nemzeti folyonk-,
sz6ke hullamt Tiszanak itt jon meg a kedve utra kelni. A Kabola-Polyanan
kellett lakniok valaha a gordg isteneknek. Juno a Sosarkéaban fiirdott. Talan arrol
fecsegnek az acélsziirke habok. Az igézetes rahoi volgyben, azt hiszi az ember,
hogy no, most mindjart egy nimfa, vagy egy driad 1ép ki a fak mdogiil. Persze, a
valdsagban, egy-egy hosszi-kaftanos, tincses zsido bukkan ki helyettiikk. Hanem
ez Ujabb akvizicid. S ennek dacara is paradicsomkert Marmaros. Terem benne
tomérdek fehér rozsa, szelid nézésii orosz leanyzok, még ennél is tobb piros
rozsa, tiizes szem olah fatak. (...)

Mihalyi Pal uram megyei eskiidt éppen azokban a nehéz napokban, mikor a
megyei nemesség odajart az inszurrekcioban, a nagy Napoleon ellen, kihirdette
jarasaban a Verhovinan, hogy Péter-Pal napjan odaérkezik a kiraly, hii népe
latogatasara.

Dobszo6 mellett kialtottak el a tizedesek a kozségekben:

— Adatik tudtara mindeneknek, hogy kiraly o6felsége megérkezik Péter-
Pal innepnapjan a Verhovinara, s a kamionkai volgyben 1észen tartéozkodasa
satoraban, ahova is minden telkes jobbagy egy rokaboért tartozik elvinni
ajandékba, s minden egyes kdzség a legszebb hajadont. (...)

Bezzeg lett becsiilete a rokaknak. Sokra vitte isten a dolgukat. A leghiresebb
medveolok is kicsibe kezdték venni a mackot, hadd néjon, hadd szérdsodjék,
mindenki a rokéakra vetette magat. (...)

Hat még a szép hajadonok értéke hogy folszallott!

Nem is folyt sz6 masrdl a falvakban, mint: melyik a legszebb, ki menjen a
kiralyhoz? S milyen elony haramlik abbdl a leanyra, familidjara, a kozségre, ha
a kiraly szeme megakad valamelyiken? Volt aki szepegett, hogy el kell mennie,
de azt is restellte volna, ha otthon marad. (...)

A Verhovina hajadonai nem ellenkeztek egy csdppet sem, mert aranybol
volt a horog, amelyen kifogtak: hogy legszebbek jojjenek. A rokakrol nem lehet
ennyi jot mondani. A rokakban kevesebb lojalitas és hiusag van. (...) a rokak
végre is szeretik a bériiket allanddéan magukon viselni, barmennyire megtiszteld
legyen is egyébként egy roka hiivelyére nézve, ha az a kiraly tulajdondba megyen
at. (...)

A Verhovina volt az ismeretlen megyerész. A szolgabirak évtizedekig be se
szagoltak oda, vicispan arra sohase jart, hacsak nem valamikor Matyas idejében.
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De hova is szallt volna ott be egy akkora nagy Gr? Nem volt ott se kastély,
se vendéglé. Nem volt ott semmi, amit megehetett volna. Ami azonban 6t
megehette volna, egy-két medve, stirtin akadt. A Verhovina a varmegye mostoha
foldje. Azért hizoédtak aztan oda a mostoha gyerekei és a katonaszdkevények,
meg az iildozott betyarok. Oda mar a pandir se ment utanuk. Az 6rdog talaljon
meg valakit a Verhovinan!

S most szinte képzelhetlen, a kiraly jon oda. Ilyen bolondsag is csak az olyan
fejben teremhet meg, amin korona van. K6zonséges kalap alatt lehetetlen...

Minden mutatta mar a nagy nap kozelségét. A kornyékbeli mesteremberek
satort emeltek a kamionkai csendes volgyben, mely szép, de vad. Mihalyi
igyelt fel mindenre. Nemzetiszin szdvettel volt bevonva a sator, aranyozott
kopjara felttizott ajtofliggdonyodkkel. Koros-koriil az orszag és a megye cimerei
tarkallottak. A sator belsejében aranyos tron késziilt s pompas agy medve-
boérokkel. A sator mogott vagy Otven Iépésnyire siitbkemencéket, katlan-
lyukakat vajtak a foldre a napszdmosok. A hires Vojteknét hozatjak el Husztrol,
az fog a kiralynak f6zni. No hiszen, nem is evett az még Bécsben olyan toltott
kaposztat és levélensiiltet!

Egy magas arbocon, a hegy tetején hosszl piros-fehér-z6ld zaszlo6 kigyozott.
Csak ugy dagadtak t6le a szivek. Réges-régen ropkddatt itt ilyen, csak a nagyon
oreg emberek hallottak valamit... csak a nagyon vén fak susognak réla, s csak a
legvénebb rigdk fiittyében hallik még valami elmosddott hang abbdl a n6tabol,
amin a kurucok masiroztak erre...

Nagy dolog lesz itt Péter-Pal napkor, ha megéljiik. Nagyon nagy dolog lesz.
Ossze is gylilt az egész kornyék iinnepi ruhdban. (...) De még olyan rivalgas
is régen volt, mint amikor a kanyarodonal feltiint a négylovas hinto, ropkddd
mentéji huszarral, cifra arvalanyhajas kalapt kocsissal a bakon.

De elhalt a vivatozas, mikor a hintd kozelebb ért, mert csak egy fiatal
sziirkekdpenyes ur ilt a hintoban, keskeny fekete bajuszu, csinos, piros arct,
nem igen lehetett t6bb huszonhat évesnél. Nem volt azon semmi kiralyi, se
korona, se palast, se aranyalmasbot.

— Ez talan csak a palatinus! Vagy annal is kisebb! De amint a négy tajtékos
paripa megallott a sator el6tt, féltérdre ereszkedék a hinto-hagesonal nemzetes
Mihalyi Pal uram, s igy szolott a lelépd deli legénykehez:

— Isten hozta kozénk, felségedet!

Sz¢l zhgott a Bisztra Hora feldl. Alig lehetett hallani a szavakat. Csak
lassan terjedtek, morajlottak a nép kozott, hogy mégis a kiraly az, sajat folséges
személyében. (...)

A rokaborosok gyorsan verddtek Ossze, mert édes-kevesen voltak,
harmincan-negyvenen. A lembergi szOérme-kereskedok mar kora tavasszal
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Osszevasaroltak, ami kevés készlet volt a kornyéken. Ki sejthette volna még
akkor a kiralyjarast, hat még azt, hogy rokabor megyen adoba. (...)

— Csak az a baj, nemzetes eskiidt uram — sopankodanak a roékabdr nélkiiliek
—, hogy nekiink nem jutott. Meg is vagyunk ijedve cudarul: mi torténik veliink?

.. Mihalynak mar elmult a haragja, nyajasan biztatta meg a nyugtalankodokat:
(-

— Lesz itt annyi rokabdr, amennyi kell. Mindenitekre jut egy, bizony
meglassatok!

(...) Szavanak allott az eskiidt ur. S amint az elsé husz embert bevezette a
satorba, kik leraktak hodolatul a rokaboroket a tron zsamolyahoz, nemsokara
kijott a sator masik nyilasanal, ugyanazon atadott béroket hozva a hona alatt,
egy-két ravasz szemhunyoritassal odainté a népeket és a Marton hajdut:

— Fogjad a boroket, Marton, és add el 6t hiiszasaval. Ide, ide, atyafiak!
Ofelsége nem veszi észre, s a becsiilet meg van mentve. (...)

fgy 16n az a csoda, hogy hiisz—harminc rékanak a bérével ezer meg ezer
ember takarédzék. A jambor uralkodd nem vette észre az artatlan csinyt, s kora
reggeltél messze délutanig szakasztott ugyanazon béroket vette at a hodolod
htiséges alattvaloktol. Az egyik satornyilason bevitték, a masikon kihoztak.
Mikozben a Marton hajdu keze alatt egy egész zsak telt meg huszasokkal,
tallérokkal.

Messze délutdn volt, még mindig rajzottak a hodoldk, pedig mar a
Vojtekné asszonyom hirndkei erésen szorongattak az udvart. Egyik is, masik
is jott, hogy ,.kész mar a leves”, Vojtekné iizeni, szakitsik mar abba az
orszagkormanyzast. Mind nem hasznalt semmit, mig végre dithbe jott a derék
asszonysag, s keresztiilvervén magat a sator nyilasanal meztelen karddal allo
két hajdun, felgytirt ujjakkal, ,,varecskaval” a kezében berohant a satorba, nagy
méltatlankodassal rikacsolva:

— Az istenért, mind megkozmasodnak az ételek! — Ez valosagos kényszer
volt.

— No, ez mar igaz! — hagyta ra az eskiidt, s legott kiadta a rendeletet
Peléczinek, hogy a kiraly szemlét tart, mig odabent teritenek.

A vén irnok méltdsagteljes arcot vagott... Nem kis feladat az, ami 6red var. S
mint ahogy a csirkéket szokas el6hivogatni a buizaszemekre, elkezdte kialtozni
olahul, oroszul, kedvesked6 nyafka hangon.

—Ide leanyok! Rezedaszalak! Ide, ide, édeskéim! (...) — Omléttek a szebbnél
szebb leanyok Peléczi mellé.

Egyik magas, kevély szépség, hosszl aranyhajjal, mint egy kiralyleany,
a masik zomok, barna teremtés, de helyes, formas és flirge, mint az orso, a
harmadik mélazo szemekkel, filigran termettel, mint a suhogé nad.
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(...) Delejes aram futott at az emberek hatgerincén... Ott jon, ott jon! Kilépett
a satorbol és a sziizek felé tart.

Szép, délceg ndvési, bator tekintetl. Tiszta egyiigyliség volt ra nem 6smerni!
Dardc ruhédban is fejedelmet mutatna. De nincs 4m darécban. Megittasult a szem
selyem atillajan, piros barsony mentéjén. Gorbe arany kardja dragakével rakva,
negédesen csorgott. Sarga szattyan csizmajan mindenik 1épténél egyet pendiilt
kevélyen az eziist sarkanty.

Nagy ,,vivat” hangzott fel hompolydgve. A felség kedvesen integetett a
fejével jobbra-balra. (...)

A kirdly szinte meghokkent egy percre, szemben allva a leanyokkal.
Fesztelensége elveszett. Mig tekintete bizonytalanul szaladgélt arcrol arcra,
mint mikor a billegeté ugral barazdarol barazdara, szivét valami szorongatas-
féle kényelmetlenség fogta el, mint a kdzonséges boltfeltorét, mikor elészor
megy lopni a templomba. Ugy tiintek fel neki ezek a leanyok, mint valami
szent csoportozat. De csak egy percig tartott e szorongé érzés. Lassan-lassan
visszanyerte rugalmassagat. Néhany enyelgd kérdést, megjegyzést tett. ,,Sok
eso eshetett a vidéketeken”, monda a szélas Katharinanak. A Nastya tejszin arca
koriil egy nagy aranyzold 1égy ropkodott szemteleniil, a kiraly feléje legyintett
a kesztytivel, elkergette: ,,Hess, — te is szereted az édeset.” (Nastya fiilig pirult.)
Az ¢jhaju Nustyan Borbala kezébdl kiesett a slingelt kézi keszkendje. A kiraly
pajkosan, menten ratette a labat: ,,Nem adom am oda egy csoknal alabban.”

Borbala természetesen elfutott a csok eldl szemérmesen, s ezzel latni
hagyta a mogotte allo Glidor Erzsébetet. Az nem volt olyan szép (dmbar
a novése kifogastalan), de a kiraly hatratantorodott bamulatiban, mikor
megpillantotta; vilagos kék szoknyaja tele volt aggatva kords-koril, aljatol
a derékig, kukoricaszem nagysagii gyémantokkal. Ingerlén csorogtek s
szemvakiton fénylettek olyan sokasagban, olyan stir(in, mint mikor a mennybolt
a legcsillagosabb.

— Almodom-e — diinny6gé. — Hisz ez az indiai nabobok sszes kincse!

— Maramarosi gyémantok — vilagosita fol nevetve Mihalyi.

De kiilonben is masfelé fordult mar a figyelme; a gyémantszoknyas lany
egyszeriien 6lt6zott, szomszédnéjara.

— Hogy hinak, kis lanyka?

Megbiggyesztette pici szajat gyerekesen.

— Nécsa Iliananak.

Volt az egész lényében valami eredeti, valami dévaj makrancossag. A
szemeiben, a mozdulataiban. Az ingvalla oldalt félrecsuszott, s egy kis darabot
latni lehetett a vallabol, olyan sziniit, mint a kortefa virdga. A kiralynak eszébe
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jutott, hogy bizonyosan olyan édes is, mint a korte. Be jo volna beleharapni! A
legfelsdbb kéz meg nem allhatta ez igézet alatt, hogy legalabb meg ne csipje.

Ilidna folszisszent, arca langba gyult faklya lett. Amellett egész teste
vonaglott, zsugorodott, rezgett mint a balzsamina szirom, ha kézzel érintik.

— Hova val6 vagy?

Erezte vérét a fejébe tolulni, hangjara fatyolt vont az izgalom. A kiraly is
csak gyenge ember.

— Dorankdjara — felelte Iliana halkan.

— Hany éves vagy?—A leany lopva a kiralyra tekintett. Ej mit, hisz ez is csak
legény! Nekibatorodott!

— Eggyel tobb mint tavaly voltam.

Ezzel a kiralynak még csak jobban tetszett; nem volt megsértddve.

— Hany szeretdd van mar? — évddik tovabb is.

— Eggyel kevesebb, mint ahanyat akarnék.

— Ugyan hanyat?

— Hat egyet.

— Leszek én az az egy. Ilidna féloldalt gorbité fejét, mintha letdrt volna, majd
ingerkedve felelte:

— Ugyan ne mondja!

Nem is mondta tdbbet, hanem villam hirtelen lehajolt és megcso-
kolta.

S ezzel mintha maga is megrestellné, ami folheviilésében tortént, megfordult,
siet léptekkel a satoraba ment. Mig a ledany ott maradt foldbe gyokerezett
labakkal, elamulva, megdicséiilve, reszketve.

Kétlanyka, a virgonc Marikuca és a kis Anuta (a lencsével a bal allan), Peléczi
altal betanitva, egy alkdormdssel pirosra festett garabolybol kigydhagymabol
font koronat vettek ki; pafranyok voltak rajta a lemezek, gyongyviragbogyo
alaku pelyhei a gyongyok, piros rozsabimbok voltak a rubintok. Isten engem,
szebb volt egy igazi koronanal.

A koronaval odaszaladtak Ilianahoz és térdet hajtva elétte kecsesen, megszo-
litak igyen:

— Hajtsd le a fejedet, szép kiralykisasszonyka.

A szegény baranyka mintegy hipnotizalva hagyott tenni magaval mindent.
Lehajlott, s tarsndi tomott kenderszin hajara feltiizték gombostiikkel a koronat.
(..)

Az ezeréves 6stolgyek komoran raztak haragoszold lombjaikat, de a ledéren
ring6 fiivek, a szerelemre teremtett apré erdei viragok elandalitva a vadméhek
dongésétdl, megrészegedve a nap sugaraitol, csak nevettek, pajkosan nevettek...

89



ZUBANICS LASzLO

Ej, bizonyosan nem a kiralyt nevették. Nem bolond ember az. Csakugyan a
legszebbet valasztotta ki. Nyulank termetéhez festdi rancokban tapadt a himzett
ing. A két katrinca, két szines kagyloszarny zarta 9ssze testét elél-hatul, kétoldalt
szétnyiladozon. A kurta katrincak csakhogy éppen befedték a térdeket, kecsesen
verdesve nyalka rojtjaikkal formas labikrait. Fazott és égett egyszerre. Szemeit
becsukta, mintha 6ssze akarna esni, meg akarna semmisiilni, de ezek a szemek
két ég6 zsaratnok bent a hosszu pillak alatt.

Mihalyi megfogta az izz6 kezet.

— Gyere, kis Iliankam, gyere, gyere, ne félj! Te vagy a legszerencsésebb,
fiacskam! (...) Te leszel a kiralyné egy napig. Ott iilsz a kiraly mellett az asztalfén
délben is, este is.

Ment gépiesen, hagyta magat vonszolni a satorba, mint az alvajard. A
huszarok a kardjaikkal tisztelegtek eldtte. Az ajtoban maga a kiraly fogta kézen.
S fent a hegyen eldordiilt harom tarack-16vés. ,,Kirdly és kirdlyné az asztalhoz
tilnek!” (...)

Az ebéd még sokaig tarthatott azutan, mert a szétoszlott jobbagyok messze
taljartak mar, volgyon, hegyen, erdén, mikor Gjra eldordiilt harom mozsar.

Akik hallottak a tavolban, kitalaltak:

— Most kelt fel a kiraly az asztaltol.

Igen, akkor kelt fel és elbocsata a kornyezetét. Egyediil maradt a satorban
Ilianaval.

A kamionkai volgy néptelen volt mar akkor. Mély csond honolt kords-koriil.
Az a néhany ember nem igen zavarta.

A ,,palotaholgyek’: Marikuca és Nastya az edényeket mosogattak a pataknal;
Mihalyi uram ott legyeskedett koriilottiik. A vén szertartasmester a délutani almat
aludta egy fa alatt. Vojtekné egy kappant spékelt a tlizhelyeknél a vacsorahoz. A
flilemilék énekeltek, a rigdk fiityliltek, vadméhek pedig koriilrajzottak az erdei
viragokat és dongtek, zimmogtek nekik a szerelemr6l.
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S. Benedek Andras
Gyaszmise Kossuthért

A gens fidelissima jelzdje a Rakocziak, elsGsorban a vezérld fejedelem
nevéhez flizodik. A ruszinok kezdett6l fogva hiiségesek voltak mindahhoz, amit
ma — a torténelem tanulsagaival szamolva — "kdzép-kelet-eurdpai gondolatnak’
neveziink. Csak egy példa: a kozelmultban jelent meg az egyik legkivalobb
karpataljai ruszin szerz6 néprajzi-mtvelddéstorténeti konyve Matyas a ruszinok
kiralya cimmel. Nemcsak a folklorizalodott torténelem mas egyiitt €16 népeknél is
jelenlevd legendairol vanittszo, hanemakarpati régio e kis népének aranykorarol.
A matyasi dekrétumok voltak ugyanis azok a rendelkezések, amelyek a bécsi
kamara folyamatos tamadasai ellenére mintegy negyed évszazadra stabilizaltak
a mindenkori foldesurak és a ruszin jobbagyok viszonyat, fenntartva a térség
okologiai viszonyaibol fakado sajatossagokat. A karpataljai hegy- és peremvidék
lakoi mar a XVII. szazad masodik felében megtapasztaltak, mit kinal szamukra
Bécs, és egy emberként csatlakoztak a kuruc szabadsagharchoz. Rakdczi bukasa
a ruszin nép veresége is volt egyben. Az idegen kézbe kertilt fejedelmi birtokok,
a kamara Ungban és Maramarosban kialakitott hatalmas birtoktestei mar ‘nem a
nép javara gyamolitottak’ a gazdasagot és az egyre szaporodd manufaktirakat.
Ezt a helyzetet csak stabilizaltadk Maria Terézia mas tajegységekben esetenként
a fejlodést és a viszonylagos jolétet megalapozo urbéri rendeletei.

Nem véletlen tehat, hogy a torténelmi Magyarorszdg nemzetiségei koziil
egyediil a gazdasagi hatteriiktél megfosztott ruszinok nem fordultak az 1848—
49-es magyar forradalom ellen, ahogy a veliik egy kenyéren €16 maramarosi és
Avas vidéki romanok sem, s6t az elsd perctdl kezdve ott voltak a szabadsagharc
gyoztes és vesztes csataterein egyarant: ,,...a magyar és ruszin parasztsag fo
talalkozasi pontja a szabadsagéert és fiiggetlenségert vivott nagy kiizdelmekben
valo egyetértés... volt” — irta Rakoczi két népe cimil tanulmanyaban Ortutay
Gyula, aki azonban tgy latta, hogy ez az egységes kép a szabadsagharc idején
kiils6 hatasra egy pillanatra megzavarodott.

Ortutay torténelmi ,,helyzetképét” elsésorban a néprajz, a folklor adataira
alapozza. Mint latni fogjuk, ez egy mesterségesen alakitott és szandékosan
torzitott latasmodot, értékitéletet rogzit. Vald igaz, hogy sziikségszerlien
elkotelezett a tisztvisel6éi kar, az adminisztracid. Egyediil az akkor mar
egyértelmiien Kossuth-parti varmegye és a panszlav agitaciotol ekkor még
alig érintett gorog katolikus papsag kozvetitette az olvasni-irni alig tudo ruszin
koznép szamara a vilag eseményeit, valtozasait.
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A ruszinok a veliik egy sorban, egy hazaban é16 magyarok mellé alltak.
A Fels6-Tisza-vidéken némi késéssel kaptadk meg a forradalomrol szolo
hireket. Harom nap mulva azonban mar itt is falragaszokon olvashattak a pesti
eseményekrdl szo6lo tudositast, koztiik a tizenkét pontot. Néhany napon beliil
megkezdddott a reformok gyakorlati megvalositasa, majd a nemzetérség és
valamivel késdbb a honvédség megszervezése. Az 1848. XXII. torvénycikkely
ugyan a nemzetOrségbe valo felvételt a jo anyagi helyzethez kototte (nem lehetett
nemzetOr a féltelkesnél kisebb jobbagy, a 200 pengd forint értékil ingatlannal
vagy 100 pengé évi jovedelemmel nem bird polgar), a nemzetdrszazadok
azonban nem sokat torédtek ezzel a korlatozassal, amely 1ényegében a ruszinsag
kollektiv kizarasat jelenthette volna a nemzetérségbdl. A mai Karpatalja
lakosainak jo kétharmada ruszin ekkoriban. Kozelit ehhez a nemzetdrségben
valo képviseletiik aranya is. Az Ung megyei 11 szazad (a ma Szlovakidhoz
tartozo részek nélkiil!) kozel haromezer nemzetére kozil csupan mintegy hisz
szazalék képvisel egyértelmiien magyar kozséget. Beregben részben a munkacsi
és tilnyomorészt a felvidéki jaras lakosai ruszinok voltak, de tobb tehetsebb
munkdacsi polgar — a mozgd nemzetérség megalakitasa idején — kornyékbeli
ruszin parasztlegényt allitott maga helyett. Ok alkottak az itt toborzott szdzadok
létszamanak kozel felét. Ugocsa két jarasaban a nagyjabol egyenld aranyt
képviselé magyarok és rutének mellett a roman népelemmel is szamolnunk kell.

Ugyanez vonatkozik Maramaros megyére is, amelynek mintegy fele tartozik
a mai Karpataljahoz. Egészében a nemzetdrség szervezetének teljes kialakulasa
utan tizennyolcezerre becsiilhetjiik a tijegység nemzetéreinek szamat. Ha
figyelembe vessziik, hogy egy, a gordg katolikus tabori piispokség felallitasat
szorgalmazo, Mednyanszky Cézar tabori piispoknek cimzett levél szerint ,, 25
ezernyi gorog katolikus honvéd... ” kiizdott a magyar szabadsag ellenségei ellen,
a fenti 18 ezres nemzetdri szambol kozel 10 000 lehetett a ruszinok szama. Részt
vettek késobb a mozgd nemzetdri csapatok harcaiban, és koziliik alltak be a
legtobben honvédnak.

A bevezetdben mar emlitettiik, hogy a ruszin nép iranyitasaban ekkor a
sajatos modon Ungvaron székeld munkacsi gorog katolikus plispokség és annak
vezetdje, Popovics Bazil vallalt oroszlanrészt. Az 6 felhivasara alltak be a
késdbb sziikebb hazajukban is kulcsszerepet vallalo gorog katolikus kispapok a
honvédségbe. Ezt a gesztust és hazafias lelkesedést maga Kossuth Lajos is nagyra
értékelte, és 1849. majus 17-én kelt kdszond- és lidvozldlevelében mintegy a
két nép kozos szabadsagvagya megnyilvanulasaként értékelte. S ez nemcsak
erkdlcesi elismerés volt. Amikor a karpataljai ruszin papsag kongruajanak (a papi
jovedelem allami kiegészitése) 42 éve halogatott kérdése szoba keriilt, Kossuth
maga vette kézbe a tilnyomo részt ruszin pilispokség ligyét, siirgette az ehhez
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sziikséges iratokat, el6leget folyositott, majd a mai szemmel is nagyvonala
63 590 forint 17 és &189; krajcar megitélésérél maga értesiti a piispokséget,
kiemelve, hogy ,,azon megye lelkes Papsaganak az Nemzeti iigy irant mutatott
és tényleg bizonyitott rokonszenve és eszkozléséert a haza mélto elismeréssel
tartozik”.

A tettek torténelmi pillanata a karpataljaiak szamara 1849. aprilis 22-
én érkezett el. Eotvos Tamads, az 1848—49-es helyi események kulcsfiguraja,
ekkoriban mar harom varmegye kormanybiztosa, aki kezdett6l fogva késziilt
a csaszari haderd betdrésének megakadalyozasara, a kulcsfontossagu vereckei
utvonal és Munkacs védelmére, mar honapok oOta zaklatta figyelmeztetd és
siirgetd leveleivel a Zemplénben, Szabolcsban, Maramarosban allomasozé
honvédség parancsnokait, megszervezte a fegyvergyartast, hirkozlést, a
kozponttdl elzarva sziikségpénzt nyomatott stb. — egyszoval legjobb tudasa
szerint tette a dolgat —, végiil mégis egyediil maradt Barko tdbornok Galiciabodl
érkez6 hadtestével szemben. Az itt tartdzkodd néhany regularis csapategység
koziil Bangya Jozsef honvédérnagy, Améan Ferenc 6rnagy és Petrovics Andrés
féhadnagy kivonta csapatait a harcbol. (Ma mar tudjuk: Bangya ekkor mar
évek ota bécsi ligynok volt, a masik két tiszt pedig a szabadsagharc leverése
utan a munkdacsi varosi vezetoség altal kiallitott, a csatabol vald tavolmaradasat
igazold papirral mentette magat a gydztesek el6tt!) Egy Beregszasz felé
menekiil6 féhadnagy, Koch Mihaly egyenesen azzal ,, biztatta ” az iitkdzet hirére
vadaszzaszloaljanak 64 emberével Munkacsra tartdé Mandics Pal szazadost,
hogy ,, kar a legénységet a mészarszékre vinni”. Mandics azonban csatlakozott
a védelmi vonalat Munkacs—Podheringnél felallito Martinyi Frigyes 6rnagy
zaszloaljparancsnokhoz s a munkacsi nemzetérokhoz. S itt volt néhany
emberével Andrejkovics Endre, akit ma csak a podheringi csata hdseként
emlegetiink, s aki egyike volt a szabadsagharc kitorésekor a honvédségbe 1épd
ungvari gordg katolikus kispapoknak.

A szeminarium diakjainak hangulatara jellemzd, hogy 6k is, akar a pesti
juratusok, a forradalom varakozasanak lazaban éltek. Ruszin nemzeti koltéként
tisztelték Alekszandr Duhnovicsot, aki életének jelentosebb, termékeny
id6szakaban a rutén szellemi élet vezetéje volt. O irta a ruszinok két, nemzeti
himnuszként tisztelt versét. Az egyik kezdd sorait (,,Ruszin voltam, vagyok,
leszek, / En ruszinnak sziilettem”) akar Petéfi is irhatta volna, de nem idegen
a reformkor nemzeti koltészetétol a masik liraibb hangvétele sem (,,Karpatalji
ruszin népem / Elég volt az alombdl / Folotted ébredésre / Hivo harang most
kondul”).

Nemcsak a stilaris jegyekben is testet 6lt6 korszellem koti az ungvari
kispapokat a magyar reformkorhoz, hanem a teljes azonosulas is céljaikkal, az
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évszazadokon at megdrzott hungarustudat. Pet6fi szabadsagdalanak hatasa alatt
ok is koltottek egy lelkesitd dalt. ,,Riadj, magyar, 6romre fel!” — szol a kezdd
sor felhivasa, majd a poeticai tanulmanyokon iskolazott hatsoros versszakokat
hitelesen zarja az utolso6 szakasz:

Le a zsarnokot a sirba, le
Szabad hazank és nemzete!
Uralni téged Ausztria —
Eskiiszik, hogy nem fog soha!
Riadj azért, 6oromre fel

Te szenvedd magyar kebel!

S alatta a datum: ,,Ungvar, majus 12-én 1849.”

Andrejkovics Endrét a Gyori csata, majd a Tisza-vonal védelme utan
a Galiciabdl fenyegetd veszély hirére visszarendeltek sziil6foldjére, és a
munkdcsi var tiizéreinek parancsnoka lett. A podheringi csataban a meredek
Szarkahegyen foglalt allast az ugyancsak papnovendékbdl lett tiizér Langfy
(Leskovics) Laszloval és néhany onkéntessel egyiitt. A munkacsi (frigyesfalvi)
ontddében késziilt agyuit nem épp a hadmérnoki eldirasoknak megfelelden,
de igen hatékonyan, a szakadék szélén vontatokotelekkel a fakhoz rogzitette,
¢és kartacstliz ald vette az ellenséget, amely hamarosan a kozeli timségyar
fedezékébe huizodott.

A tovabbiakban csak a sereg elitjét képez0 német tisztikar és sziikebb
kiséretiik erdltette a Latorca folyon valo atkelést, de amikor Wahrlich Bubna
ezredes ¢€s Franz Bubna 6rnagy halalos sebet kapott, és megsebesiilt grof Catty
fohadnagy (késébbi pozsonyi hadtestparancsnok), a sereg fovezére, Barko
tabornok alol pedig kil6tték a lovat, elrendelték az altalanos visszavonulést. A
dontést nagyban eldsegitette a kornyékbeli hegyekre mintegy nézdseregként
felvonult ruszin parasztok latvanya, akikben egyes tisztek a Maramarosbol
és Ungbol érkezd és a visszavonulds Utjat elzaré6 magyar csapatok eléorseit
sejtették (gondoljunk egy pillanatra a néphit szerint Velence-Sukoré kérnyékén
folyamatosan at-atvonulé nemzetérokre!).

A forradalmi hangulatban rejl6 erd diadala volt ez, nem a hadi tudomanyoké.
Pér szaz honvéd és nemzetdr gydzelme a sokszoros tilerdvel szemben. A magyar
szabadsagharc sem a hadieszk6zok, hanem a hit és lelkierd fogytan veszett el,
mint ahogy ma is az elkeriilhetetlen vereségtudat onfeladé hangulata késztet
sokakat — kiilondsen kisebbségben — a szabadsagrol, jogaikrol vald lemondasra.
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Andrejkovics mellett a szabadsagharcban kitlint ruszinok koziill minden-
képpen meg kell emliteniink Bilkei Gorzo Janos népfelkeld ’alvezért’, a bilkei
nemzetérség szazadosat, Dudinszky Tivadar gordg katolikus lelkészt, Rubi
Mihaly csernekhegyi szerzetest €s nem utolsésorban Bacsinszky Mihalyt, aki
ugyancsak ungvari papndvendékként Iépett a honvédseregbe. J6 képességl,
baratsagos diaknak ismerték, akire elsésorban hatalmas termete hivta fel a
figyelmet. A debreceni honvédcsapat 6rmestereként figyelt fel ra egy szemle
alkalmabol Kossuth Lajos, és megkérdezte:

— Mi is volt 6n a polgari életben?

— En rutén pap voltam, kormanyz6 tr.

— On lesz az én Toldim, Kinizsim — mondta Kossuth, és magasra emelte a
kezét, hogy megveregethesse a nagynovésii honvéd vallat.

Bacsinszky ekkor mar érmester, majd amikor Dembinszky Henrik alta-
bornagy hadseregének 75. zaszloaljahoz helyezték, elobb hadnaggya, majd
szazadossa, egyben a zaszldalj f6zaszlotartojava nevezték ki. Nyugodt természetii
volt, de a sértést nem tlirte. Amikor Eperjesen egy lovastiszt becsmérelte a
bakancsosokat, Bacsinszky nem bocsatkozott vitdba, hanem a tisztet lovastul
egyiitt felemelte. Egy ideig Dembinszky adjutansa volt, aki nagy szeretettel
emlegette, hogy ,,to moj hlopcsik™ (6 az én fiacskam). Az 1849. augusztus 9-i
temesvari csataban felragadta a foldre hullott zaszI6t, és sebesiilten is védte azt,
mig az ellenség lovassaga el nem tiporta.

A szabadsagharc bukasa utan a nemzetegyesito céljait ugyan el nem éro, de a
mai Karpataljan komoly adminisztrativ hatalommal rendelkez6 *muszkavezetd’,
Dobrjanszky Adolf vezetésével igyekeztek még a szabadsagharc emlékét
is kiirtani a kdztudatbol. A plispoki levéltarbol eltiintették az erre vonatkozd
adatokat, csupan a jegyzékek utalnak rajuk, illetve egyikiik-masikuk vidéki
papok atiratdban maradt fenn. Dobrjanszky mindent megtett, hogy a sajto
mesterséges orosz nyelviivé és panszlav elkotelezettségiivé valjék. (Igaz, ez
akkoriban még nem volt olyan sikeres, mint a torténelmi rutin fejlédésével.)
Megprobaltak felkutatni a szabadsagharc ruszin aldozatait, de hossza kutatd
munka utan 6t megyében sem sikeriilt ilyenre talalni. A propagandaban azonban
Bécs utolérhetetlen volt. Mar a szabadsagharc idején elobb a galiciai ukran, majd
helyenként a karpataljai ruszin népkoltészetben is megjelentek a Kossuth-vilagot
Bécs szaja ize szerint eldado dalok. A szazadfordulon ezeket a népdalokat mint
karpataljai eredetli torténeti énekeket targyaljak, annak ellenére, hogy azokat
legteljesebben Ivan Franko gy(ijtotte ssze Galiciaban. S ami még jellemzobb:
nem €16 anyagként, hanem foldesuri levéltarakban, legtobbszor nyomtatasban.

®
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Nem kell kiilonosebb kutatomunka ahhoz, hogy bebizonyitsuk, ezek a dalok
eredetileg nem ,,a nép ajkan” sziilettek. Kozelebb vezet a megoldashoz egy
kevéssé folklorizalodott katonadal, amely Komarom (osztrak) védelmérdl és a
Szeged kornyéki harci eseményekrdl szol, s amelyet a Zorja Halickaja (Galicia
csillaga) 1850. évfolyamanak 24. szdmaban ko6zol, azzal a megjegyzéssel, hogy
azt a Nassau-ezredbeliek széltében-hosszaban daloljak. Még 1849-ben ez a
dal ropiratként is megjelent, latin betlis lengyel helyesirassal (!), a szerzéket is
megnevezve, az ukran szoveg alatt német forditassal. Nem jarunk messze az
igazsagtol, ha az Gin. ukran Kossuth-nota valtozatait a galiciai német parancsnoksag
altal megrendelt €s terjesztett propagandaeszkdzoknek tartjuk, amelyek a katonai
egységeken beliil kiilonb6zo, népi motivumok, illetve miidal-sztereotipiakat
alkalmazo valtozatokka alakultak. Maga Mihail Dragomanov, a kor legjobb ukran
folkloristaja is irastudd ember munkajanak tartja a Kossuth-dal els6 valtozatat.
E miidal latvanyosan tiikr6zi a mindenkori kozvetlen katonai parancsnoksag
elkotelezettségét. Eredetileg az 1848-49-es események targyilagos leirasaként
indul, az események italiai, illetve parizsi indittatasaval, a ,,muszka” car segitségiil
hivasan at Kossuthék vereségéig, egyes redakciokban azonban felsejlik a
torokellenes harc (ez bizony kozak elem), illetve a lazado vezér, Kossuth elleni
elemi gytlolet, ami valamelyik katonai parancsnok cstfos vereségébdl eredhet! A
kiegyezés utan mar szinte minden ruszin hazdban egymas mellett talaljuk Ferenc
Jozsef és Kossuth Lajos arcképének olajnyomatat, jeléiil annak, hogy itt, a Karpat-
medencében idével ,,apainkka” nemesiilnek egykori gyilkosaink is.

A tények azonban masrol tantskodnak. Az orosz seregek hatarszéli
megjelenése nem a panszlav gondolatot, hanem az dnvédelem reflexét erdsiti
fel. 1849. jinius 14-én a plispokség targyalt egy leiratot, amelyben a vallas
és kozoktatasi miniszter, Horvath Mihaly 6romét nyilvanitja afelett, hogy ,,a
hatarszeéli lelkészek az oroszok betorése ellen hazafias késségiiket felajanljak”.
Ahogy az Eszakkeleti-Felvidék a hadi események folytan elszakad a kormanyzati
kozponttol, a munkacsi plispokség arra utasitja hiveit, hogy tovabbi iranymutatas
nélkil is ,,a Papsag és a Hivek... a Haza érdekét partoljak”. E korlevél
kibocsatasa el6tt két nappal fogalmazddott az a levél, amelyben Hrabar Istvan
lelkész engedélyt kérarra, hogy hirlapiroként harcoljon aragalmak ellen. A kiralyi
tisztviselokrdl szolva kesertien allapitja meg, hogy ,,vallasunk, nemzetiségiink
még a politikai lakomadkon is csak gunytargyul szolgalt...; megérdemli ezen nép, a
melly a csabitdasok és a kiizdelem napjaiban a haza irant tantorithatatlan hiiséggel
viseltetett, valahara a porbol félemeltessék, és azon polczra helyeztessék, mellyre
ot a kisertesek ordjiban a hon iranti hiiség és ragaszkodas érdemessé tett...”

Amikor mar-mar a gondolatrendérség uralkodott a vérbe fojtott orszagban,
a munkacsi piispokot hazi fogsagra itélték, és csaszari adminisztratorok
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a panszlav eszmékre jatszva probaltdk megbontani a gens fidelissima
egységes kozosségtudatat, a ruszinok megdrizték jozan itéloképességiiket
és 0sztonds bolcsességiiket. 1860-ban, az elsé adandd alkalommal, amikor
err6l mar szolni lehetett, a birodalmi tanacs egy allasfoglalasara valaszolva
egy latszélag marginalis kérdésben (a telekkonyvezés nyelve) a derék
maramarosiak 1ényegében azt fejtik ki, hogy az abszolit hatalomtdl ez
szamukra nem kell. ,, Oriiljiink a testvéri jobbnak, amely felénk testvériesen
nyujtatik és ne hiitsiik le a hazafias érzelem meleg nyilvanuldsait a
ketely, a gyanusitas dermeszté jegével” — irjak romantikus heviilettel.

Ez az elkdtelezettség a szabadsag ligye irant, itt, a mai Karpataljan, ahol
mar a fiiggetlenségi harcok idején tobbek kozt sorozatban gyartottak Shlossel
Andras kivalo kisplasztikus Kossuth-szobrat a munkacs-frigyesfalvi 6ntddében,
nem maradhatott pusztan a realiak szintjén. S a szabadsagharc szimbo6luma itt is
ruszinok is. Errél tantuskodik a Kelet c. lap 1889. julius 28-1 30. szama, amelyben
megjelent Kossuth Lajos iizenete a magyar—ruthén klérusnak és népnek. E
beszamold Desko Janos beregi féesperes Kossuthhoz intézett szavait is idézi:
. e klérus és nép egyik nemes vondsahoz tartozik, hogy jotevéi irant szivében
a hala érzelmeit allandoan apolja, innen ered a Rakoczi-kultusz, mely mellett
a Kossuth-kultuszt is orék idékre, utodrol-utodra atadva fenn fogja tartani”. E
kultusz része, hogy a kiegyezés utan a teriilet magyarlakta részén Kossuthnak
foldbirtokot adomanyoztak, hogy valaszto és valaszthato legyen. (Emlékezziink
csak: 1846-ban a Pest megyei Tinnye egyik birtokosa tett ilyet, hasonlé céllal!) A
szamiizott Kossuth szamara azonban a Tiszahat mar nem az az archimédesi pont,
amelyen megvetve labat egykor kiforditotta a feudalis Magyarorszagot sarkaibol.

1911-ben a Maramaros megyei kaszémezei paphoz beallitott egy Lembak
Vaszil nevii 6regember, azzal a kéréssel, hogy végezzen el egy gyaszmisét
elédeiért és tobb halottjaért. Amikor felsorolta az emlitendé neveket, a sort
Lajossal zarta. Feltlint a papnak a ruszinok kdrében egyaltalan nem hasznalatos
keresztnév, és rakérdezett. ,, Hat Kossuth Lajos, hiszen én 6t atyamnak tekintem,
én az 6 hiiséges katondja voltam 1848—49 ota (igy!); haldla ota évenkint a
rokonsdagomeért fogadott gyaszmiséimben 6t is emlitettem, hiszen honvéd-
nyugdijacskat is kapok és abbol fizetem a miséket is.” Az 6regur 1915-ben ugyan
meghalt, de a Lajos-misék a miselatogatok egyre novekvd szama mellett 1920-
ig folytatodott, amikor azt a cseh megszallok allamellenes megnyilvanulasként
betiltottak.

Vajon kiért mondat majd élete alkonyan gyaszmisét a piarista gimnazium
mai tanuloja?
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Paloczi Horvdath Lajos
Alompakasz

Némely regényirok, akik nem becsiilik eléggé hoseiket, szeretnek gunyolddni
folottiik azért, hogy a ,,vilag kdzepének™ tartjak sziildvarosukat vagy falujukat.
Holott ez annyira természetes és helyes, hogy nem is volna szabad beszélni rola.
S kiilondsen érthetd ez olyan helyeken, mint példaul Pécs, Badacsony, Buda,
Miskolc, Tokaj, Ungvar vagy Porogjasz, ahol a természet nagy végletei: az
egykori magyar beltenger és a szarazfold kiemelkedd parti hegyei talalkoznak.
Itt tortek ki valamikor & tlizhanyok, s a vulkdnok oldalain lefolyd lavabol
alakultak ki lassacskan az 6sember szerszamaihoz vald jo, kemény kézetek: a
granit, az andezit, a trahit meg a bazalt. S ennek a kové keményedett lavanak
az elporlodasabol allt dssze a legzamatosabb szO16k és a legnemesebb borok
termétalaja.

Ezért keresték fel oly szivesen mar kdkorszakbeli 6seink az ilyen hegyek
barlangjait, majd késébb az elsé szélémiiveldk a Vezuv és az Etna lejtdit, vagy
a Balaton, Tokaj meg Porogjasz vulkanikus hegyeit. Azutan meg banyaszok
kezdték furkalni a porogjaszi hegylanc belsejét, és nagy kincsekre bukkantak
odabent: malomkoének alkalmas timkoére, azutan kaolinra, aranyra. Az
aranybanya mar régen kimeriilt, amde a porcelangyartashoz sziikséges kaolin,
meg timkd most is van ott béven.

Ilyesmiket mondott el Forbath Lajosnak Porogjasz foldtani torténetérdl egy
kobor geologus. Kiirthy Gyula viszont, az 6 torténelmi és foldrajzi tavlatokat kedveld
esze jarasaval, azért tartotta Porog varmegyét a magyar globusz kozepének (bar a
szélin fekszik), mert szerinte megvan benne Magyarorszag négy f6 jellegzetessége:
egy szép darab a Karpatok koszorajabol, aztan egy csik gyonyorii sz616vidék, egy
paszta Alfold és egy sav a legmagyarabb folyobol, a Tiszabol.

Igaz, mindezek Ung és Zemplén megyében is megtalalhatok, csakhogy nekik
nincs vereckei szorosuk, ahol honfoglaldo dseink bejottek ezer évvel ezelott,
nincs munkacsi varuk, amelyben Zrinyi Ilona oly hésies kitartassal ellenallt a
németek ostromanak, és nincsen Porogjaszuk, amelynek piacan Esze Tamas, a
tarpai kurucvezér kibontotta a Rakoczi-felkelés zaszlait. Szoval a legfontosabb,
a legnagyobb hatast események mind innen indultak el, Porog megyébdl, vagy
mondjuk, a Tiszahatrdl, amelybe — egy kis nagylelkliséggel — a Felso-Tisza
menti szomszéd megyéket is belefoglaltuk.

Forbath Lajos megint méas szempontbol értékelte Porogjasz varosat. O
a szOlonek és a gyiimdlesnek volt szerelmese. Sokaig bizony reménytelen
szerelmese, mert a mardti meg az iskei birtokkal egylitt az ungvari szol0 is
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eliiszott az elnyomatas vége felé, még diakkoraban, és mar harmincnégy éves
volt, mikor hazassaga révén ujra sz616sgazda lett, ennek a gyonyorl porogjaszi
,,Hagcsonak” meg a muzsaji ,,Hankusnak™ a gazdaja.

Most, (...) otodik gyermekének sziiletését kdvetd nap reggelén kisétalt
a Hagcsora, (...) ezt a szép, tavaszias, tél végi napot mindenképpen fel kell
hasznalni, muszaj kisétalni a sz6l6be meg a pincébe, s megvizsgalni a borok
allapotjat, nehogy— Isten 6rizz! — szégyent valljon veliik atyafiai el6tt. (...)

Mielétt ralépett volna a sarbol kiemelkedd téglakbol és kovekbdl épiilt kis
gatra, mindkét irdnyban kikémlelte az tttestet: nem jon-¢ valami szekér, mert
olyankor nem tanacsos atkelni. Mikor szerencsésen atjutott a zsidotemplom
oldalara, végigjaratta szemét az allomashoz vezeté Also Kis utcan, s
megelégedéssel allapitotta meg, hogy milyen ,,amerikai tempdban” fejlédik az
0 utcajuk. Mikor aposa a nyolcvanas évek kdzepén megvette szamukra az Alséd
Kis utcai hazat, akkor az volt a varos legsz¢lso épiilete. (...) De az oreg Kiirthy
tudta, mit csinal: hogy az az olcson megszerzett varosvégi haz elobb-utdbb a
véaros kozepébe keriil majd, mert Porogjasz a vasit felé terjeszkedik. Es lam,
hogy kiépiilt azota; még a Kubovics hazon is tal. Igaz, onnan nem messze még
tengerifoldek kozott mehet az ember az allomasig. S az indohaz elétt, a Velence
szall6 koriil nyaranta er@sen brekegnek a békak. (...)

A zsidétemplom mellett elhaladva, kiért a keskeny kis Werbdczy térre. Itt
eszébe jutott, hogy megint csak muszaj atgazolnia a sartengeren, mert el kell
intéznie egy bizonyos pénzkiutalast az agrarbankban, amelynek igazgatosagi
tagja volt. Ez a patriarkalis vezetésii hitelintézet az ugynevezett Bank udvarban
székelt. Afféle atjaro volt ez, mint példaul Pesten az akkori Koronaherceg utcabol
a Kigy6 térre (a mai Pet6fi Sandor utcabol a Felszabadulas térre) atvezetd Parizsi
udvar nevi sikator; osszekototte a WerbGezy teret a Namény utcaval, amely
Forbathék utcdjaval parhuzamosan haladt, s a vasarosnaményi orszagutiban
folytatodott. Az aszfaltos Bank udvar volt Porogjasz iizleti negyede, City-
je és Wall Street-je. A bank mellett finomabb iparosok: d6rasok, ékszerészek,
konyvkotok mithelyei nyiltak erre. Am ,,t6zsdei” jellegét attol kapta, hogy a
,,sabesz” kivételével mindennap ott acsorgott az alkuszok, szenzalok, kupecek
hada, s magyar és héber szavakkal kevert, furcsa német zsargonjukon allandéan
susmuttyoltak, ,,hoci-nesze” alapon adtak egymasnak a tippeket, alakitottak az
arakat, és kototték az lizleteket.

Mikor Forbath Lajos befordult a Bank udvarba, az ott trafikalo zsidok
valamennyien tiszteletteljesen koszontotték.

— Nagyon egy rendes ember! — bokott utana fejével Lefkovics Chajim, az
ingatlaniigynok, s hozzatette, Strauszmann szenzalhoz fordulva — Jach sug dir,
van 0 jo a banknak szazezer forintig.

99



ZUBANICS LASzLO

— Van! — felelte Strauszmann ur, rovid szakallat vakargatva. — Most megyen
felvenni egy kolcsont a kereszteldre.

— Maga hunnen todja ezt olyan piinktlich? — ugratta Wachtelheim Pinkasz, a
boriigynok. — Ugy beszél, mintha maga is volna eingeluden ajantefre.

— Wie heiszt, hunnen tudom? Vagyok én olyan bejaratos a Furbath urékhoz,
wie a’ Bocher in de Schil.

— Kiilonben volna 6 jo kétszazezerig is — tér vissza a lényeghez Wachtelheim
Pinkasz —, ha rendesen kezelné a sz616t. De az ugy kiméli a tékét, mint valami
feine Schicksét. Metszéskor nem engedi, hogy hosszu csapokat hagyjanak, mert
— sugt er — az kimeriti a sz016t.

Forbath bird kijott a Bank udvarbol, s folytatta utjat a szolé felé; a
reformatus templomnal azonban ismét at kellett kelnie a masik oldalra, mert a
nagy piac (a Kossuth Lajos tér) mellett az Gtnak csak a bal oldalan volt jarda.
A macskakdvekkel kirakott piac két szélén, saroktol sarokig, két teljesen
egyforma, hosszu, lapos tetejli bazarépiilet nézett szembe egymassal. Ezekben
nem volt mas csak boltok ¢s boltok, egyik a masik mellett, s a bazarok végei
bastyaszerlien kigdmbolyodtek.

A torvényszék vedlett, sziirke falai mellett elhaladva, jolesden fellélegzett,
mint a didk, ha érettségi utan visszanéz a szamara mar veszélytelen iskolara.

A Kossuth tér mentén slrisddni kezdett a forgalom: egyre tobben
koszontotték a bird urat.

A nagy piac és a munkacsi orszagutban folytatddo Ardd utca sarkan allt
az Oroszlan-szallo kimagaslo, egyemeletes épiilete, s vele szemben, a Meisels
patika mellett, az Emke Kavéhaz. E két intézmény koril bonyoldodott le
Porogjasz kultarélete. Az Oroszlanban szalltak meg ugyanis, és itt tartottak
eléadasaikat a vandorszinész-tarsulatok, s az Emkében ismerkedett a helybeli
miipartold fiatalsag a szinmtivésznokkel. (Ha a Bank udvar a ,,City” — akkor az
Oroszlan kornyéke a ,,Piccadilly™.) (...)

A megyehaza emeletes épliletével szemben, az Egres partjan biiszkélkedett
a ,,megyekert”, szép diszfaival, bokraival. (...)

Mielétt felsétalt volna az Egres 6don koéhidjara, Forbath fejében megfordult
az a konnyelmii gondolat, ne intsen-¢ a piactér folyd fel6li oldalan acsorgd
fidkeresek valamelyikének, mert bizony az Gt egyre sarosabbnak mutatkozott.
(...) De mindjart el is vetette ezt az incselkedd otletet. (...)

Elindult a szépen iveld kéhidon, s lenézett a folyocska jegére, amelyen
patkds csizmaju gyerk6cok sikarkoztak, nem térédve az id6 meglagyulasaval.
(..)

Az Egres... Hat igen, az Egres — err6l nem szivesen beszéltek az ideva-
l6siak, mert ez a folyocska volt a porogjaszi lokalpatriotak Achilles-sarka. A
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munkdcsiak, méltan biiszkélkedvén az ¢ sebes rohanasu Latorcajukkal, avval
a fogas kérdéssel bosszantottak a porogjasziakat, hogy hat folyik-e az Egres,
¢s ha igen, hat merre? Mert az Egres nem volt igazi folyd, hanem inkabb olyan
folyod formaji mocsar, amely Osszekototte a Borzsat a Latorcaval, s a Borzsa
vizfeleslegébdl taplalkozott. Nem sokkal lejjebb attdl a helytdl, ahol az Egres a
Borzsabol kiagazik, ott van a borzsavai duzzaszto, s a rossznyelvii munkacsiak
szerint, ha Drabant bacsi, a zsilipér megritkitja a duzzasztd babjait, hogy a
megaradt Borzsa vize gyorsabban futhasson a Tiszaba, olyankor az Egres a
Borzsa felé kezd folyni; s ha Drabant mester visszarakja a babokat — akkor meg
a Latorca felé.

Ez persze rosszindulata tilzas. Tény azonban, hogy a varos két végén az
Egres — mintha megunta volna a folydkasdit — susogd nadasokat, gyékényeseket
novesztett a széleire, s ezek néhol igy elhatalmasodtak, hogy alig lehetett
csonakkal atvergddni a nadasok sikatorain.

A hidtol északra Osszeszikiilt a folydcska medre, a magas kofalak
védték tole a feltoltott kerteket. Dél felé viszont, a Pet6fi utca mentén, egyre
szélesedett, s a gimnazium el6tt szinte tova teriilt szét. Ott volt a korcsolyapalya,
a melegedéhazzal. (...)

A hidat elhagyva, a Rakoczi téren végre ugy nézhetett széjjel, hogy itt
semmi sem bosszantotta lokalpatriotai szemét. (...) JO reformatus embernek
tartotta magat, de azért mindig biiszkén tekintett fel Porogjasz gyonyorii Arpad-
kori katolikus templomara, amely a tér déli oldalan impozansan emelkedett
ki, mohos falti tornyaval, az Egres fel¢ lejtd beépitetlen térségbol. Ennél az
Osi, csucsives templomnal még a munkacsiak rossznyelve is kénytelen volt
elnémulni. Hiszen alapitasanak torténetét meg is irta Tompa Mihaly valamelyik
verseskonyvében, avval a Jasz nevezetli gulyassal és tiilekedd bikaival, kiknek
csiilkei alatt megcsillant a ,,hét kad arany.” (Abbol épitette a gulyas a templomot
s a varost.) Az oldalsé kapu folott ki is van faragva kobol a pasztor kucsmas feje
meg egy fekvo bika.

Hat a Bethlen haz, ott a templom mogott, a csendes, urias Barat utcaban! Ott
all bizony Bethlen Gabor egykori haza. Szép, vastag fal, 6don, sarga épiilet.
Oszlopos, ives tornaca nem az utcara néz, hanem befelé, a ,,grofudvarra”, s a
kapubejaratnal, régies betiikkel az oldals¢ falra festve, ez a feliras olvashato:
Bethlen, 1629. (...)

Ezt probalja valaki elvitatni Porogjasztol! A Bethlen haz késobb a Rakocziak
kezére kertilt, és a szatmari béke utan, sajnos, a sz6lokkel, erdékkel egyiitt, ez
is a Scheinburg grofoké lett. Most Zeisler lovag lakik benne, a Scheinburg
uradalmi sz6l6k joszagigazgatdja. De azért ez a haz mégiscsak Bethlen Gaboré
volt; meg is szallt benne nemegyszer Kolozsvarrél Kassara utaztaban.
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Kigyonyorkodvén magat a két hires miiemlékben, elindult a Barat utcaval
ellenkez6 iranyba, északnak vezetd, kétfelol gombakacokkal szegélyezett Attila
utcan (vagyis Arok utcan, ahogy a nép nevezte). Ennek a folytatasa volt ugyanis
a ,,Csigaszug”, a pincesor. Ott volt az § pincéje is.

De azutan meggondolta magat, s ugy dontott, elobb a sz616t nézi meg. Hogy’
teleltek a t6kék? Nincsenek-¢ fagykarok? (...)

A Muzsaji Gt sarkatol kezdve elmaradt a jarda. Itt mar orszagutta valt az ut.
(Ez vezetett Kigyoson at Ilosvara. ) De most szinte élvezettel taposta a sarat,
mert immar kitarult elétte a gyonyorii sz616vidék. Nem nézett ¢ se jobbra, se
balra; nem érdekelték sem a bikateleprdl kihajtott, kormos nyakt magyar bikak,
sem bal oldalt, a kovacsmiithelyek el6tt tocsdkban parzé libak — csak a szo16t
nézte, a szO16jét.

Itt mar vége volt a varosnak. A bika- €s méntelep utdn a reformatus
temetd kovetkezett. Bal felé meg a varos sz¢élso utcajanak, az Esze Tamasrol
elnevezett szegénysornak (a ,,Pazsit”-nak) hianyz6 masik oldala helyén elnyulé
széles, gyepes libalegel6 mogott a katolikus temetd. Es mindezek folott ott
domborodtak szeliden és biiszkén a széléhegyek. Duis, dundi, gdmbolyt, szinte
buja formaikkal ugy mosolyogtak le kacéran a varosra, akarcsak a bajos budai
jatékhegyek Pestre.

Eszak felél a legszéls6, az Aradi-hegy ugy szokik fel a Porogjasz és
Munkacs ko6zotti siksagbol, minden térbeli eldzmény nélkiil, mint a természet
nagy kialtasa, mint egy geoldgiai kinyilatkoztatas. Igazi vulkanvidék.

Szomszédja, a kis pottdm Nevetlen-hegy az Ardainak fiacskédja lehetne.
Ez csak afféle elkésett tlizhanyopoket. A Sarog-hegy meg szabalyos sisak,
ulanuscsako, csticsan kis maradék erdébokrétaval. A ,,Hageso” viszont, Forbath
szerelmetes Hagesdja — mintha csak az 6 természetéhez alakitotta volna az
Uristen — szép lassan, mérsékelt, enyhe lejtéssel ereszkedik ala a Sarog-
hegytdl a Kigyosi utig, a ,,Csipasi” kaptatdig, amely kettévagja a hegylancot.
Tovabb dél felé, a Kigyosi ut masik oldaldn, a Kerek-hegy szabalyos félgombje
ugy domborodik, mint egy jol megkelt kenyér. (Ez az egész hegy, talpatul a
tetejéig szoOlével beiiltetve, egyetlen emberé: Scheinburg grofé.) Mogotte
sulyosan, tomoren emelkedik a legmagasabbik: a Nagy-hegy. (Ez a név mar
magaban is fényes bizonyitéka a porogjasziak vi-lagkdzeépi, ,,porogocentrikus”
gondolkozasanak, hogy tudniillik, nem nevezték el ilyen vagy olyan tetdnek,
avagy csucsnak, hanem egyszeriien Nagy-hegynek hivjadk. Mert ilyen csak egy
van, ahogy Porogjasz is csak egy van a vilagon.) A Nagy-hegynek csak alsé
lejtéit kezdték miivelni — a nagyobbik, felsé részét boritd siirl tolgyerdét még
nem merték megtamadni a sz6l6 pionirjai. Tulsé oldalan van a Kukja-banya,
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a kaolin leléhelye. Muzsaj felé nézo hajlatan meg az elhagyott ,,Arany-lyuk”.
(Ebbe bujtak el a porogjasziak a tatarjaraskor.)

Porogjasz és Muzsaj hataran sotét mélyut vezet fel a Csicso-hegyre. Errdl
nem szivesen beszélnek a varosbeliek, mert ott mindenféle, tarsadalmon kiviili
elemek tanyaznak a hegyoldalba vagott, félig barlang hazikdkban: ,hivék”,
javasok, kuruzslok.

A Nagy-hegy legalacsonyabbik nytlvanya a Kishegy. (Mi is lehetne
mas?) Azon megy keresztiil déli iranyba a muzsaji orszagut, s az ut mentén
bal feldl szépen kdvetik egymast a sz6léhegyek tovabbi hullamai: az iszonyu
meredekségili ,,Iszonyu”, a langold vorods taraju ,,Bocskor”, Rékdczi egykori
kedvence, komoran hatrahtizodva a ,,Vasbika”, aztdn a bozontos Ustoki
,Hankus”, Forbathék muzsaji sz6l6je. Ez oly meredeken konyokol ki az utra,
mint Pesten a Gellért-hegy.

S végiil Bene alatt egyszerre elvagja a hegylancot a Borzsa folyd. Nincs
tovabb. Ott megint siksag kovetkezik egészen Nagysz6losig.

Forbath htiszholdas porogjaszi sz616je a Hageso-hegy déli lejtdjén fekiidt,
a katolikus temetd folott, szabalyos derékszogii haromszog formajaban. Eszak
felél a groféval volt hataros (mert a grofnak nemcsak a Kerek-hegyen volt
sz616je), délnyugat fel6l — mint a haromszog atfogdja — a kigyodsi orszagut
hatarolta, keletrél meg egy mélyen bevagott hegyi Ut, tiiskés gledicsiasovény-
nyel.

Scheinburg grof 6se, a hirhedt labanc generalis, itt jobbra-balra mind
megkaparintotta a szamiizott Rakoczi sz6loit, a bécsi udvar jovoltabol. Csak
a Hageso menekiilt meg az idegen honfoglalastol. Ezt ugyanis a jo fejedelem
gelsei Balling Janosnak, kedvelt porogi hivének adomanyozta. Balling mar
nem ¢lt a békekotéskor, s egyik arvaja addig kilincselt a bécsi udvarnal, mig
sikeriilt kijarnia a sz616 birtoklasat biztositd kiralyi patenst. A Ballingoktol
hazassag révén a Guthyakra szallott a Hagcsé, a Guthyaktol a Kiirthyekre.
Az oreg Kiirthy Gyula, az egykori negyvennyolcas honvéd féhadnagy, még
életében Erzsike lanyara iratta, a muzsaji Hankussal egyiitt. Igy jutott azutan
Forbath Lajos mindazokhoz a jo dolgokhoz, amit csak a magyar ndta a magyar
embernek kivanhat: ,,J6 bor, j6 egészség, szépasszony feleség...”

Mikor kinyitotta a sz616 nyikorgd kapujat, mintha a boldogsag kapuja nyilt
volna meg el6tte: az ujra meg Ujra megismétlddd, de soha meg nem unhato,
apré 6romoké. (Még a télen ritkan szell6ztetett borhaz és préshaz jol ismert,
jellegzetes, dohos szagat is élvezettel szivta be, azt a jo ,borhaz-szagot”, s
orommel allapitotta meg, hogy ezen a télen sem tortek be, és nem loptak el
semmit. Kadak, prések, permetezék mind a helyiikdn vannak.)
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A Kigyosi uttal parhuzamosan haladé nagy, széles, fiives uton felfelé
ballagva, meg-megallt egy-egy toke mellett, botjaval lekaparta réla a foldet,
majd megnyugodva bolintott. A sz6l6 jol telelt, nincsenek fagykarok. Hacsak
ezutan nem jon Ujabb erds hideg — de ez nem valoszinti. (...)

A fels6 kapunal balra fordult, és tovabbsétalt a mélyit mentén vezeto széles,
flives Uiton, elgyonyorkddve a szép, fiatal didfasorban. Ezt is 6 iiltette, s [dm, mar
bottal sem érni el a koronajukat. Sz¢ép disze lesz ez a sz616nek; mar messzirdl
latni igy is, akarmerrdl kozeledik az ember a Hageso felé.

A didfasor fels6 végén, a grofé mellett megallott. Ez volt a sz616 legmagasabb
pontja. Innen olyan szépnek latszott ez a saros kisvaros. A megszépité messzeség-
ben, a jotékony reggeli parazatban eltiintek a katyus tocsak, rossz jardak,
elfatyolozddott az Egres-parti szeméttelep, csak a folyocska jegén jatszott a
februari napsugar. A harom templomtorony rézsisakja biiszkén csillogott, s a
megyehaza szép, oszlopos homlokzata szinte flird6tt a napfényben. Innen még
az a két lapos tetejii bazar is jol mutatott. Impozansan keretezte a nagy piacot.

A varostol nyugatra, a latohatart egy darabon elzarva, kedvesen domborodott
a kaszonyi-zapszonyi hegycsoport, délnyugatra meg a maganos kis Tarpai-hegy,
és mogotte mintha a Tiszanak egy kanyarja is megesillant volna.

Kelet felé pedig latni lehetett a végtelenbe nytlo erdéket. A maramarosi
rengetegeken at talan Bukovinaig egyetlen Osszefliggd erddségen lehetne
végigsétalni. Ott télen-nyaron farkasok, medvék meg hiuzok tanyaznak.

Eszakrol rozsaszinben ragyogtak a porogi havasok, a Verhovina cstcsai: a
Sztoj, a P14j, a Temnatik; kissé nyugatabbrdl meg a romantikus nevii ungi havas,
a Polonina Runa.
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Dsida Jeno
Elore valo beszéd

Jézus kialt fennszoval: — Eli, Eli,
lamma sabaktani! — Dordiil a menny.
Sikkant a satan és vilagat €li,

égig froccsen a sar, a genny, a szenny.
Apam rut csukasziirkére cseréli
aranyzsinoros pompajat. — Ne menj! —
zokog anyam. Csok, dlelés, virag, dal.
Megy a vonat hurrazé katonakkal.

Elcsondesiil a zenekar s a dob.

Magunk maradtunk, gyoénge, arva harom,
kiket az 0tbol barki félre dob.

Ocsém kétéves, én a hatot jarom

és aki ,,harmunk kozt a legnagyobb”,
anyuska is legfoljebb huszonharom.

— Ha néhany hétnél tovabb tartana,
gyertek le hozzank!” — irja nagymama.

Kis felvidéki varos, vén Beregszasz,
gazos Fiirdokert, saros Vérke-part,

agg csondedbdl ma is felém remeg szaz
félalom-emlék, kodlepett, zavart —
kanyar6, vorheny, zegzugos oreg haz,
matrézruham, melyet mamuska varrt,
iskolaudvar, felzsibong6 hajsza,
nagyapam szurds, pedrettvégii bajsza.
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Tamds Mihdly

Két part kozt fut a viz...
(Részlet)

VL

— Miért sietsz annyira vissza, fiam?. ..hiszen alig voltdl még valamit is
idehaza...

Ivén kis kézitaskaba szorongatta 0ssze a sziikséges holmikat. Abbahagyta a
csomagolast.

— Mennem kell, anyam.

Ozvegy Bodikné gyanakvo féltéssel nézett a fidra, beszédes, szelid szeme
kutatva kovette minden mozdulatat.

— Tén valaki miatt sietsz? ..Hiszen az el6adasok csak oktoberben
kezdddnek... te magad mondtad.

Ivan mentegetdzott.

— Van néhany elmaradt vizsgam, azokkal szeretnék végezni, itthon meg nem
tudok tanulni... Karacsonyra ugyis hazajovok, vagy még hamarabb.

Bodaknébdl a fajdalmas anyasag szomortsaga szolt.

— Fiam, te most se vagy bizalommal hozzam... te nem szoktal a tanulas miatt
sietni, neked az nem okozott eddig gondot.

Ivan tréfara forditotta a dolgot.

— Nem lehessen tudni, anyam, nincs-¢ leany a dologban,.,

Bodakné nem faggatta tovabb, mert ismerte a fia lecsukott lelkét, tudta, hogy
ha nevet, akkor mar rejteget valamit, valami nagyon komolyat. Ilyen volt az apja
is, azt is hdnyszor meglepte, amikor elborult homlokkal iilt az iroddjaban. Az is,
ha olyankor kérdezte, mindig nevetni kezdett ¢s valami keserti viccet kovetett
el. Ivan mar kdlyokkoraban zarkoézott volt, sohasem tudott kedveskedni, hizelgd
csokkal nem csimpaszkodott az anyja nyakaba. A masik fia, akit a habora
pusztitott el, az tudott j6 lenni 6hozza, minden kamasztitkanak 6 lett a hordozdja.
Ha hazatért az iskolabol, elmondta, mibdl felelt, kivel verekedett, ez meg, Ivan,
hazajott, koszont, tobbet nem beszélt a maga dolgardl. Az anya szive megérezte,
hogy Ivan is szereti, mert I¢lekben j6 volt, mert az apja szlav josagat 6rokolte, de
hideg volt és kemény, mert az apja egész szlav lelkét kapta orokségiil. Ugy nétt
fel mellette, mint a maganyos fa, amelynek levelei csak d6nmaguknak suttognak.
A masiknak voltak jo pajtasai, Ivan is szeretett jatszani, a gazsagokat is egyiitt
kovette el a tobbi kis csirkefogoval, de kdzel nem tudott hozzajutni egyik sem.
Felmaszott veliik a diofa tetejére, de nem engedte nékik, hogy lezart kdnyvei
fedelét felnyissak.
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— A déli vonattal mégy?

— Nem, hajnalban.

— Van utleveled?

— Amikor jottem, akkor se volt. Aggodalmassa valt Bodakné hangja.

— Vigyazz, fiam, baj ne érjen... aggodom miattad. Ivan kedveskedni probalt,
megolelte a sziirkefejii 6regasszonyt.

— Rossz pénz nem vész el, anyam.

Masnap hajnalban vonatra iilt és nem lett még hat 6ra sem, amikor leszallt egy
kis csondes hatarszéli allomason. A forgalmi irodaban még égett egy elfelejtett
petréleumlampa, a kijarat mellett szuronyos katonak allottak. Ivan még idejében
észrevette, egy acsorgod teherkocsi mellé huzodott. A katonak azért alltak ott,
hogy az érkezd utasokhoz kellemetlen kérdéseket intézzenek: miért jott? kihez
jott? meddig marad? hol az igazolvanya? — amire Ivan, akarmelyikre is, nehezen
tudott volna valaszt adni. Nem kellett sokaig varakoznia, mert a katonak, ahogy
végigkérdezték a néhany érkezd falusit, bevonultak a vardterembe. Ivan a
kézitaskat a kezében szorongatta, messzire keriilt az allomastdl és kint a valtok
koriil atugrott a keritésen, lement az orszagutra. Az allomassal szemben volt egy
kocsma, oda ment be.

A kocsmaros csak éppen akkor kelhetett fel, mert papucsban, alséoruhaban
jott Ivan elébe. Almos szemmel nézett végig rajta.

— Mit parancsol?

Ivan nem felelt mindjart, hirtelen maga sem tudta, hogy mit kérjen. Arra
nem is szamitott, hogy kocsmaban kérni szokas valamit. A kocsmaros még
egyszer végigmustralta és mint aki a néma beszédbdl is ért, mar nem varta,
hogy Ivan valaszoljon.

— Tessék utanam jonni.

Bementek a bels ivoba, Ivan koriilnézett és mar le akarta tenni a taskajat.
A kocsmaros intett.

—Nem, nem, csak tovabb, ide...

Beljebb mentek egy szobaval, amit mar a kocsmaros maga hasznalt. Itt mar
baratsagosabb hangon besz¢lt Ivannal.

— Tessék itt megszallni...

Ivan idegesen akart szdlni.

—...nem, most mar nem lehet, mert ugye at akar menni urasagod? Késén
tetszett jonni, most mar nem lehet, varni kell estig.

Nem volt Ivannak mit tennie, lepakoldzott. A kocsmaros egy oOcska
kdponyeget kapott magara, és leiilt Ivan mellé.

— Pestre?

— Igen.
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— Az egyetemre. — Mosolygosra huzodott a zsidé kocsmaros arca.

— Ott most iitik a zsidokat, oda most nem j6 menni.

Ivan is elnevette magat.

— En nem félek, engem nem iitnek.

— Azt latom... nekem is van egy 6csém Pesten, orvosnak késziil, az is irja,
hogy nem engedik be az egyetemre, most hat elment a zsidokorhazba gyakorolni
nem art ez... majd elmulik, aki megérdemli, annak nem art a verés.

Ivan nevetett, mert meglatta a zsid6 kocsmaros simuld alkalmazkodasat.

— De azt is iitik &m, aki nem érdemli meg.

A kocsmaros felallt, indult kifelé. Hamiskasan csillant a szeme.

— Hat van olyan zsidd, aki nem érdemelné meg, hogy legalabb egyszer
¢életében meg ne verjék? ...Megyek mar, felkeltem az asszonyt, készitsen valamit
reggelire.

Ivan, ahogy egyediil maradt, az ablakhoz lépett. Kint az alvd falu ébredt,
harangsz6 jott be az livegen keresztiil, szekerek haladtak az orszaguton, ki a
mez6re. Tul a falun, ahol az orszagit egy lankas domboldalon ereszkedett le,
a kis kohidon til, ott kezd6dott a masik orszag. Nem volt ott annak semmi
nyoma, a fold arrébb se volt barnabb, az erd6 is éppugy sargult odaat, mint
itt, és a varjinak sem allott senki utjaba, amikor a hid felett repiilt. Csak az
ember, csak az ember... Arra gondolt Ivan, hogy nem lehet Isten akarata szerint
val6 az emberek sokféle orszaga, mert hiszen nincs annak semmilyen nyoma a
fold végtelen tenyerén. A biinbe esett emberiség talalta ezt ki, hogy mar ezen a
foldon megkezdhesse purgatoriumi gyotrodését.

A kocsmaros cselédje hozta a reggelit, utdna bejott a kocsmaros is.

— Tessék ezt elfogyasztani, azutan meg jo lesz, ha lefekszik urasagod, itt ez
az Ocska divany... — hunyoritott a szemével. — Az éjszaka ugyse lesz sok alvas,
tessék eldleget venni beldle.

Reggeli utan Ivan csakugyan lefekiidt. A kocsmaros csendesen huzta be
maga utan az ajtot. Hamar elaludt.

Mar néhany orat alhatott, amikor a nyil6 ajto, utana egy kiméletlen hang
felriasztotta.

— Hun a kocsmaros? ...Nincs itt?

Ivén a hirtelen ébreddk nyerseségével felelt.

— Hat nem latja? Nézzen koriil!... — azzal visszafekiidt és aludt tovabb.

Negyedora mulva tjra nyilott az ajtd. Két tanyérsapkas csenddr 1épett be.
Egyesenes Ivanhoz mentek, Ivan feliilt €s almosan dorzsolte a szemét. Az egyik
csenddr a tenyerét nyujtotta feléje.

—Legitimace...
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Ivan elérehajolt, mint aki nem tudja, mit akarnak téle.

— Legitimace. Ivan németiil felelt.

— Legitimation?

A csend6r mar tudta, hogy aki ilyen nehezen ért, annak nincsen igazolvanya.
Németre forditotta ¢ is a beszédet, a taskahoz 1épett és intett Ivannak.

— Kommen Sie...

A csendérlaktanyaba mentek. Ivan eldl, a két csenddr utana, az egyik a
kezében l6gatta a taskat.

Bent a szobaban a taskat vették eld. Kihanytak mindent bel6le, de nem
talaltak semmit, ami gyanus lett volna.

— Hova megy?

Ivan mar utkézben kigondolta a hazugsagot. Egy falu nevét mondta be,
ahova nem lehet vonaton utazni, hanem itt kellett leszallni és innét tovabbmenni.
Az a masik falu még vagy tiz kilométerre volt.

— Miért aludt a kocsmaban? Miért nem indult mar el?

— Szekér utan kiildtem és vartam a fuvarost.

— Hat oda miért megy?

Ivan vakmer6 nyugalommal vagta ki magat.

— A menyasszonyomhoz.

A masik csenddr a zsebeit kezdte atkutatni. A belsé zsebébdl kihtiztak a
bértarcajat, néhany irat volt benne, meg egy fénykép a Mariaé. Egyszer, amikor
naluk volt, a fényképalbumot nézegette, akkor csente el. Maria volt rajta,
valamelyik kirandulason késziilt, a fliben heverészett, fejét két tenyerére tette,
das nagy haja koriilkoronazta az arcat, ugy nézett bele hetykén, jokedviien,
szépségesen a fényképez6 lencsébe.

Ivant a csenddrok eddig nem tudtadk nyugalmabol kizokkenteni. Hanem
most, amikor az asztalra teritve latta az irasait, egyszerre eltiint minden vér az
agyabol. Az asztalon, a tobbi iras kozott, ott htizodott egy darab levélpapiros is,
tele aprd betlikkel. Az 6 feljegyzéseivel. Dobbenettel eszmélt ra, hogy errdl a
papirosdarabrol elfeledkezett. Végigfutott rajta a hideg. Vége mindennek.

A csenddr a fényképet vette fel, végigmustralta, szemtelen nevetés csillant
fel a szemében, még a nyelvével is csettintett. Ivan torka szaraz volt, kény-
szeredett, megalazott mosollyal felelt.

A csend6r a masiknak mutatta, az is mondott valamit, amit nem értett meg
Ivan, azutan letette a képet és a tobbi irast nézegette. Az a levélpapiros kertilt a
kezébe.

Ivan a szive verését a halantékan érezte. A csendor belepillantott az irasba.
Ivanra nézett, mosolygott.
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— Szerelmes levél?..

Ivan alig birta visszatartani a megkdnnyebbiilés sohajtasat.

— Igen.

Elengedték. Erdtleniil, bodult aggyal, részeg modjara tamolygott ki a
szobabol. A kocsmaros, amikor egyediil latta visszatérni, kivirult abrazattal
fogadta.

— Na... mi volt?

— Semmi... szamarsag, megmotoztak.

A kocsmaros titokzatos érdeklédéssel faggatta.

— Es talaltak valamit?

— Hat mit talalhattak volna? A kocsmaros
elkomolyodott.

— Csak ugy kérdeztem...

Visszamentek a szobaba, a kocsmaros az ablakfanak délve nézte Ivant. A
csizmajara mutatott.

— Ebben a csizméban nem j6 ilyen utra indulni...

— Miért?

A kocsmaros lehajolt és a csizma sarkat kezdte tapogatni.

— Urasagod katonatiszt volt, lovassagnal szolgalt...

— Hat ezt honnét tudja?

— ... itt a nyoma, sarkantyukoptatas... mert, ugye lancos sarkantyut tetszett
viselni?

— Igaz, minden igaz, maga nagyszeri detektiv, csak éppen hogy nem a
lovassagnal szolgaltam, hanem a géppuskanal... de egyre megy, lovon jartam.

A kocsmaros atyas josaggal nézett ra.

— Na latja, hadnagy ur, vigyazni kell, ezek nagyon utaznak a volt tisztekre,
maskor hagyja otthon ezt a csizmat.

Az ablakra tekintett és hirtelen rémiilettel ugrott Ivanhoz.

—Nézze.... nézze.... ezek magéért jonnek vissza.

A csendorlaktanya kapuja odalatszott a kocsmaros szobajabdl, a kapun a
két csendor 1épett ki és egyenesen a kocsma felé tartott. [van meredt rémiilettel
nézte és tanacstalanul varta a bekdvetkezenddket. Az villant at az agyan, hogy
ezek most azért jonnek, mert mégis gyanus el6ttiik és most alaposabban fogjak
megvizsgalni.

A kocsmaros liheg0 sietéssel kapta fel a kézitaskat, megragadta Ivan karjat.

— J6jj6n, menekiiljon!

Ivan, mint a tehetetlen gyermek, engedte, hogy a kocsmaros magaval
vonszolja. A konyhaban néhany szot szolt a feleségének, azzal hlizta Ivant az
udvarra, az istallo felé.
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A csendérok beléptek az ivoba, a kocsmarosné ment elibiilk. Nyugodtan,
nagyszerl szinjatszassal szolt hozzajuk.

— Parancsolnak az urak?

Az egyik, az drmester, komoran sz6lt ra az asszonyra.

— Hol van az a tiszt?

Az asszony nyugodtan fogadta a kérdést.

— Melyik?

— Hat amelyik az elébb itt volt.

— Hat az tiszt volt?

— Igen.

— Az elment... Felhorkant az drmester.

—Hova?

Az asszony 0rdogi nyugalommal tartotta magat.

— Nem tudom, a faluba, megivott egy csupor kavét, azzal elment. Nem
mondta, hova...

A sontésbe ment és a palinkas poharakat kezdte torolgetni. A két csendér
dithésen tanacskozott néhany pillanatig, azutdn bement a bels szobaba.
Felhanytak mindent, az agyakat, a szekrényeket. Amikor nem talaltak azt, akit
kerestek, diihGsen, koszonés nélkiil mentek odébb.

A szomszéd hazba mentek.

Ivant a kocsmaros ugyanabba a hazba menekitette be. A kiilonbség csak
ott volt, hogy a csend6rok az utca fel6l mentek, Ivanék meg az udvar feldl, a
csendorok az utca feldli ajton kopogtattak, amikor beléptek a hdzba, ugyanakkor
akocsmaros kicibalta Ivant a hatulsé kamrabol és huizta maga utan, le az udvarba.

Hatul, a kert alatt visszamentek a kocsmaros hazaba. A kocsmaros
végigtordlte kabatujjaval verejtékez6 homlokat.

—Nna, hat ez sikerdlt!..

Egy kis ablak nyilt a konyhabol a szomszéd udvarba, odament ¢és lesett at a
szomszédjadhoz: mit csinalnak a csenddrok?.. Azok ott is csak azt csinaltdk, amit
nala: felforgattak mindent és nem talaltak senkit. Elmentek.

A kocsmaros ellépett az ablaktol. Ivanhoz fordult.

— Most mar mehetiink vissza. Ivan meghokkent

—Hova?

A kocsmaros nevetett.

—Hova?... Jo kérdés: hat vissza Abrishoz.

Ivan nem értette, de engedelmeskedett. Ujra kimentek a kert ald, onnét 4t a
szomszéd kertjébe.

— Tetszik tudni, hadnagy Gr — magyardzta —, nalam nem maradhat, hozzam
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még vissza fognak jonni, de ezeknél mar nem fogjak keresni. Hozzam még
eljonnek vagy hatszor, de itt nyugodtan alhat a hadnagy r estig.

Bekopogtattak az ajton, fiatal zsidd nyitott ajtot nekik. A kocsmaros
Osszestgott vele, az meg bologatott.

— Majd elkiildom a gyereket, az megtudja. Leiiltek az asztal mellé, Ivan
elgondolkozva meredt maga elé. Az elkdvetkezd orak nyugtalanitottak: mi jo-
het még ezutan, ha mar ennyi izgalmon kellett atesnie, pedig még tul sincs a
hataron!

Gyerek jott a szobaba ¢és lihegve Gjsagolta, hogy a csend6rok sorba jarnak
minden hazat, mindeniitt keresnek valami embert.

Ivan elsapadt, a kocsmaros kedélyesen nyugtatta.

— Csak ne tessék aggodni. Abris majd elintézi a tobbit...

Magara hagytak Ivant a szobaban.

— Tessék csak lefekiidni nyugodtan — sz6lt oda elmendben Abris —, én majd
gondoskodom mindenrdl.

Olyan természetes, magatdl értetédd josaggal tortént mindez, hogy Ivan elé,
amikor magara maradt, bantd nyugtalansaggal meredt ez a kérdés: miért? Miért
teszik ezt vele, ez a két zsido, miért kockaztatja a megélhetését: a kocsmajat az
egyik, akinek pedig az 6ccse odaat nem tud tanulni, mert nem engedik? Es miért
szalad most a masik, hogy az 6 utjat egyengesse... miért? ...Nehezen tudott Ivan
valaszt talalni az elébe meredé miértre. A zsido 1élek titokzatos, kiszamithatatlan,
a zsido lélek a legjobb josag ¢és a leggonoszabb gonoszsag. Fantasztikum és
mégis szilard, biztos logika. A zsid6 nem a josagért j6 és nem a gonoszsagért
gonosz: a I’art pour 1’art nem gydkerezett meg soha a zsido 1¢lekben.

Délben enni hozott néki Abris, és este, amikor elsotétiilt az utca, bejott a
szobaba, felvette az Ivan taskajat.

— Mehetiink.

Ivan nem kérdezte: hova mennek. Indult utana. A falu tals6 végén a legutolso
hazba mentek be. Magas, erés fiatal paraszt nytjtotta kezét Ivannak, amikor be-
1éptek a hazéba. Abris mar mindent elrendezett, ismerdsként fogadta Ivant.

— Tessék letilni, most még nem mehetiink, csak majd tizenegykor, ha valtas
lesz.

Elmagyarazta, hogy éppen az 6 haza el6tt all a poszt, azt tizenegykor valtjak,
de nem ugy, mint hajdanaban, hogy az j 6r kiment a posztra és a faradt Or
helyébe allt. Itt ezek most, ha letelt az idejiik, bemennek a laktanyaba, onnét
azutan kikiildik maguk helyett a sorosat. Ez eltart vagy 6t percig, ezt az id6t kell
felhasznalni.

Abris felallt.

— Na, de én megyek... hat szerencsés utat kivanok...
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Ivan halasan razta meg a fiatal zsido kezét, és hirtelen az jutott eszébe, hogy
ugyanez a kéz csattant el, alig néhany hete, egy masik zsido arcan. Zavartan,
megszégyeniilten dadogta a zsido felé.

—Bocsasson meg...

Abris elcsodalkozott.

— Miért? ...Nincs miért.

Hirtelen Ivan mellé 1épett, egészen kozel hozza, és fojtott keserliséggel
sugta [vannak.

— Ha Pesten lesz és véletleniil meglatna, hogy iitik a testvéremet... hat ...igen
...mondja meg nekik az ur .. .azoknak, akik iitik.. .hogy mi azért magyarok
vagyunk ...Isten aldja meg.

Ivan egyszerre igy érezte, hogy megtalalta a feleletet az elébbi miértre. Az
Abris szavaiban, azokban, amiket most mondott.

Lassan, izgalmas varakozasban teltek az 6rak. Tizenegy felé a paraszt kiment
a lovakhoz, felszerszamozta ¢ket és befogott. A szekér a félszer alatt allt, nem
huzta el6 az udvarra, az istrangot sem akasztotta be, nehogy a poszt észrevegyen
valamit. Bement Ivanért, intett neki, hogy johet.

— Ha majd a poszt elment, én kinyitom a kaput, a tekintetes ur meg {iljon fel,
de gyorsan osztan, mert mar megyiink is akkor.

Holdvilagos volt az este. Lampavilag mar csak imitt-amott sz{ir6dott ki az
apr6 ablakok mdgiil, ahol faradt emberek tértek nyugovora. Ivannak fajdalmas
vagyakozas fogta el a szivét, amikor az apré vilagos ablakot nézte. Ugy érezte,
hogy tan sohase lesz néki az otthoni j6 puha, [dampafényes nyugalomban része.
Emlékezett, hogy amikor fogsagba esett ¢s az ellenség szakadatlan marsban vitte
Oket messze be a sajat orszagaba, nem fajt neki sem az ¢hség, sem a faradtsag.
Csak azok a vilagos ablakok fajtak, amelyek a falukon valo éjszakai atvonulasok
kdzben vilagitottak kegyetlen kivantatas-sal a szemébe. A hazaknak ez a vilagito
szemgolydja a messzefutott béke, nyugalom, csalad ahitozott melegét kivantatta
vele.

Kint az utcan a poszt a kapu el6tt csaszkalt. A paraszt felfigyelt és a kapuhoz
osont. Utanalesett a katonanak, és amikor latta, hogy az mar jol elérehaladt,
hatalmas lendiilettel tarta fel a kapu két szarnyat. Ivan felugrott a szekérre, a
paraszt elkapta a 16 gyepldjét, fel sem iilt, hanem a lovak kdzé csapott, émaga
meg a szekér mellett szaladt. Ki az utra, ott meg lefordult a dombnak. Sebes
rohandsban volt mar a szekér, amikor 6 is felugrott és kicsinylé nevetéssel
fordult vissza az iilésen.

— Na, most mar johettek, koma... Ujra a lovak kozé vagott, ékteleniil zorgétt
a szekér, messzire szétteriilt a larma az éjszakaban.

113



ZUBANICS LASzLO

— Drrr...

Lovés dordiilt el, Ivan ismer6s siivitést érzett a fiile mellett. Lekapta a fejét,
elére hajolt az iilésen.

— Drrr...

A goly6 messzire csapddott le mellettiik. Elérték a hidat, az orszaghatart. A
paraszt megint visszanézett.

— Lithetsz man, koma...

Megcsendesitette a lovakat, nyugalmas poroszkalassal haladtak tovabb az
orszaguton, Ivan lelkébe is egyszerre a csond ¢€s a hirtelen jott nagy nyugalom
koltozott. Nagyot szippantott az 0j leveg6bol, és ugy érezte, hogy az csakugyan
mas. Jokedve jott, besz¢lni kivant.

— Hat aztan sokszor csinalja végig ezt a kis kirdndulast?

A paraszt legyintett az ostoraval.

— Majd minden nap, tekintetes ur...

— Es nem fél, hogy észreveszik vagy megismerik? — Nevetett.

— Ugy kell azt csinalni, hogy ne vegyék észre. Reggel lesz mire visszaérek,
de persze nem megyek egyenesen haza, hanem ki a foldre. Munkaba allok,
mintha semmi se lett vona. Egyszer(i ez nagyon, csak meg kell csinalni.

A vicinalis allomasahoz értek. Ivan leszallt a szekérrél. Elbvette a
pénztarcajat, és mert nagyon halas volt, és mert érezte, hogy jutalmaznia kell,
nagy pénzt vett eld. Szaz koronat. Odaadta.

A paraszt elvette a pénzt, megnézte és zord ridegséggel szolt.

— Uram, ez kevés... Ivan meglepddott.

— Hat hogy vona kevés?

A paraszt tréfara fogta a dolgot, sunyi mosolygas szokott a bajusza ala.

—Ahany 16vés, annyi szézas... most csak kettdt kaptunk... mit tetszene sz6lni,
ha 6t6t kaptunk vona, mint a mult héten is egyik nap... Kétszaz a taksa.

Ivan nem ellenkezett tovabb, kezébe nyomta a masik szazast is, mert az
allomaseloljaro mar kialtott feléje:

—Tessék sietni, indulunk...
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Moricz Zsigmond
A Magyar iras elé

Nagy orommel s egy kis meghatottsaggal hallom, hogy a mi vidékiink
fovarosaban indul meg a Magyar iras. Munkacs volt az a nagyvaros, amely abban
az id6ében, mikor én még nagyon kicsi fit voltam, ugy hangzott a fiilemben, mint
egy igen tavoli, igen 0Oridsi és igen tiindéri hely neve. Sohase lattam és semmi
reményem nem volt, hogy valaha is lathassam. Ahhoz at kellett volna menni a
Tiszan és utazni, utazni, isten tudja meddig a kis szekéren. Az édesapam Okrei
talan soha el se is tudtak volna oda sétalni.

Késobb az iskolaban, ha eldkeriilt Munkacs neve, Zrinyi llona és Rékoczi
Ferenc ¢letével kapcsolatban, mindig megdobogott a szivem, hogy az a
Munkécs, az valami csodalatos hely lehet, onnan még valaha nagy dolgok
fognak elindulni.

Es ime, itt a nagy dolog: Munkacson indul meg a Magyar irés.

Szinte Gigy tinik fel, mintha gyermekkorom almai valnanak valoras amesének
a forrasa szokkenne fel Munkacs feldl. A népmese fizodik bennem chhez a
tajhoz. Mennyit hallgattam a fondban, a tlizhely mellett, a boglyakemencék
tovében a mesét, a kedves imbolygo, ficfas tiszahati kis falvakban. Csetfalvan
irtam le egy mesét, amelyet mostanaban megtalaltam a malaji szigetek népmeséi
kozt. Honnan indult, micsoda dsi Munkacs irodalmi kdzpontjabdl az a mese,
hogy clért a Tisza partjara s elért a keleti tengerek palmas szigeteire. Ilyen
csodakra csak a szellem gyongyei képesek. Ez az egyetlen kincs, amely millio
példanyban ¢lhet, millié éven keresztiil s nem fogy vele és nem kopik el.

Hat Munkacs valami efféle munkara vallalkozik.

Boldogan koszontom azokat, akik 1étrehozzak, azokat, akik varva varjak
s mindazokat, akik lelkiiknek legtitkosabb és legdragabb kincseit ott akarjak
nyomdafestékbe flirdetni, hogy fényre és erére kapva embereknek boldogsagot,
¢életkedvet és jovOt hirdessenek.

A folyoirat a mai nemzedéknek mar mast és tdbbet jelent, mint a régieknek
a mese. Az 6s0k még csak a fantazia jatékaban gyonyorkodtek, mikor elkisérték
a mesehdst a bolyongd utakon s legfeljebb az emberi erének csodalatos
képességeit sejtették a mesében s ez erdt adott nekik is, a hallgatoknak. A mai
folyoirat mar mithely, ahol a vilagszemlélet és az élet torvényeinek Gj ereje épiil
ki. Szépirodalmi irdk, kolték az eget keresik, a tudomany €s esztétika miveldi
a szocidlis életet szépitik és javitjak. A folyodirat valosaggal Gjrateremti a népek
¢és nemzetek lelki életét.

Szeretettel koszontom a Magyar {ras-t. Legyen bator és bolcs iras és emelje
fel az irodalom tiszta 1égkorébe az olvasdkat. Lengjen a cim a sikokon és
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bérceken és hirdesse azt, hogy a magyarsag ki akarja venni részét a vilag minden
népeinek kultirmunkajabol. Mert az egész emberiségnek sziiksége van ra, hogy
ilyen folyoiratok teremjenek s az a nép, amely nem tud fenntartani ilyeneket,
arrol tesz bizonysagot, hogy nincs benne elég életerd.

A magyarsagban van s a nagy munkahoz kivanok erét, egészséget és kitarto
lelkesedést.
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Balogh Edgar
Tiz nap Szegényorszagban
(Részlet)

Bizakodo szegények és a kidolt kisfia

A lanyok egy nyitott udvarra vezettek. Egyik oldalon is lakoéhaz, masik
oldalon is, a két haz mogott az udvarban megint hosszu, alacsony lakohazak,
¢s a hazakban mennyi ember! Gyorsan az iinnepldket! Az anyak hozzdk a
gyermekeket, mindenki oOriil. A menyasszony bent atoltozkodik. Egy kisfia
elrohan a volegényért, de az visszalizen, hogy nem jon, mert még nincs
megcsinaltatva a foga. Végiil mégis eldjon. Kozben a sok kisfiu, kislany tancra
perdiil, a tarka gyermeksereg énckel. A fal mellett sorakoznak az anyak, a
boldog anyak.

Egy par kép elkésziil elol az udvarban, azutan a szériiskertben levessziik
a fehér diszbe 61t6z6tt menyasszonyt és a volegényt. Két kislany kiilon tancol
a gép elott. Komoly férfiak vesznek koriil. Raterelodik a szd, hogy miért
jottiink. Mert mar megbeszélték maguk kozott, hogy masrol van sz6, mint
lanyokrol és fényképezésrol. Ki tudja, honnan sejtik. ,,Mar bocsassanak meg
az urak, ha csak ovatosan beszéliink, mert nem tudhassuk, nem-e spionok.
De annyit megmondunk: nagy baj van erre mifelénk” — kezdddik a vallomas.
Felesbe, harmadaba dolgozoé torpebirtokosok. Az egyik atlott tenyerét mutatja.
Olaszorszagban tortént. Nem volt érdemes, most szegényebbek, mint valaha. {gy
jar a szegényember. A masik beszélni kezd arrdl, hogy van itt egy tag, abban még
bizni lehet. A Hodzsa-tag. Ugy hivjak a szegények, reméli mindenki, hogy neki
jut beldle. ,,Tetszik tudni, hiszékeny az olyan ember, akinek nincs elég foldje.
Bizik a kortesfoldben.” Beszéltek az tigyrdl, beszéltek, de azt egyik se mondta
meg, hogy neki mi koze ahhoz a f6ldhoz. Pedig mi lattuk, éreztiik mar a keserti
ongunyt. Nem kérdezoskddtiink tovabb. Megnyugtatasul azért megmondottuk,
hogy nem vagyunk spionok, s6t még csak nem is politizalunk. Kutatjuk a bajokat,
s visszajoviink majd egyszer, ha igazan segiteni tudunk. ,,Bizony tudomany kell
ahhoz, hogy itt mas ¢élet legyen, ezt mi is belatjuk” — hagyjak helybe, s hogy
titokban maradjon a beszélgetés, minket is megnyugtatnak: ha majd érdeklédik
valaki, micsoda kiildetésben jartunk, azt felelik: ,,Fényképeztek, kérem!”

A zsibongas elmult, hazaszéledtek a kislanyok, el-elbucstznak az Sregek
is. A kazal tovében subaba burkolva egy kisfiti hever. Tizenkét éves lehet,
nagyok, feketék a szemei. Beteg. Csak most vessziik észre. Rémiilet van az
arcan, a selymes bdr most tiizes, lazas. ,,Dinnyét adjon, édesanyam!” — suttogja,
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amikor megsimogatom. Erds, dolgos gyerek, délelott még Stvenkilds zsakokat
emelt, dicsekszik az anyja. Egyszerre kidol, szédiil, ha felkel, se lat, se hall,
enni se tud és félrebeszél. A munka sebesiiltje, gyermekrokkant. Szegényorszag
szimboluma.

Emberek, orvoshoz kéne vinni! Fejiiket csovaljak, most még nem. Olyan
orvos van itt, hogy még a halottnal is fiity6rész. Majd beborogatjak. Oket nem
bantja Ggy a gyerek baja. Mi beszélni sem tudtunk hazamenet. Nem lehetiink
soha tobbé gondtalanok. Pragaban, Budapesten, akarhol lesziink, a mi gondunkra
van bizva a sok munkasgyerek.

Csaladi kor

Gy6ry Dezs6 didfaja jutott az eszembe. Hogy kiiszkddik ez a csalad is. A
kuratoréknal iliink, égd tiizhely és kis petroleumlampa vilaganal. Az egyik
fit most jott csak haza a mez6rdl, egész napi munka utan faradtan hallgat és
vacsorazik. Szép fiatal felesége mellette iil, hamvas arcan boldog mosoly,
valami, amit nem lehet elfelejteni. Ez a fiu kapja a kis foldet, azon is gazdalkodik
mar. Van nala iddsebb fiu is a hazban, de azt 6rokbe fogadta egy gyermektelen
gazdacsalad. A harmadik fii itt van: gimnaziumot végzett, most tanitd
Kisdobronyban. A negyedik fitl faipari iskolat végez Ungvarott. Nemsokara egy
csehorszagi butorgyarba keriil. Cseh tanarai kiilonosen szeretik, derék legény
a talpan. Es itt van az 6todik fiti is, lanyos arcd, finom gyerek, jovére 6 is a
faipari iskolaba megy. Beszamol a munkajardl: ifjisagi 6nképzokort vezetett a
népiskolaban, ahol szindarabbal, énckkel, mesével, tanccal szérakoztak. Amikor
az onképzokor zaszlajat avattak, még a jarasi fonok is magyarul iidvozolte az
ifjasagot. Mennyi 0sztonds intelligencia sugarzik ebbdl a gyerekbdl. Mennyi
¢életorom. Bizonyara 6 is egy csehorszagi butorgyarba keriil, ha megné. Most
még egylitt van a csaladi kor, és szeretet sugarzik szét a konyhaban. Kint esik az
esO. Egy munkas magyar itt marad, robotol majd tovabb a kicsi foldon, a tobbi
szétszorodik, az unokaik talan majd mar szégyenlik is, hogy Szegényorszagbdl,
ebbdl a meleg, 6si fészekbol, kurdtor uram hazabol szarmaztak el. Végzet
teljesedik itt, széjjelszorddas. Vagy pedig kidélnek a munkédban! Rettenetes
gondolni arra, hogy valamelyik hazban dinnyét kér és félrebeszél most egy
fekete, nagy szemii, artatlan, beteg gyerek.

A munka sebesiiltjei! A szénapadon haltunk. Kora reggel Bertok Janko
a templomba ment Loérincz Gyuszival, még a munka megkezdése el6tt
megeskiidott egy fiatal par. Azt mondtak, érdekes lesz, ilyenkor egészen
kiilénds a nagydobronyi népviselet. A legénynek hianyzott az egyik karja. Az
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erdei munkaban vesztette el. Fatorzs roncsolta szét, Munkacson levagtak. A
menyasszony nem engedte, hogy a képre keriiljon a csonka kar. Szerelmesen
raborult, és elfedte.

Ahol nincs osztalyellentét

Nagydobronyban csekély része a lakossagnak a 15-20 holdas gazda. A
tobbség itt is vagy torpebirtokos, vagy nincstelen. Az egyes rétegek kodzott
nincs valaszfal. ,,Tehetségéhez képest értékelik nalunk az embert!” — hallom.
Szokott dolog, hogy kiilonb6z6 vagyonnal rendelkezd sziilok gyermekei, igy
gazdak és napszamosok gyermekei 6sszehazasodnak. Gabonat csak azok tudnak
eladni, akiknek 20 holdon feliil van a birtokuk. A torpebirtokosok joszagot
tenyésztenek, ez kiilonben a f6 jovedelemforrasa a nagydobronyiaknak. Minden
vasarban fiatal allatot szereznek, felnevelik és eladjak. Tizennégy tenyészbikaja
van a kozségnek. A torpebirtokosok is, de féként a foldtelenek a tavoli szl16kbe
jarnak, vagy favagok, erdei munkasok. Azeldtt sok munka volt a Csinborn-
erdékben (Schonborn-erddkben), de miota igen irtjak azokat, csokkent a munka.

Itt nincs maradékbirtok. Itt felosztottak a foldet. A Lonyay-féle grofi
uradalomba jartak azeldtt felesbe dolgozni a nagydobronyiak. Az allamfordulat
utan hat évre bérbe kaptak ezeket a felesbe miivelt foldeket. Egyszerre hire
jart, hogy nem lehet tobbet vetni oda, masoké lesz a fold. A nagydobronyiak
mégis bevetették a foldet. Vétek pusztan hagyni a szantot. Kiildottség ment
Pragaba, hagyjak meg a nagydobronyiakat a bérletben, még csak harom év
jart le. Pragaban minden rendbe jott, nem kell félni. ,,Mégis rank iitkoztek a
legionistak. Meglepték a foldet, s raépitkeztek a vetésre” — mondja egykedviien
a nagydobronyi ember. Hozzaszoktak az elemi csapasokhoz, viharhoz, tizhoz,
erdei halalhoz, nem tartjak kiilonbnek az ilyesmit sem.

A nagy szegénységben kommunista lett a falu. A bir6 kommunista, az
erd6bird, a mezei bird, a féeskiidt is az. Akik még biznak a kortesfoldben,
azok agrarpartiak. Nincs itt osztalyellentét, a baj kozel hozott egymashoz
mindenkit. A kommunista bird jozan kalomista ember. Panaszkodik ugyan,
hogy Nagydobronyban nem érnek fel az elvekig az emberek, de a lakossag annal
jobban szereti 6t. Fejleszti a kozséget, partolja a szegényeket, szerez nekik fat és
fiivet. Ha arverés van, segiteni igyekszik. Leszoritotta tigyes kdzségi politikaval
a legelobért évi 6t koronara egy joszag utan, s ezzel karpotolta a legionarius
kolonizacié ¢s erddirtas kdvetkeztében munkajat vesztett szegénységet.

A naplonkba nyomatékosan ujbol beirtuk, hogy a szegénység kiélesiti
az emberek eszét. Intelligensek a szegény emberek. Ha nem segit rajtuk a
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tanult ember, megélnek 6k nélkiiliik is, termelnek maguknak kézgazdaszokat,
politikusokat, népvezéreket.

(** *)
Latomas a temetoben

Mar tul jartunk Bulcsun, és betévedtink a temetdbe. Kiilonds latvany.
Mintha csupa csonak volna leszirva egy-egy sir f6lé. Hosszu sorokban egymas
mogott faragott kdlomista fejfik. Allunk a temetd szélén, a gyiimélesosben, és
csak néziink. A fejfak torzse font hosszu, vizszintes élben végzddik, oldalrél jol
latni, hogy az élben végzddo felsd rész elérehajlik, mint a csonak orra. A csonak
fara mélyen a foldben, a sirban van. Ady Endre fejfaja ez.

A lenylig6z6 6si kép eszembe juttatja, el is mondom a fitknak, hogy mikor
Budapesten Solymossy Sandort Ady Endre kiilonds fejfajara figyelmeztettem,
amely egészen mas volt, mint amilyeneket én regdsdiakként szerteszét
csatangolva lattam, a hires magyar folklorista egy egész eldadassal felelt.
Elévette irdasztala fiokjabol leglijabb néprajzi tanulmanyat, amelyet éppen egy
finn—ugor kongresszusra készitett el, és fololvasta. A munka az északi finn-
ugor népek csonakorrt fejfairdl szolott. A halasz-csikasz népek a halott fejéhez
leszurtak fejfanak az elarvult csonakot. Ma mar kiveszett ennek az emléke is
a koztudatbol, de a faragott fejfak mindmaig megdrizték a foldbe vert csonak
formajat. Az északi finn-ugor népeknél ma is divatos még a csonakorru fejfa,
masutt ez széles e vilagon csak az Ecsedi lap vidékén talalhatd, ahol a reformatus
temetdk az 6si jelvényt megdrizték. Csodalkozott a tudds, amikor megtudta,
hogy a modern Budapest kdzepén, a Kerepesi tti temetében is ott rejtézik ez az
Osmagyar emlék, és éppen az ifju szivek zarandokhelyén.

Lérincz Gyuszi elvalt tolink, és a sirok kozott rajzolt. Néprajzi
gyljteményiink szamara kellett megorokitenie a kiilonds fejfakat. Mi
beszélgettiink kdzben Ilku Palival. Megigérte, hogy a régi jo didkromantika
utan nem fog tobbet sdvarogni, amint az egyik multkori didkpalyazataban tette,
hanem realisan megallapitja maga koriil a valosagot, és igyekszik meghatarozni
a maga helyzetét és jelentOségét ebben a valosagban. Meg fogja irni A Mi
Lapunk legkdzelebbi szamaba gazdalkodé foldmives batyjanak életmoddjat
ugy, ahogy Kassak Lajos folyoirata, a Munka is kozli a munkasok egy-egy
napjanak tényleges leirasat. Milyen kiilonds itt, a csonakorra fejfak tovében
a jovordl beszélgetni. Az egyik oldalon a kétségbeesésbe hiiz a haldoklo &si
vilag csontkarja, borzongva érzi az ember a romlast, egy vilag végitéletét. Az
enyészet latomasa kél a temet6bdl, megint itt suttog a lazas nagydobronyi kisfi,
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a félkar munkasvolegény, varja, kivanja a halalt az izsnyétei krumplievé korus,
a munkatlan barkaszéi napszamos. Vonaglik az ongyilkos csurgo, kiszakadt
keze. Amerrdl jottiink, Bulcsun gépet vett a sok szegény ember. Bulcsu fel6l
mar nap siit, latomasra latomas felel, friss fantaziank az 0j parasztkultira {iveg-
¢és vaskonstrukcigjat emeli az égig. Bizonytalanul beszélgetiink a két latomas
kozott, jaj, melyik az erésebb. Szabad-e biznunk a fold, a kenyér meglodult
erejében, nem kell-e félniink, hogy a nagyszeri eré részletekbe furddik és
megéll? Merev kis formaibél kimarad sok 0j, mas szegényember! Erezziik,
és sugarzasaval a folébresztett fold.

Tlinédiink a temetd szélén, hogy éles gondolkozast, okos a szegényember,
de a maga szilik korén nem igyekszik tallatni.
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Fabry Zoltan

Az éhség legendaja
(Részlet)

Podkarpatska Russ: a csodarabbik, panamak ¢s al-hirlapirok hazaja. A fiumei
capatol elvagva meg kellett elégedniiik a potlékkal: az emberfald verhovinai
farkassal. Tudomasul vettiik, hogy testvérorszag, hogy ugyanegy rendtorvény
ala tartozunk, és ezzel készen is voltunk Karpataljaval. Egy szép nap aztan a
kavéhazi torzsvendég lazba jott: a lapokban megjelentek az elsé felhivasok:
zsido testvéreink éheznek, ¢és erre felfigyelt mindenki: nagy lehet ott a baj, ha
mar a zsidok is ¢heznek. A vilag egy szép nap kezdte elfeledni a csodarabbikat
¢és a sajtobrigantikat, és felfedezte Karpatalja lényegét: az ¢hséget.

Csehszlovakia Karpataljattehertételkéntkapta, és igy mi sem természetesebb,
minthogy mindig tehertételként kezelte. A terhet persze nem osztotta szét
egyenletesen testében, de jo kapitalista allamszokas szerint ra-hengérelte
azok vallara, akik ott élnek. A foldbirtokos, a gyaros, a zsid6 kocsmaros csak
elbirta valahogy, de a kisember belepusztult a testvéri felszabaditasba. A cseh
financok, csendérok, rendordk, hivatalnokok és szerencselovagok allamilag
biztositott jolétéletével parhuzamosan haladt a gyarmati sorba keriilt slakosok
proletarizalodasa és munkanélkiili dolgozok ,,munkat és kenyeret” koveteld
¢hségorditasa.

Messze Pragaban is fel kellett figyelni és a Ceské Slovo kénytelen
megirni ez eddig elhallgatott igazsagot: ,,Azon a f6ldon, mely s6gazdasagaval
¢évszazadokra el tudna latni egész Kozép-Eurdpat, a hegyi viskokban nincs
egy csipetnyi s0, az 6serdok foldjén nincs egy darabka fa tiizelésre, a volgyek
termékeny sikjatol néhany oranyira nincs a lakossagnak félzsak burgonyaija...
Podk. Russ ma szinte ki¢heztetett hinterland a mogott a harcvonal mogott,
amelyen a Magyarorszaggal vivott vamhabort folyik. Podk. Russ ma jobban
van izolalva Pragatél, mint pl. Eszak-Afrika Franciaorszagtol. A Lidové Listy az
¢hség ténye mellett kénytelen beismerni a csenddrterror tényét is: ,,A lakossag
nyomorara ¢€s fizikai visszaesésére, melyet az elképzelhetetlen nyomor idézett
eld, az agrarpart csendérokkel valaszolt. Koveteljilk mindazok eltavolitasat,
akik ezeket az aldatlan viszonyokat okoztak, és terrorjukkal Ruszinszkot olyan
helyzetbe hajtottak, hogy azok barmely orszag legrosszabb visszaesésének és
folfordulasanak idejéhez hasonlok.” (Ne felejtsiik el, hogy mi lennénk a jolét
szigete...) (...)

,-Az emberek a teheneket 100—150 K-ért adjak el. 18 honapos tindt 80 K-ért,
¢és emellett torténik, hogy a foldmiives igen gyakran 40 kilométeres tavolsagbol
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hajtja haziallatait eladas végett. A lovak arai 25 K. koriil mozognak. Voltak
esetek, hogy a gazda egész jo allapotban 1évé lovat a vasaron illetékek fejében
otthagyta az illetékszeddnek, de eléfordult, hogy a gazda a marhalevelet a 16
farkara kototte és sorsara bizta, mert nem akarta visszavinni, ugyanis nem volt
abban a helyzetben, hogy etesse. A folyo kamatlabak 20 szazalékot is elérnek,
de az uzsorasok 50—100, néha még nagyobb szazalékra adnak kdlcsont.”

Senki se nevesssen, de ez a helyzetjelentés az agrarpart memorandumabdl
valo. A tolvaj tolvajt kialt! A memorandum egy olyan orszagrészrol szol,
melyet az agrarpart dontott romlasba. Nincs kenyér, nincs kukorica, noha a
roman és a magyar hataron ott allnak a teli vagonok ¢és a karpataljai allomasok
mentén hosszu kilométersorokban a kitermelt és rothadé fa, csak azért, mert az
agrarpart igy kivanja, csak azért, mert ezt a rablégazdasagot hii szovetségese,
a kormanyban ilé szocdempart megengedi. Az agrarpart vamjaival eltépte
Karpataljat természetes piacatél Magyarorszagtol, és ma az erdok csendesek és
csak a csenddrok elél menekiil éhezok, a mai bujdosok nyomat lepi be hoval
atél..
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Safary Laszlé
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Tutajosok

A haborut és a békét a nagyurak csinaltak,
nem tudjuk, ki parancsolta nekik.

Nekiink a tél parancsol,

hogy nyaron fat usztassunk a Tiszan.
Most nem lehet,

mert a fanak is kéne utlevél.

Nagy baj lesz ebbdl,

mert nekiink a tél parancsol,

hogy nyaron fat usztassunk a Tiszan.

Verhovina

Vaszil gazda a Verhovinan,

egy félhold foldje is van talan,

kukoricat vetett belé,

¢s ha istenke is ugy akarja,

puliszka télre b6ven lesz az asztalan.

Az istenkének segitni kell,

mert néha bantanak a hegyek.

Az erddsz¢li kalyibaban kint 1armaz ¢éjszakankint
Vaszil és a harom nagyobbik gyerek.

O furcsa, szornyii éjszaka!

Puliszkas almot kiildtek a hegyek.

O furcsa, szornyii éjszaka!

A kukorican atgazolt egy vaddisznosereg.
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Kovacs Vilmos
Holnap is éliink
(Részlet)

1945. Marcius. Lassan ébredd, havas esokkel jatszadozo kdlydktavasz. (...)

Gabor csak vasarnaponként jart haza. A falu messze van a varostol,
féutvonalon fekszik, igaz, de autdbusz még nem jar. Megesik, hogy gyalog teszi
meg a tizenhét kilométert, de megteszi, mert az apja ragaszkodik hozza, hogy
egyszer egy héten hazaj6jjon. Midta az apjat megvalasztottak parttitkarnak,
azbta ezer a gondja. Meg kellett alakitani a fogyasztasi szovetkezetet, alla-
mositani a malmot, fél napokat perelni a panaszosokkal, és bizonygatni nekik,
hogy jol osztottak el a foldet. A legtdbb baj persze az asszonyokkal van, mert a
férfinépet tizennyolctol tvendtig elvitték munkara. Azt igérték, hogy harom nap
mulva hazaengedik dket, de mar eltelt 6t honap és sehol senki. S6t, egyeseknek
halalhire is jott. A falu olyan, mint a felbolygatott darazsfészek. A jehovistak
jarjak a hazakat, és az utolso itélet szornytségeirdl prédikalnak.

— Mit mondjak az asszonyoknak, fiam? — kérdezi az apja.

— Az igazsagot — mondja Gabor, €s érzi, hogy keserl a sz4ja.

— De honnan tudjam, hogy mi az igazsag? Harom napra vitték el dket és
tessék. Mar heten haltak meg. Kettd kozoliik kommunista volt. Nem értem, fiam.

Gabor sem érti.

Egyszer, elsd polgarista kordban bejon az osztilyukba Toth Kalman
tornatanar ur, és azt mondja: Hallom, hogy az I. B-ben vannak olyanok, akik az
orosz felszabadito testvéreket varjak.

Gabor érzi, hogy az egész osztaly feléje fordul, néhanyan kuncognak. Arcat
elonti a vér, felemeli a fejét, és a tanar szemébe néz.

Piszkos kis emberke volt ez a Toéth Kalman. Tornatanar és leventeoktato.
Az anyaorszagbdl jott, hogy a kisdiakokat megtanitsa a puskafogasokra és a
kiralyi magyar eszmékre. Egyszer azt mondja a kis Pirigyinek: Mi az, fiam,
neked zsakbol van a ruhad?

— Tandr ar, kérem — dadogja a fiucska és nagy, rovidlatdé szemét elonti a
konny —, nekem elesett a fronton az édesapam, €s Sten vagyunk, és anyukam
varrogat.

— Akkor ne tanulj, fiacskim. Es egy magyar kiralyi polgariba maskor ne
gyere nekem zsakban. Leiilhetsz.

Megesik, hogy apjat vasarnap is behivjak az irodaba. Ilyenkor beallit
hozzajuk két-harom asszony, lisztet hoznak meg tojast, odaadjak az anyjanak,
¢és ratérnek a dologra.
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— Azért jottiink, hogy valami kérvényt irassunk Veled. Itt van a cim. Sztarij
Szambor, vagy hogy hivjak. Még kimondani is nehéz. Apadnak is széltunk mar,
de 6 azt mondja, hogy nem kell kérvény, majd bemegy, oszt megtudja, hogy mi
van veliik, de csak igérgeti. Meg aztan te iskolan vagy, oroszul is tudsz.

Gabor nem tud oroszul. Honnan tudna? Iskolaba se jar, mert a magyar
iskolakat bezartak. De mert tanulni akar, most nyelvtanfolyamon van. Bickd
tanitja 6ket, a gorog pap. Csak Gabornak sehogy sem megy a tanulas.

(...) Majusban otthagyja a varost is. Hazajon a faluba. (...)

— Mihez akarsz kezdeni? — kérdezi az apja.

— Rendbe hozom a szerszamaidat és...

— Bolond vagy? Ki épitett most? Kinek kell most acsmunka? Legfeljebb
keritéseket javithatsz, azt is csak a miénket, mert most ezt is mindenki maga
csinalja. (...)

Néha asszonyok jonnek hozzajuk, apro fényképeket hoznak férjiikrdl,
fiukrol, apjukrol, hogy megrajzoltassak.

Es Gabor csinalja.

Juniusban kijon hozzajuk Géza, az Edit batyja, és elhatarozzak, hogy
felutaznak Pestre. Visznek egy borond szalonnat, azt mondjak, ott most jo ara
van az ¢élelmiszernek.

Az anyja hallani se akar a dologrol, apja gondterhelten bticsuzik téle.

— Voltam a keriileti parttitkarhal az emberek miatt — kezdi. — Azt mondta,
magyarazzam meg, hogy romokban van az orszag, és 0jja kell épiteni. Azt
mondta, hogy évekig is eltarthat. De hat akkor miért mondtak, hogy csak harom
napra viszik 6ket? Nem értem, fiam.

Pest egészen mas, mint 39-ben és 43-ban latta. Romokban all. A Teleki
téren élelmiszerért mindent meg lehet kapni: brilians fliggot, perzsabundat és
hamisitott Munkacsy-festményeket. A vendéglokben nincs husos étel, de ezer
pengdért van francia pezsgd. Amikor augusztusban hazaindulnak, Géza egy
radiokésziiléket és harom bérond ruhat hoz magaval. (...)

Az allamhatdr mar le van zarva, és Csapon letartoztatjak Oket. Gézatol
elkobozzak a radiot, a borondoket. Igazolvanyt kérnek. Igazolvanyuk nincs. Két
napig a romokat takaritjak az allomason, aztan mehet ki-ki amerre lat.

Otthon anyja rettenetes hirrel varja: az apjat letartoztattak, és ellenforradalmi
tevékenység miatt husz évre elitélték. A fo vad az volt ellene, hogy amikor a
magyarok bejottek, ¢ acsolta nekik a diszkaput, most meg kérvényeket irogatott
az emberek ligyében, bujtogatta a népet. Mindentiket elvitték. Két 4gy maradt
meg egy szekrény, székek. Kiraly Viktor lett a parttitkar, a santa orvvadasz.

Gabor honapokig hozza sem nytl az ecsethez. Napkozben eljar, az erdére
az oreg emberekkel. Folyik az irtds, a gallyat 6k kapjak meg munkabér fejében.
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Este pokrocot, gyertyat visz az iires szobaba és tanul. Oroszul. Naponta
harminc-negyven szo6t magol be. Kézben orosz tjsagot olvas.

Megesik, hogy éjszaka razorgetik az ajtot. Gribanovics jon, a politikai
nyomozotiszt. Régota bejaratos hozzajuk, sokat latta egyiitt apjaval. Gribanovics
nappal a falut jarja, amikor éjszaka bejon, mindig tokrészeg. Elveszi Gabortol az
egyik pokrocot, hanyatt vagja magat a padlon, és azon nyomban el is alszik. Néha
felébred, és fennhangon sir. Mint ahogyan a részegek sirnak. Es besz¢él. Mindig egyet.

— Egyszer majd felelni kellesz mindenért. Nem szabad, nem szabad. — Azt,
hogy nem szabad, magyarul mondja.

Gabornak az anyja is mindig sir.

— [rhatnal valami kérvényt apadért, fiam. Jol tudod, hogy milyen ember volt.
Az életét aldozta ezért. Vilagéletiinkben csak nyomorogtunk miatta. Munkat
nem vallalhatott, mert nem volt engedélye. Mert engedély csak annak jart,
akinek volt allampolgarsagija. Es neki nem adtak meg sem a csehek, sem a
magyarok. Mert kommunista volt. J6l tudod, hogy tébbet volt boértéonben, mint
itthon, Mikor a magyarok bejottek, elvitték. Masfél év utan jott haza. Akkor
meg kizsuppoltattak benniinket a falubol. Folyton csak a renddri feliigyelet, a
hazkutatasok. Hat ezt nem méltanyoljak, fiam?

— Majd méltanyolni fogjak, édesanyam.

— Mikor? Nem ¢éri 6 azt meg, fiam. Nem tudod, milyen gyenge? A veséjét is
leverték. Htisz év. Josagos istenem. Hiszen régen még emberdlésért sem adtak
annyit.
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Kovacs Vilmos
Korom

Csak ennyi maradt: egy santa csoka,
istallé megett fanyar csicsoka,

radon tengeri, tehéncsecs forma,

vén szabadkémeény koéveé hiilt korma,
nagyanyam kemény, gocsortos keze,
egy zsido szatocs, hét falu esze,
poros utszélen a badog-Krisztus,
Templomos Kacso6, a kormanybiztos,
apam szép szivét dobbanto harag,

s a folyton sir6 harom rézharang.

Csak ennyi maradt: a mult hiilt korma,
rakarcolt emlék, vaspantos forma.
Hadak utja az! Ha arra jarok,

utanam gagog két vizesarok,
tetszhalott-sargan az id6 moccan,

arcot 6lt, elnéz sunyt szemmel, hosszan.
Mar meg sem ismer, s én is csak vélem:
beldle buggyant lazongo vérem.

Verecke

Ez hat a hon... Ez irdatlan
hegyek kozé szorult katlan.
S az 1t... Kigy6 vedlett bore.
Hany népet vitt temetore.

S hozott engem, ezer éve,
Arpad torok szava, vére
bélyegével homlokomon...

Szerzett ellen, vesztett rokon
atka hull ram, mint a rontas.
Perli-e még ez hont mas?
Fenyo sussan, lombja lebben:
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beseny6-nyil a mellemben,
szakadékok; szakadt sebek,
utpor-felleg: megy a sereg,
elmegy, s engem hagynak sirnak...

Agyékombol most fak nyilnak,
fényes szemem kiviragzik,
szajam havas vihart habzik,
mallo szirtbe temessetek,
fejem alatt korhadt nyereg,
két labamnal 16csont sargul -
0si jognak bizonysagul,
mert ez az Ut, kigy6 bére,

s kit nem vitt mar temet6re,
s ki tudja még, kit hoz erre,
menni vele 6lre, perre.

129



ZUBANICS LASzLO

Jegyzetek

1. Anonymus, vagy Bele Regis Notarius (Béla kiraly Névtelen Jegyzdje)
valoszinileg a XII. és a XIII. szazad forduldjan irta meg munkajat I11. Béla kiraly
udvaraban. Keveset tudunk rola; latinizalt nevének kezddbetlije mindenesetre
P-vel kezdédik, mert magat csak ,,P. mester”-ként jeldlte (,,P. dictus magister”,
az altalanos filologiai értelmezés szerint ,,a mesternek mondott P”).

Anonymus a magyar honfoglalas torténetének legrészletesebb megiroja.
Miivének, a Gesta Hungarorumnak egyetlen, XIII. szazadi példanya az Orszagos
Széchényi Konyvtarban talalhat6. A latinul irt miivet Lethenyey Istvan pécsi
kanonok (1791), Mandy Istvan (1799) és Szabo Karoly (1860) forditottak magyarra.

A Gesta Hungarorum helyi vonatkozasaibol annyi allapithaté meg biztosan,
hogy a szerzd a Fels6-Tisza-vidékrdl szarmazott, és az itt birtokos Abakhoz
szoros kapcsolat fiizte. Az el6szobol kideriil, hogy iskolai tanulmanyait Nyugat-
Eurépaban, valészinlileg Parizsban végezte és ott ismerkedett meg a regényes
Gesta Ujszerti mufajaval, melyet mintaul vett a magyar honfoglalastorténet
megirasahoz.

2. Kézai Simon mester (vagy Keszi Simon) a XIII. szazadi Magyarorszag
leghiresebb kronikasa. Eletének koriilményei ismeretlenek. Az utokor altalGesta
Hungarorum cimen emlegetett latin nyelvili kronikdjat IV. Laszlo kiralynak
ajanlotta. Sajat vallomasa szerint miivét olasz, francia és német kronikakbol
allitotta 0ssze, azonban ezeknél sokkal szabadabban hasznalta a mar forgalomban
levé magyar kronikakat.

Mester és udvari pap lett, és mint ilyen 128283 tajan irta kronikajat. Két
konyvbdl allé mive Hunor €s Magor hires torténetével, a hunok és magyarok
kozos eredetének elbeszélésével kezdddik. Az els6 konyvben a hunoknak Attila
halalaig és birodalmuk felbomlasaig, a masodikban pedig a magyaroknak
a bejoveteliiktél 1280-ig terjedd torténetével foglalkozott, és mint mondta, a
valdsagot akarta kovetni.

Kronikajat el6szor Bécsben 1782-ben adtak ki.

3. Tompa Mihaly (Rimaszombat, 1817. szeptember 28. — Hanva, 1868.
julius 30.) magyar koltd, a népi-nemzeti irodalmi irdnyzat egyik legjelentésebb
képviseldje, reformatus lelkész, az MTA levelez6 tagja (1858). Munkassaga
soran szamtalan helyi mondat dolgozott fel, koztiik a Beregszasz alapitasaval
kapcsolatos torténetet. Miutan II. Géza uralkodasa idején a korabban a kun
betdrések kovetkeztében elpusztult varost szasz ,,hospesekkel” Gjratelepitették,
a telepiilés a Lampertszasza megnevezéssel birt. Valdsziniileg ebbdl az id6bol
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szarmazhat az a legenda is, amelyet Tompa Mihaly irt meg balladai stilusban.
Eszerint egy Szasz nevii pasztor gulyajat legeltette a berekben, amikor a bikaja
Osszeverekedett a szomszéd csorda bikajaval. A viaskodas soran a két allat egy
nagy godrot kapart ki, amelyben a pasztor egy kancs6 aranypénzt talalt (a ballada
mar hét kad aranyrol tud). Ebbol épitettek templomot a folyd partjan. Lehet,
hogy a legendanak megvan a valdosagmagja: az elpusztult varost Gijra betelepitd
szaszok bizonyara a kun veszedelem idején elrejtett kincsekre bukkanhattak.
A Beregszasz alapitasarol szolo legenda a XIX. szazad elsé felében még
valdsziniileg elevenen ¢lt a néphagyomanyokban. Ez egyben a torténelmi
tudat folyamatossaganak hianyat potld etimologizald, legendas magyarazatok
jellegzetes példaja is.

4. Gelsei Balling Janos évtizedekig Bethlen Gabor és 1. Rakéczi
Gyorgy munkacsi fokapitanya volt, aki udvaraba gy(ijtotte a tajegység mivelt
embereit, koztiikk Gorcsonyi Ambrust, a Matyas kiralyrol szol6 ének szerzojét.
E ,,dedkok” egyike fogalmazhatta ezt a kor irasbeliségéhez mérten igen jo sti-
lust, iz6 nyelvjarast statutumot, melyet itt kissé stilizalt atiratban kozliink,
megorizve a kialakuldban levé hivatalos nyelv egyenetlenségeit.

5. Alvinczy Péter (Nagyenyed, 1570 — Kassa, 1634. november 26.)
reformatus lelkész, hitvitazd, Pazmany Péter egyik legnagyobb ellenfele.
Tanulasat sziildhelyén kezdte s Nagyvaradon végezte, ahol 1580-1583-ban
Pazmany tanulotarsa volt. Ezutan kiilfoldre ment és Svajc, Olaszorszag és
Németorszag fobb tanintézeteit latogatta meg. 1599-ben tért vissza, de a
kovetkezd évben ismét kiilfoldre ment és Heidelbergben tanult, honnan 1602-
ben tért haza. 1603-ban pappa szentelték Nagyvaradon, ahol tanari széket nyert
és itt 1604. februar 22-¢ig miikddott; e napon valasztottak a bihari egyhazmegye
esperesévé és masnap nagyvaradi lelkésszé nevezték ki. 1605 elején Bocskay
Istvan meghivasara a nagykereki lelkészi hivatalt foglalta el; de mar 1606.
marcius 5-ét0l kassai lelkész volt, amely tisztet halalaig betoltotte. Leginkabb
Pazmany Péterrel folytatott heves hitvitainak okan nevezetes. Halotti beszédei
fontos genealdgiai adatokat tartalmaznak, melyeket Nagy Ivan is felhasznalt.
Karolyi Zsuzsanna, Bethlen Gabor felesége f6l6tt mondott gyaszbeszédében
(1622) kozolte a Micban mondat, a Boksa nemzetség eredetmondajat.

6. Révkomaromi Komaromy Andras (Péterfalva 1861. november 18.
— Budapest, 1931. december 5.) torténész, levéltaros, a Magyar Tudomanyos
Akadémia levelez6 tagja. A kora ijkori Magyarorszag és Erdély torténelmének,
a hajduk multjanak jeles kutatdja volt.
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A maramarosszigeti reformatus fégimnazium elvégzése utan 1880-
ban beiratkozott a Budapesti Tudomanyegyetemre. Diakévei alatt, 1881-t61
1885-ig a Magyar Nemzeti Mtzeum levéltara, illetve az Egyetemi Konyvtar
alkalmazottja volt, ezzel parhuzamosan az Ustokds és a Bolond Istok cimii
¢élclapok munkatarsaként dolgozott, de novellai jelentek meg a maramarosszigeti
lapokban is. Bolcsészdoktori oklevelét 1887-ben szerezte meg. 1886-t6l a
Magyar Orszagos Levéltarban dolgozott, 1893-t6] mint levéltari fogalmazo,
majd mint orszagos allevéltarnok. Ezzel egyidejlileg 1900-ban magantanari
képesitést szerzett a Budapesti Tudomanyegyetemen, s Magyarorszag 1490—
1711 kozotti torténetét oktatta. 1917-ben orszagos félevéltarnokka nevezték ki,
feladata a vidéki hatosagi levéltarak feliigyelete volt. 1921-ben nyugdijaztak
orszagos levéltari igazgatoi és cimzetes miniszteri tanacsosi cimmel. Fia halala
miatt 6ngyilkos lett.

Kutatasai homlokterében a Magyar Kiralysag és Erdély 16-17. szazadi
torténete allt. Behatoan foglalkozott a tizenot éves habora egyes iitkdzeteivel
(pl. mez6keresztesi csata), a hajdik, a hajdumozgalmak és -felkelések multjaval,
a Hajdusag torténetével. Feldolgozta a korszak tobb jeles allamférfianak és
hadvezérének, egyebek mellett Werbdczy Istvan, Thelekessy Imre, Thelekessy
Mihaly, Balassa Zsigmond, Bathory Géabor, Berényi Gyorgy ¢és Rhédey
Ferenc élettorténetét. Emellett jelent6s eredményeket ért el sziikebb patriaja,
Ugocsa varmegye torténeti kutatasa terén, valamint szamottev csaladtorténeti
munkassaga is.

A Dozsa-lazadas helyi eseményeivel foglalkozd beszamoloja arrol
tantskodik, hogy itt nem annyira a tlirhetetlen jobbagysors ellen lazadtak (hiszen
ez jellegzetesen kisnemesi vidék volt), hanem kiilonboz6 régi viszalyokat, pereket
igyekeztek rovid uton ,rendezni”. (Koztudott, hogy a megtorlas ,,ideologusa”,
Werbdcezy Istvan, valamint szépszamu rokonsaga szerezte meg az Ugocsaban és
Beregben, valamint Maramarosban elkobzott nemesi birtokok nagy részét!)

7. 1649-ben a munkacsi varban targyalasok kezdddtek az erdélyi
fejedelemség és a Zaporozsjei Szics kovetei kozott, amelynek eredményeként
megsziiletett a szovetség Lengyelorszag ellen. II. Rakdczi Gyorgy a tronnal
egylitt orokolte atyja, s altalaban az erdélyi fejedelmek ambicidit a lengyel
tron megszerzésére. Eppen ezért vette feleségiil Bathori Zsofiat, a nagy multa
csalad utolso sarjat, hiszen altala nagyobb esélyekkel indulhatott a kiizdelembe.
Az egyetlen problémat csak az jelentette, hogy Lengyelorszag katolikus, mig
a Rakocziak a kalvinizmus nagy patronusai voltak. II. Rékoczi Gyorgy ezért
fegyveres uton probalta meg kikényszeriteni megvalasztasat. 1657 januarjaban
hadjaratot inditott Lengyelorszag ellen. Januar 17-én tabori orszaggytlést tartott
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Visken. Egyesiilve a svédekkel és a fellazadt kozakokkal sikeriilt elfoglalnia
Krakkot és Varsot. Szerencsétlenségére a Torok Porta éppen ebben az idében
erdsddott meg ismét, s mivel Rakoczi nem kérte ki engedélyét a lengyelorszagi
hadjaratra (az erdélyi fejedelem tovabbra is a térok birodalom hiibéresének
szamitott), a krimi kan hadseregét kiildték ellene. A fejedelemnek csak csekély
kiséretével sikeriilt megmeneckiilnie, az egész erdélyi sereg fogsagba esett.

A védteleniil maradt fejedelemséget a Vereckei-hagon keresztiil Lubomirsky
Gyorgy hetman vezetésével egy lengyel sereg tamadta meg. Bosszubol a
lengyel teriiletek feldulasaért a hetman serege felégette a védtelen falvakat,
templomokat, kastélyokat rombolt le. Kiilondsen kegyetleniil viselkedtek a
Raékodczi-birtokokon, sok telepiilést a folddel tettek egyenlové. 1657. julius 17-
¢én a lengyel katonak betortek Beregszaszba is. A megye hadainak tavollétében
a lakossdg a megerdsitett templomba menekiilt. Lubomirski csapatai nem
kegyelmeztek a varosnak: kiraboltak a polgari hazakat és az udvarhazat, majd
r6zsét halmoztak fel a templom koriil és meggyujtottak. Az oda menekiiltek
tobbsége a fiistben megfulladt. A templom kormos falaira a hetman latinul a
kovetkezé mondatot iratta: ,,Vicem pro vice reddo tibi, bone vicine !” (Szemet
szemért, lerottam adossagom, kedves szomszéd!)

Az Igen szép siralmas ének c. panaszvers a lengyel seregek Felsé-Tisza-
vidéki dulasat 6rokiti meg.

8. Bornemissza Péter (Abstemius) (Pest, 1535. februar 22. — Rarbok,
1584 tavasza) evangélikus lelkész és szuperintendens, ir6; Balassi Balint
neveldje. Sziileit 1541-ben, egy torok tamadas alkalmaval vesztette el. Felso-
Tisza—vidéki nemesi udvarokban nevelkedett. 1548—53-ban Kassan tanult, ahol
harcos reformatori magatartasaért bortonbiintetést szenvedett. 1557-t61 1563-
ig kilfoldi tanulmanyuaton volt, jart Németorszagban (Wittenbergben Philipp
Melanchthon tanitvanya volt), Italidban (Padova, Velence); 1558-ban a bécsi
egyetem hallgatoja volt és ezzel egy idoben Nadasdy Tamas vette partfogasaba.
1560-ban mar Vagszereden lett lelkész és innen jart be prédikalni Balassi Janos
nagyszombati hazaba is. Utobb Balassi megteszi udvari papnak 1563-64 tajan
Zo6lyomban Balassi Janos udvari papja, és fianak, Balassi Balintnak neveldje
lett. 1564-ben Bécsbe hivattak az uralkodo elé, akinél bevadoltak eretnekségért.
Bécsbdl egy id6 mulva szabadulvan jart Huszton, és Ungvaron, majd visszatért
partfogdjahoz Zolyomba.

A hatvanas évek elején hazatért, és vilagi értelmiségiként probalt boldogulni.
Egy ideig Huszar Gal mellett volt nyomdaszsegéd, majd Ferdinand bécsi

crer

udvardban, ¢és egytttal a két Balassi-fiu, Balint és Ferenc nevel6je. Mikor
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1569-ben Balassi Janost koholt vadak alapjan letartoztattak, Bornemisza Julius
Salm grof szolgalataba szegddott. Elobb Galgdcon, majd a Salm-uradalom
kozpontjaban, Semptén miikodott mint prédikator. A kornyék protestans
papjai nemsokara szuperintendensiikké valasztottak. Semptén Bornemisza
konyvnyomtaté miihelyt rendezett be, és harcolt Telegdi Miklos nagyszombati
katolikus piispdkkel, aki nagy eréllyel szervezte az ellenreformaciot.

1578-ban perbe fogtak az Ordigi kisirtetek cimii miivének kiadasa miatt,
és gazdaja eltizte Semptér6l. Bécsben jarvan elfogtak, de ezuttal is sikertilt
megszoknie a bortonbol, és Balassi Menyhart fianal, Istvannal talalt menedékre
Detreké varaban. Hatralévé éveiben itt és a kozeli Rarbokon dolgozott
énekgytijteményén ¢és a kordbban mar 6t kotetben kiadott prédikacidinak
egykotetes kiadasan. 1584-ben Rarbokon halt meg.

9. Evliya Celebi (magyarul Evlija Cselebi, Evlia Cselebi) (Isztambul, 1611.
februar 25. —Isztambul, 1687.) torok vilagutazo, torténetird. Apja a szultani udvar
ékszerésze volt, igy 6 is az udvarban nevelkedett. Kivalo neveltetést kapott, a
feljegyzések szerint nagyon szépen énekelt. Kedvelt mulattatdja volt IV. Murad
szultannak. Sokfelé utazott és sok emberrel érintkezett, ezeket az élményeit
irja le terjedelmes ,,Seyahatname” (Utazasok konyve) cimii munkajaban. Az
elsd kdotetben Isztambult irja le. Az utleirasa szamunkra legfontosabb részét, a
magyarorszagi utazas leirasat a hatodik kotetben talaljuk, ebben Celebi érdekes
képet fest a 17. szazadi magyar kozallapotokrol, leirja Budat, a Balatont,
Esztergomot stb. s érdekes ismertetéseket ad az 1664-es szentgotthardi csatarol.
Ugocsa és Maramaros megyébe akkor jutott el, amikor ,,uj kirdlyt” (jelen
esetben a Huszt varaban fogva tartott Zolyomi Miklost) kerestek a torok altal
feldult erdélyi fejedelemség szamara.

Celebi a torok torténetiras hagyomanyait kovetve nem kdzol pontos adatokat,
taloz. De azért egy igen értékes forras, melyet megfeleld forraskritikaval
értelmezni lehet.

10. Zokoly Miklosné Telegdy Kata (1550—-1599) az elsé ismert magyar
Mivelt, 6ntudatos reneszansz asszony volt. Egyetlen verses levele maradt fenn.
Ebben ironikus felhangokat ad a stilizalt pasztorregény-vilagképnek. A prozai
¢és verses részeket valtogatd levélben ligyesen hasznalja az évédés, a kritika, az
ontudat és Onirénia hangnemeit.

Férjével kisvardai udvarukban vendégiil lattak a szabadgondolkodd
Christian Franckent. Kisvardardl irta 1599-ben leveleit rokonanak, a Szatmar
varmegyei Ecsed varaban laké Ecsedi Béthori Istvan féispan feleségének. Ot
levele egyikébe illesztette egyetlen fennmaradt alkalmi versét.
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11. Igen szép siralmas ének. A verset igen rossz masolatban, egy kezeslevél
hatlapjara irva talaltdk meg a mult szdzad nyolcvanas éveiben Szilagy megyében
s hamarosan el6bb a Pesti Naplo, majd a Bereg cimti lap is kozétette. A kézirat
idékozben eltlint, igy a romlott szovegii, pontatlan helyesirast verset a korabeli
kozlések alapjan irtuk le, mai nyelvi atiratban.

12. LehoczKky Tivadar (Fiume, 1830. oktdber 5. - Munkacs, 1915. november
5.) uradalmi fOiigyész, régész, torténész, néprajzkutatd, Bereg varmegye
torténetének kutatdja. Gimnaziumot Rozsahegyen, bolcseletet Rozsnyon
végzett. 1847 6szén a kassai akadémian kezdte meg a jogi tanulmanyait, majd
1848. juniusaban vizsgat tett és beallt honvédtiizérnek. Részt vett a budaméri,
késoébb a kassai, szegedi, ill. 1849. augusztus 9-én a temesvari €s végiil a lugosi
iitkozetekben. Facsétrol, ahol augusztus 16-an a hadteste feloszlott, hazatért és
folytatta tanulmanyait, amelyet 1851-ben fejezett be. 1852-t6l a torvénykezési
hivatalnoki palyan miikddott, 1856-ban birdi vizsgat tett. 1861-ben és 1863-ban
ligyvédi vizsgat tett. 1865 utan a munkacsi és beregszentmiklosi hitbizomanyi
uradalmak (azel6tt Rakoczy-birtok) féiigyésze lett.

1855-ben telepedett le Munkacson. Régészeti leleteket és érmeket gyijtott,
melyekbdl késébb mizeumot létesitettek. Tobb szakfolyoiratban is torténelmi
targyu irast jelentetett meg, foleg Bereg varmegyérdl. Edélyi Janos 6sztonzésére
1864-t61 ukran, szlovak kozmondasokat, népdalokat is gyiijtott.

13. Gyongyosi Istvan (Rozsnydbanya, 1629. augusztus 25. — Csetnek, 1704.
julius 24.) magyar koltd, alispan, orszaggytilési kovet. Jomodu katolikus, az Ung
megyei Radvancrol szarmazo nemesi csaladban sziiletett, gondos nevelésben és
tudomanyos képzésben részesiilt. Sziilei koran meghaltak, igy magara maradva
kénytelen volt gondoskodni sajat megélhetésérdl. EIObb tablabir6 GOmor
megyében, majd Fiileken vallalt szolgalatot grof Kohary Istvan mellett. Késobb
Wesselényi Ferenc nador mellé keriilt titkdrnak, s annak halala (1667) utan
Ozvegyét, Széchy Mariat szolgalta, aki Balog vara kapitanyava nevezte ki. Egy
ideig gyanusitottként kezelték a Wesselényi-féle dsszeeskiivésben, majd késébb
0 intézte trndje jogi képviseletét is.

A késébbiekben megyéje tobb alkalommal is orszaggytilési kovetévé
valasztotta, 1700-ban pedig GOmor varmegye alispanja lett. Szamos munkaja
koziil kiemelkedik a Marsal Tarsalkodo Muranyi Venus, amelyben Murany vara
kalandos megvételének allit emléket.

14. Jékai Mor (1825-1904) koztudottan kedvelte az anekdotikus torténelmi
historidkat. Bar a jelen elbeszélés torténelmi hitele vitathato, jol érzékelteti a
,két pogany” kozt €16 helyi nemesség pragmatikus magatartasat.
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15. Tasnadi H. Istvan, 1697-t6] borsovai prédikator, latin nyelvli dics6itd
énekek szerzéje. A valogatasban kozolt — egyébként vitatott szerzéségli —
kurucdalbdl a régionkra vonatkozd részleteket emeltiik ki.

16. A névtelen szerzo torténeti hitelességli éneke Rakoczi életének egyik
kozismert, sorsdontd epizddjat eleveniti fel.

17. II. Rakoczi Ferenc (1676-1735), a kuruc szabadsagharc vezetdje,
a magyar, egyben a helyi torténelem egyik legnagyobb alakja Emlékiratait
franciaorszagi szamiizetése idején irta és mar Torokorszagban fejezte be a
végleges, mar csak halala utan megjelent kéziratot.

18. Petréczy Kata Szidénia Petrdczi és kaszavari bard Petr6czy Kata
Szidonia (1658 vége — Beregszentmiklos, 1708. oktober 21.), a magyar
barokk elsé ismert koltondje, a kegyességi proza alkotodja. Buzgd protestans
(evangélikus) csaladbol szarmazott, Thokoly Imre fejedelem unokatestvére.
Anyja korai haldla utan félarvaként nevelkedett Kaszavarban. Apja 1670-ben
a Wesselényi-0sszeeskiivés miatt joszagait vesztve Erdélybe menekiilt, leanya
pedig Wesselényi Laszl6 és Bakos Zsuzsanna lengyelorszagi otthonaba keriilt.
Késobb 6 is Erdélybe ment, ahol 1681 julius-augusztus koriil feleségiil ment a
reformatus Petrovinai Pekry Lorinchez.

Hazassaganak elso évei az 6zdi kastélyban és a fejedelmi udvarnal boldogan
teltek; utobb azonban férje elhidegiilése miatt csak lanyai nevelésében, a
vallasban ¢€s a koltészetben talalt vigaszt. Ez id6bdl szarmaznak s érzékeny
szivének akkori fajdalmait fejezik ki kolteményei.

Férjét 1686-ban, Thokdly Imrével folytatott titkos levelezés vadjaval,
elfogtak és Nagyszebenben fogsagra vetették. Augusztus 12-én a szebeni
orszaggyilésen hitlenségi perben elmarasztaltak, neje azonban kieszkdzolte
Apafinal, hogy kezesség és reverzalis mellett szabadon bocsassak. Cserei Mihaly
szerint Pekry ekkor , kibujdosék Erdélybdl s mivel kiilonben Magyarorszagban
elé6 nem mehete, kéntelenség alatt papistava 16n s grofi titulust adanak neki
Bécsben, ugy jove vissza Erdélyben.” 1692-ben a csaszar grofi rangra emelte.

A Rakoéczi-szabadsagharce kitorésekor Pekry kuruc fogsagba esett, s
fogsagaban II. Rékoczi Ferenc oldalara allt at, aki 1704 tavaszan tabornokka
nevezte ki, az 1704. juliusi gyulafehérvari orszaggyiilésen pedig erdélyi
fogeneralissa valasztottak.

Neje ezalatt Rabutin fogsagaba keriilt 6t leanyaval, és tobb mint egy
évig raboskodott Szebenben, ahol kisebb mértékii szEliités is érte. 1704
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novemberében szabadult kuruc fogsagba esett csaszari foglyokért cserébe. Férje
ekozben visszatért reformatus hitére. A hadihelyzet valtozasai miatt a csalad
kétszer is (1705, 1707) menekiilni kényszeriilt Erdélybdl. Petréczy Kata elobb
Huszton, majd a fejedelem beregszentmiklosi kastélyaban kapott menedéket, s
ott is hunyt el. A huszti reformatus templomban helyezték végsé nyugalomra,
ideiglenes temetésére 1708. december 23-an, végleges sirbatételére pedig 1709.
majus 26-an keriilt sor, sirja azonban nem maradt fenn korunkig.

19. Gvadanyi Jozsef 1725. oktober 16-an sziiletett a Borsod megyei
Rudabanyéan. Csaladja,a Guadagniak, Olaszorszagbdl szarmazott, s a Habsburgok
katonai szolgalataban nyert grofi cimet. Miutan az egri jezsuitak iskolajat és
Nagyszombatban a bolcsészetet kitanulta, Gvadanyi Jozsef katonai palyara
Iépett. Harcolt a hétéves haboriiban a poroszok ellen, sebet kapott s fogsagba
esett a francia hadszintéren, de csere utjan hamar kiszabadult. A békekdtés
utan beregi, szatmari falvakban (Badald, Zajta), majd — mar mint ezredes —
Galiciaban allomasozott, s 1783-ban, negyvenharom éves szolgalata jutalmaul,
tabornoki ranggal vonult nyugalomba. Hatralevd esztendeire szakolcai emeletes
hazaba koltozott, s gazdalkodas, uri kedvtoltések és irodalmi foglalatossag kozt
osztotta meg idejét, 1801 december 21-én bekovetkezett halalaig.

Mulatsagra szant verseit az Unalmas orakban, vagy-is a téli hoszszu estvéken
valo idé toltés cimi kotetében gytijtotte dssze (1795). Elsé darabja, melynek
kacskaringds cimét Badaloi dolgokra roviditjiik, beregi kvartélyozasanak
szorakozasait irja le: a falusi balt, a csonakos vadaszatot, melynek vége altalanos
vizbe pottyanas, a rokasiilttel megtréfalt vendégek bosszusagat, a halaszatot,
az aranyeres pap meg a szilaj paripa kalandjat. (A részleteket Csanadi Imre
atirataban ko6zoljik.)

20. A Rakoéczi-szabadsaghare bukasa utan sem fordult jobbra régionk sorsa.
El6bb az un. utolso tatarjaras, majd visszatérd pestisjarvanyok, végiil a szazad
utolsé harmadaban természeti csapasok sora pusztitott. Tobb kozismert iras
mellett ez a feljegyzés targyilagossaga, tomor volta mellett életszeriisége miatt
érdemel figyelmet.

21. Petofi Sandor (1823-1849) menyasszonyahoz igyekezve, 1847-ben
utazott at a régidban. Kritikus megjegyzéseit az Ungvart megel6z6 allomasokon
tapasztalt ,,vendéglatas” motivalta.

22. Kolesey Ferenc (1790-1838) a reformkor kesertien bizakodé hangulatat
fogalmazta meg kozismert verseiben. A Zrinyi dala cimii kdltemény eredetileg
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Szobranci dalként sziiletett, annak emlékéiil, hogy a kolté Szobranc és Visk
fiirddiben kezeltette f4j6 iziileteit.

23. Bél Matyas a XVIII. szazad els6 harmadaban készitette el megyei-
monografidit. A csak részben elkésziilt (azota eltiint) kéziratot 1846-ban
egészitette ki és dolgozta at Laurentsik Keresztély Bereg megyei gorog katolikus
lelkész.

24. Mikszath Kalman (1847-1910) 1892-ben jart Maramarosszigeten és
ottani levéltaros-helytorténész baratjatol hallotta a kisregény alapjaul szolgalod
romantikus torténetet.

25. Paléczi Horvath Lajos (1898—-1974) 6néletrajzi mlive Gn. kulcsregény,
valamennyi szerepl6 neve feloldhatéd (Forbath-Horvath, Kiirthy-Horthy, Batari-
Vitanyi stb.)

26. Dsida Jené (1907-1938). A XX.szazadi erdélyi magyar irodalom
egyik meghatarozd alakja gyokereiben beregszaszi is, hiszen édesanyja,
Csengeri Toth Margit a beregszaszi allomasfonok lanya volt. Miutan az
els6 vilaghaboru kitorését kovetden férjét a galiciai frontra vezényelték, az
édesanya, két gyermekével egyiitt hazakoltozott Beregszaszra. A Beregszaszi
Magyar Gimnazium torténete cimi konyvben Az iskola ndvendékei fejezetben
az 1917/1918-as tanévre beiratkozott I/B osztalyosok névsoraban Binder Jend
néven talaljuk a majdani koltét. Beregszaszban eltoltott diakévei meghatarozo
szerepet jatszottak életében, itt irta elsd verseit.

27. Tamas Mihaly (1897-1967) a két vilaghaborti kozti csehszlovakiai
magyar irodalom egyik legjobb képviseldje. Idézett regénye Un. ,kisebbségi
regény”, egy kozosség sorsanak irodalmi megfogalmazasa.

28. Moéricz Zsigmond (1879-1942) szamtalan szallal kotédott a mai
Karpataljahoz (nagyapja Csetfalvan volt reformatus lelkész, csaladja egy
ideig Beregujfalun élt), fiatalabb korabban néprajzi anyagokat is gytjtott itt.
Szubjektiv vallomasa Munkacsrol valosziniileg ebbdl fakad, mintsem a kultu-
ralis élet objektiv értékelésébdl.

29. Balogh Edgar (1906. szeptember 7., Temesvar — 1996. junius 19.,
Kolozsvar), elébb szlovakiai, majd az 1935-ben tortént kiutasitdsa utan
romaniai magyar publicista volt. Apja nagyszebeni szasz Kessler Ferenc, anyja
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pozsonyi, magyar irodalomszakos tanarnd. 1926-ban vette fel anyai agi csaladi
nevét. Pozsonyban végezte el a magyar realgimnaziumot, majd a pragai német
egyetem filozofia karan folytatta tanulmanyait.

1930-1935 kozott a csehszlovakiai magyar Sarlo ifjisagi mozgalom
egyik vezetdje volt. 1944-1948 kozott az erdélyi Vilagossag cimii napilap
foszerkesztéjeként mikodott. 1948-tol a Bolyai egyetem tanara, majd rektora
lett. 1949-ben megvadoltak, elitélték, 1956-ban rehabilitaltak. 1971-ig a
Korunk fészerkeszt6-helyettese volt. A Romaniai magyar irodalmi lexikon
fészerkesztéje volt.

Tiz nap Szegényorszagban cimii konyvében a csehszlovakiai (ezen beliil a
ruszinszkoi) magyarsag nehéz sorsat mutatja be.

30. Fabry Zoltan (1897-1970) a csehszlovakiai progressziv értelmiség
egyik legjelentdsebb képviseldje. Az ehség legendajat 1932-ben elkoboztak.

31. Safary Laszlo (Munkacs, 1910 - Ukrajna, 1943). A budapesti egyetemen
tanari diplomat szerzett. Fiatalon jelentkezett 6nallo verskotettel. A szlovakiai
Sarlé mozgalom egyik résztvevéije, 1932-ben Az Ut munkatarsa. Egy ideig a
Korus c. lap szerkeszt6je volt. 1936 utan Budapesten ¢€lt, 1939-ben a munkacsi
magyar-orosz nyelvil tanitoképz6, majd a magyar gimnazium tanara. 1942-ben
behivtak katonanak, az orosz frontra keriilt, ahol 1943 januarjaban eltiint. Versei
egyéni szinekkel harcosan progressziv egyéniségre vallanak.

32. Kovaces Vilmos (1927-1977) a masodik vilaghaboru utani karpataljai
magyar irodalom jelent6s koltdje és prozairdja.

1927-ben sziiletett Gaton. 1938—1939-ben Beregszaszban, majd 1939—1945
kozott Munkacson élt. Ezt kdvetden a beregszaszi terménykészletezd vallalat
konyveldje, majd egy évig sziil6falujanak VB-titkara volt. 1949-ben ujra
Munkacsra keriilt. Ot évig mint a munkdacsi adohivatal féreferense (kozben a
csernovici-lvovi pénziigyi-kézgazdasagi féiskolan tanul), majd mint a jarasi lap
(Prapor Peremohi) munkatarsa dolgozott. 1958-t61 1971-ig az ungvari Karpati
Kiad6 magyar osztalyanak szerkesztdje volt. 1977-ben halt meg Budapesten.

Verseskoteteit sokat vitatott regénye, a Holnap is éliink (1965) kovette. Ez a
kdnyv nem (vagy legalabbis nem csupan) a szovjet ij hullam multtal viaskodo, a
személyi kultusszal szembenézé alkotasok dsztonzésének jegyeit viseli magan,
hanem elsésorban kisebbségi regény. Lényegében ez a konyv hivta fel a magyar
irodalmi kozvélemény figyelmét a karpat-ukrajnai magyarsagra és a karpat-
ukrajnai magyar irodalomra.
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